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(Katelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1667/2006/EK RENDELETE
(2006. november 7.)

a glitk6zrol és a laktézrol

(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, 3)

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 308. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1), )

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

mivel:

(1) A glikézrol és a laktézrél sz6l6, 1975. oktéber 29-i ()
2730/75/EGK tandcsi rendeletet () jelent@sen mddosi-
tottdk (*). Az Aéttekinthet8ség és érthet8ség érdekében
ezt a rendeletet egységes szerkezetbe kell foglalni.

(2) A vamkezeléssel kapcsolatos technikai nehézségek elke- (6)
riilése érdekében a vam- és statisztikai ndmenklattrdrdl,
valamint a K6zos Vimtarifirdl sz6l6, 1987. jalius 23-i
2658/87/EGK tandcsi rendelet (°) arrdl rendelkezett, hogy
a glikéz (sz6lécukor), glikdzszirup (sz6lGcukorszirup),
laktéz és laktdzszirup (tejcukorszirup) ugyanazon szdm
ala, a vegytiszta glikkoz és laktéz pedig egy masik szam
ald tartozzon.

(") 2006. oktdber 12-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(®) 2006. szeptember 13-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

() HL L 281., 1975.11.1,, 20. o. A legutébb a 2931/95/EK bizottsagi

Azonban a Kombindlt Nomenklatira 1702 30 91,
1702 30 99 és 1702 40 90 vimtarifaalszdma ald tartozd
glikéz és a Kombindlt Némenklatira 170219 00
vamtarifaalszdma ald tartozé lakt6z szerepel a Szerzdés
L. mellékletében, és ezért az azon piacok kozos szerve-
zése kapcsan elGirdnyzott, harmadik orszagokkal kialaki-
tott kereskedelmi rendszer vonatkozik rdjuk, amelyekhez
tartoznak, mikozben a Szerzédés I. mellékletében nem
szerepl§ vegytiszta glitkozra és laktézra olyan vimszaba-
lyok vonatkoznak, amelyek gazdasigi hatdsa érzékelhe-
tGen kiilonbozd lehet.

Ez a helyzet nehézségeket idéz el6, anndl is inkdbb, mivel
a kérdéses termékek — barmilyen legyen is azok tisztasdgi
foka — ugyanazon alaptermékekbdl szarmaznak; mivel a
vegytiszta és a nem vegytiszta termékek vdmbesorold-
sanak a kritériuma a 99 %-os tisztasdg; mivel ezen tdlme-
néen el6fordulhat, hogy az ennél valamivel nagyobb és
valamivel kisebb tisztasdgu termékek gazdasagi felhaszna-
lasa megegyezik; mivel ezért a kilonbozé szabélyok
alkalmazdsa a verseny torzuldsahoz vezet, amely a helyet-
tesithetGség miatt tovdbb fokozddik.

Ezeknek a nehézségeknek az egyediili megolddsit az
jelenti, ha a termékekre tisztasdgi fokuktdl fuggetleniil
azonos gazdasdgi szabdlyok vonatkoznak vagy — ameny-
nyiben ez tinne megfelelének — harmonizalni kell a két
termékcsoportra megdllapitott szabdlyokat.

A Szerz6dés egyedi rendelkezései a szitkséges hatdskort
nem biztositjdk. Ilyen esetben a sziikséges intézkedéseket
a SzerzG8dés 308. cikke alapjin kell megtenni. Ezen
tilmenden a legmegfeleldbb intézkedést az jelenti, ha
az egyéb glikkéz esetében a gabonafélék piacdnak kozos
szervezésér6l  sz016,  2003.  szeptember  29-i
1784/2003/EK tandcsi rendelet (°) dltal megdllapitott
szabélyokat a vegytiszta gliikozra is kiterjesztik, illetve
az egyéb laktdz esetében (), a tej- és tejtermékpiac
kozos  szervezésér6l  sz6lo,  1999. mdjus 174
1255/1999[EK tandcsi rendelet altal megéllapitott szaba-
lyokat a vegytiszta laktozra is kiterjesztik,

rendelettel (HL L 307., 1995.12.20., 10. 0.) mddositott rendelet. (°) HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
(%) Ladsd az I. mellékletet. lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.
() HL L 256., 1987.9.7,, 1. 0. A legutébb a 996/2006/EK bizottsigi () HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-

rendelettel (HL L 179., 2006.7.1., 26. 0.) mddositott rendelet. lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet dltal, valamint az ennek a rende-
letnek a Kombindlt Némenklattra 1702 30 91, 1702 30 99 és
1702 40 90 vamtarifaalszdma alé tartoz6 sz6l6cukorra és sz616-
cukorszirupra valé alkalmazdsa érdekében elfogadott rendelke-
zések dltal megdllapitott szabdlyok kiterjednek a Kombindlt
Némenklatira 1702 30 51 és 1702 30 59 vamtarifaalszdma
ald tartozé szdl6cukorra és szélécukorszirupra is.

2. cikk

Az 1255[1999/EK rendelet dltal, valamint az ennek a rende-
letnek a Kombindlt Nomenklatira 170219 00 vamtarifaal-
szdma ald tartoz6 laktdzra és tejcukorszirupra val6 alkalmazdsa
érdekében elfogadott rendelkezések dltal megdllapitott szabdlyok
kiterjednek a Kombindlt Némenklattra 1702 11 00 vamtarifaal-
szdma ald tartozd laktdzra és tejcukorszirupra is.

3. cikk

Abban az esetben, ha a Kombindlt Némenklatdra 1702 30 91,
1702 3099, 1702 40 90 és 1702 19 00 vamtarifaalszdma ald

tartozd szdl8cukorra és sz6l6cukorszirupra, illetve a laktdzra és
lakt6zszirupra megéllapitott szabalyok médositdsdra keriil sor a
Szerz6dés 37. cikkének, illetve annak a cikknek az alkalmazasa
érdekében kialakitott eljardsoknak megfelelGen, az ilyen médo-
sitdsok értelemszertien kiterjednek a Kombindlt Némenklatira
1702 30 51, 1702 30 59 és 1702 11 00 vamtarifaalszdma ald
tartozd sz6lécukorra és szdl6cukorszirupra, illetve laktdzra és
laktozszirupra, feltéve hogy — ugyanezen eljardsoknak megfe-
lel6en — az ezekre a termékekre alkalmazandé szabélyok, vala-
mint a mar emlitett termékekre alkalmazandé szabélyok harmo-
nizéldsa céljabol egyéb intézkedések megtételére nem keriil sor.

4. cikk

A 2730/75/EGK rendelet hatélyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre valé hivatkozdsokat e
rendeletre vonatkoz6 hivatkozdsként kell értelmezni, a 1L
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. HEINALUOMA
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I. MELLEKLET

A HATALYON KIiVUL HELYEZETT RENDELET ES ANNAK MODOSITASAI

A Tandcs 2730/75/EGK rendelete
(HL L 281, 1975.11.1,, 20. o.)

A Bizottsdg 222/88/EGK rendelete kizérolag a 7. cikk
(HL L 28. 1988.2.1, 1. 0)

A Bizottsdg 2931/95[EK rendelete kizdrolag a 2. cikk
(HL L 307., 1995.12.20., 10. 0.

II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2730/75/EGK rendelet Ez a rendelet

1. cikk 1. cikk

2. cikk 2. cikk

3. cikk 3. cikk

4. cikk —

— 4. cikk

5. cikk 5. cikk

— L. melléklet

— II. melléklet
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A BIZOTTSAG 1668/2006/EK RENDELETE
(2006. november 10.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtalanyértékek megallapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 11-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 10-én.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitisirél sz616, 2006. november 10-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

07020000 052 86,5
096 30,1

204 44,7

999 53,8

0707 00 05 052 116,3
204 49,7

220 155,5

628 196,3

999 129,5

07099070 052 101,8
204 147,8

999 124,8

0805 2010 204 84,0
999 84,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 67,8
0805 20 90 400 84,2
528 40,7

624 86,7

999 69,9

0805 5010 052 63,9
388 46,8

524 56,1

528 39,6

999 51,6

08061010 052 111,3
400 211,5

508 268,1

999 197,0

0808 10 80 388 79,1
400 106,4

720 73,5

800 160,8

999 105,0

0808 20 50 052 83,1
400 216,1

720 83,9

999 127,7

(') Az orszdgok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999" jelentése
,egyéb szirmazas”.




L 312/6

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.11.11.

A BIZOTTSAG 1669/2006/EK RENDELETE
(2006. november 8.)

az 1254/1999/EK tandcsi rendeletnek a marhahiis-felvisirlds tekintetében torténd alkalmazdsira
vonatkozo részletes szabdlyok megallapitdsarol

(kodifikdlt véltozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjahds piacdnak kozos szervezésérdl

sz016, 1999. méjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 27. cikke (4) bekezdésére, valamint 41.
cikkére,

mivel:

Az 1254/1999/EK tandcsi rendeletnek a marhahis-felva-
sarlds tekintetében torténd alkalmazdsira vonatkozo rész-
letes szabalyok megéllapitdsardl sz6l6, 2000. marcius 15-
i 562/2000/EK bizottsdgi rendeletet (?) tobb alkalommal
jelent8sen modositottdk (). Az dttekinthetGség és érthe-
tGség érdekében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

Az 1254/1999/EK rendelet 27. cikkének (1) bekezdése az
intervenci6 meginditdsit a tagdllamban, illetve a tagdllam
megfelelden szabalyozni kell a tagdllamokban a piaci
arak kiszdmitdsat, kiilonosen az alkalmazandé mindségek
és a sulyozds tekintetében, az R3 referencia minGségre
val6 atvéltishoz haszndlt egyiitthatdkat, valamint a felvé-
sarlds megkezdésének, illetve lezdrdsinak mechanizmusit.

A jogosultsdgi kritériumoknak ki kell zdrniuk azokat a
termékeket, amelyek nem jellemz8ek az adott tagallam
nemzeti termelésére, illetve nem elégitik ki a hatdlyos
egészségiigyi és dllat-egészségiigyi kovetelményeket, vala-
mint azokat, amelyek stilya meghaladja a piacon alta-
ldban keresett silyt. Az O3 mindségli hasitott marhdk
jogosultsdgat, amelyeket [rorszdgban felvisirolhatnak,
Eszak-Trorszdgra is ki kell terjeszteni annak érdekében,
hogy el lehessen keriilni a kereskedelem torzuldsat,
amely a marhahtis piacdnak zavardhoz vezethet a K6zos-
ségnek ebben a részében.

() HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 68, 2000.3.16., 22. o. A legutébb az 1067/2005/EK rende-

lettel (HL L 174., 2005.7.7., 60. 0.) mddositott rendelet.
(%) Lisd a IX. mellékletet.

)

Kulonleges szabalyokat kell bevezetni a jogosult hasitott
testek azonositdsdra, amelyek -el6irjdk, hogy a vdgdsi
szam minden negyed bels§ oldaldra rd legyen pecsételve.
Az el6készités sordn a hasitott testeket egységes médon
kell darabolni a darabolt hisok elhelyezésének megkony-
nyitése és a csontozdsi miiveletek nyomon kovethetGsé-
gének javitdsa érdekében, illetve hogy ennek eredménye-
ként a darabolt hisok a K6zosség egész teriiletén azonos
meghatdrozdsoknak feleljenek meg. E célbél a csont
nélkiili darabok és a leesd nyesedék mennyiségének mini-
mélisra valé csokkentése, illetve a nyert termékek a
lehetd legjobb hasznosuldsa érdekében az allatokat egye-
nesen kell hasitani, az elils negyedeket 6t, a hétsé
negyedeket pedig nyolc borddt tartalmazé darabokként
kell meghatdrozni.

A tényleges piaci helyzetet esetlegesen eltorzité speku-
laci6 elkeriilése érdekében minden palyazati felhivasra
kategéridnként csak egy pélydzatot adhatnak be az érde-
kelt felek. Annak érdekében, hogy a cég szinlelt képvise-
letét el lehessen kertilni, az ,érdekelt feleket” tgy kell
meghatdrozni, mint kizdrélag azoknak az iizemelte-
t6knek a korét, akik gazdasdgi tevékenységiiknél fogva
hagyomanyosan részt vesznek az intervenciéban.

A pélydzatok beaddsa terén nyert tapasztalatok figyelem-
bevételével rendelkezni kell arrél, hogy az érdekelt felek
adott esetben az intervenciés hivatalokkal a pontos
leirdsban meghatdrozott feltételek szerint megkotott szer-
z8déseik alapjan vegyenek részt a palydzatokon.

Pontosabb szabdlyokat kell megfogalmazni a biztositékok
készpénzben torténd letétbe helyezésével kapcsolatban,
hogy az intervenciés hivatalok csekkgarancidt is el
tudjanak fogadni.

Barmely meghatdrozott veszélyes anyag haszndlatinak
betiltdsit kovetSen és annak érdekében, hogy a marha-
és borjuhts-dgazatban ebbdl ereden bekovetkezd kolt-
ségemelkedést és bevételkiesést tekintetbe lehessen venni,
az abban az idében legnagyobb osszeghez kell igazitani
az atlagos piaci drakra vonatkoz6 és a legmagasabb felva-
sdrldsi 4r meghatdrozdsdra alkalmazott emelkedést.

Az érintett termékek leszdllitdsdval kapcsolatosan a
tapasztalatok alapjdn az intervencids hivatalokat fel kell
hatalmazni arra, hogy adott esetben a termékek szallitdsi
hatdridejét csokkentsék annak érdekében, hogy el
lehessen keriilni két egymadst kovetS sikeres pélydzati
felhivashoz tartozd termékek szdllitdsanak atfedését.
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(10) A szabdlytalansdgok kockdzata kiilonosen akkor magas, korlatozni. A csontozas helyben torténd allandé és folya-

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

amikor a felvasdrolt hasitott testeket médszeresen kicson-
tozzdk. Az intervencids kozpontok fagyaszté- és darabo-
l6tizemeitd] ezért meg kell kovetelni, hogy az érintett
vagohidaktdl és az érintett palydzoktol egyardnt fiigget-
lenek legyenek. Az egyes tagdllamokban felmeriil§ eset-
leges gyakorlati nehézségek kezelésére meg kell engedni
az ettdl az elvtdl vald eltérést, feltéve hogy a csontozott
mennyiségeket szigortian korldtozzak, és az dtvételnél
végrehajtott ellenérzések lehetdvé teszik a csontozott
hiis nyomon kovetését, illetve a manipuldciok lehet8ség
szerinti kizdrdsdt. A legfrissebb vizsgdlatokat figyelembe
véve nagyobb hangstilyt kell fektetni a hisban taldlhaté
tiltott maradvanyanyagok ellendrzésére, kiilonosen ha
ezek az anyagok hormonszert hatdssal rendelkeznek.

Az intervencids hivatalok csak a kozosségi jogszabé-
lyokban meghatdrozott mindségi és kiszerelési kovetel-
ményeknek megfelel6 termékeket vehetik at. A tapasz-
talat azt mutatja, hogy bizonyos részletes szabdlyokat
kell feldllitani az dtvételre és ellenSrzésekre vonatkozdan.
Kilondsen a vagéhidakon végrehajtott elGzetes ellendrzé-
sekrdl kell rendelkezni, hogy a nem megfelel§ huisokat
mdr korai stddiumban ki lehessen zdrni. A termékek
tvételi eljardsinak megbizhatdsdgdnak javitdsa céljdbol
képzett tisztviselGket kell erre a célra alkalmazni, akiknek
partatlansdgdt az érintett érdekelt felektdl vald fiiggetlen-
ségiik, valamint id@szakonkénti dthelyezésik szavatolja.
Azokat a szempontokat is meg kell adni, amelyekre az
ellenSrzéseknek ki kell terjednitik.

A szarvasmarhdk szivacsos agyvel6bantalmdra (BSE) is
tekintettel a teljes hismennyiség kicsontozdsanak elirdsa
segitene felszabaditani a valészindleg nagy mennyiségben
felvasarlasra keriil6 marhahds tdroldsdhoz szitkséges
raktdrkapacitdst, és megkonnyitené a has késGbbi piaci
elhelyezését.

Az intervencibs hivatalok dltal a termékek atvételekor
végzett ellendrzések javitdsa céljabdl kilonosen a szdllit-
ményok meghatdrozasara, az elGzetes ellen6rzésekre és a
felvdsérolt termékek stlydnak meghatdrozdsdra alkalma-
zott eljdrdsra vonatkozé rendelkezéseket vilagosabbd kell
tenni. Ennek érdekében a felvdsdrolt hisdru csontoza-
sdnak és a termékek selejtezésének folyamatos ellendrzé-
sére vonatkozé rendelkezéseket szigoritani kell. Ez vonat-
kozik a termékeknek tdrolds alatti ellendrzésére is.

A hasitott testekre vonatkozé rendelkezéseknek kiil6-
nosen azt a modot kell el6irniuk, ahogy azokat fel kell
akasztani, valamint meg kell hatdrozniuk minden olyan
sériilést vagy bandsmodot, amely a termék forgalmi érté-
kének csokkenéséhez vagy szennyezd8déséhez vezethet, s
ezért a feldolgozds sordn elkeriilendd.

Annak Dbiztositdsira, hogy a csontozdst helyesen
végezzék, a daraboléiizemeknek a kozelben néhdny
gyorsfagyasztoval kell rendelkezniiik. Az ett8l a kovetel-
ménytdl vald eltéréseket a lehetd legkisebb mértékdire kell

(16)

(18)

matos fizikai nyomon kovetését szabdlyozé feltételeket is
el6 kell irni, kiilonos tekintettel az ellendrok fiiggetlensé-
gének kovetelményére és az elvégzendS ellendrzések
minimdlis szdmdnak megallapitdsara.

A darabolt htsok raktdrozasi szabélyainak lehet6vé kell
tenni azok konnyti azonositisit. E célbdl az illetékes
nemzeti hatésagoknak kell megtenni a sziikséges intéz-
kedéseket a nyomon kovethetdség és térolas tekintetében
kiilonosen a felvasarolt termékek felvasarldst kovetd elhe-
lyezésének megkonnyitésére, figyelembe véve a termé-
keket ad6 allatok egészségi allapotaval kapcsolatos vala-
mennyi dllat-egészségiigyi kovetelményt. A fentieken
tilmenden a darabolt htsok tdroldsdnak javitdsira és az
azonositds egyszer(sitésére szabvanyositani kell a csoma-
golds mddjat és a darabolt hiisokat teljes elnevezésiikkel
vagy a Kozosségben érvényes kodjukkal el kell latni.

A kartondobozokba, rakodoélapokra és ketrecekbe vald
csomagoldsra vonatkozé rendelkezéseket szigoritani kell
a tarolt termékek azonositdsdnak megkonnyitése és eltart-
hatésdgénak javitdsa, a hamisitdsok elleni fellépés, vala-
mint a termékekhez ellendrzés, illetve kiszallitas céljabol
valé hozzéférés javitdsa érdekében.

27

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Marha- és Borjuhtspiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

HATALY

1. cikk

Hatély

Ez a rendelet a marhahis felvdsarldsinak az 1254/1999/EK
rendelet 27. cikkében el6irt részletes szabdlyozdsat tartalmazza.

I FEJEZET
FELVASARLAS
1. SZAKASZ

Altaldnos szabdlyok

2. cikk

Intervencids régiok az Egyesiilt Kirdlysigban

Az Egyesilt Kirdlysdg a kovetkez$ két intervencids régiobdl all:

— L régi6: Nagy-Britannia,

— 1L régié: Eszak-Irorszdg.
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3. cikk

A pilydzati dton torténé felvdsirlis megkezdése és
befejezése

Az 1254/1999[EK rendelet 27. cikkét a kovetkez$ szabdlyok
szerint kell alkalmazni:

a) tekintettel annak biztositdsra, hogy a fenti cikk (1) bekez-
désében lefektetett feltételek teljesiiljenek:

— a tagdllamokban, illetve azok megfelels régiiban a
jogosultsdgi  kategéridnként érvényes atlagos  piaci
draknak tekintetbe kell venniitkk az érintett tagdllamban
vagy régiéban az U, R és O minGségekre vonatkozd, az
ezen rendelet I. melléklete felsoroldsdban szerepld egytitt-
hat6k alkalmazdsédval R3 mindségben kifejezett drakat,

— az dtlagos piaci drakat a 295/96/EK bizottsdgi rende-
letben (*) megillapitott feltételeknek megfelelGen és az
ott szabdlyozott mindségekre kell rogziteni,

— a tagdllamokban, illetve azok megfelels régiiban a
jogosultsagi kategéridnként érvényes dtlagos piaci ar a
maésodik francia bekezdésben hivatkozott dsszes mindség
piaci drdnak az dtlaga lesz, amelyet mindegyik kategori-
dnak az illetd tagallamban végzett Gsszes vagashoz viszo-
nyitott ardnyaval kell sdlyozni;

b) a felvasirlais megkezdésérdl a tagdllamok és régidik a
legutolsd két hét sordn feljegyzett piaci drak alapjan kategé-
ridnként hoznak dontést;

¢) a felvasarlds befejezésérdl a tagdllamok és régioik a legutolsd
két hét sordn feljegyzett piaci drak alapjin kategdridnként
hoznak déntést.

4. cikk
A termékek jogosultsiginak feltételei

(1) A felvasarldsban az ezen rendelet II. mellékletben felsorolt
és az 1183/2006/EK tandcsi rendelet (°) 4. cikke (1) bekezdé-
sében meghatdrozott aldbbi kategéridk egyikébe tartozd
termékek vehetnek részt:

a) kétévesnél fiatalabb nem ivartalanitott himivari dllatok hisa
(A kategoria);
b) ivartalanitott himivarti éllatok hiisa (C kategéria).

(4 HL L 39, 1996.2.17., 1. o.
() HL L 214., 2006.8.4., 1. o.

(2)  Hasitott testek és hasitott féltestek csak akkor lehetnek
felvdsarlds targyai, ha:

a) megkaptdk a 854/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet (°) I. melléklete I. szakasz III. fejezetében hivatkozott
allat-egészségiigyi jelolést;

b) nincs semmi olyan jellemz§ tulajdonsaguk, amely az ezekbdl
szarmazd termékeket tdroldsra vagy egy azt kovetd felhasz-
ndldsra alkalmatlannd tenné Gket;

¢) nem allat-egészségiigyi kényszervagasbol szarmaznak;

d) a 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet () 39. cikke alkalmaza-
saban a Kozosség teriiletérdl szdrmaznak;

) az érvényes allat-egészségiigyi kovetelményeknek megfeleld
dllatokbdl szdrmaznak;

f) radioaktivitisuk nem haladja meg a kozosségi jogszaba-
lyokban megengedett legnagyobb szintet. A termékek radio-
aktiv szennyezettségének szintjét csak akkor kell figyelemmel
kisérni, ha a helyzet megkivanja, és csak addig, amig sziik-
séges. Az esetlegesen szitkséges ellenérzések terjedelmét és
id6tartamdt az 1254/1999/EK rendelet 43. cikkének (2)
bekezdésében hivatkozott eljardsnak megfeleléen kell megha-
tdrozni;

g) 340 kg-ndl nem nehezebb hasitott testbdl szarmaznak.

(3)  Hasitott testek és hasitott féltestek csak akkor lehetnek
felvésarlds targyai, ha:

a) el6készitésikk adott esetben a negyedbe vdgast kovetSen az
érdekelt fél koltségén az ezen rendelet III. mellékletben
foglaltak szerint tortént. A hasitott test minden részét ellen-
Grizni kell annak érdekében, hogy fel lehessen mérni,
megfelel-e az ezen melléklet 2. pontjdban foglalt kovetel-
ményeknek. Az itt szerepl6 barmely kovetelmény nem telje-
siilése esetén a negyedet selejtezni kell; ha egy negyedet azért
selejteznek ki, mert nem teljesitette az el6készitésre vonat-
koz6 kovetelményeket, és kiilondsen akkor, ha az ilyen nem
kielégité elSkészitésen az atadds-atvételi eljards sordn nem
lehet mdr segiteni, ugyanannak a hasitott féltestnek a
mésik negyedét is vissza kell utasitani;

() HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
() HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.
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b) osztilyba soroldsuk az 1183/2006/EK rendeletben kialakitott
kozosségi mindsitési rendszer alapjdn tortént. Az interven-
ci6s hivatalok, miutdn a hasitott test minden részén részletes
vizsgdlatokat hajtottak végre, valamennyi olyan terméket
visszautasitanak, amelyet gy itélnek meg, hogy nem e rend-

szer alapjan soroltak be;

c) azonositottdk Gket, el@szor is a kategdridra, a hiisossagi
osztilyira és a faggyufedettség fokdra utaldo jelzéssel,
mdsrészt azonositdsi vagy vagdsi szdmmal. A kategéridra, a
hisossig osztilydra és a faggyifedettség fokdra utald
jelzésnek tokéletesen olvashaténak kell lennie, és a bélyegzést
az illetékes nemzeti hatdsigok dltal jévahagyott eljdrast
betartva nem mérgezd, gyors, kitor6lhetetlen tinta hasznala-
taval kell elvégezni. A bettk és szdmok legaldbb két centi-
méter magasak legyenek. A megjelolést az dgyékon a
negyedik dgyékcsigolya magassigdban kell elhelyezni a
hétsé negyedeken, illetve megkozelitGleg 10-30 cm tdvol-
sagban a szegycsont szélétél az elills6 negyedeken. Az
azonositdsi vagy vagdsi szdmot minden negyed bels§ olda-
lanak kozepére kell elhelyezni, az intervencios hivatalok altal
jovahagyott bélyegzd, illetve kitorolhetetlen tinta alkalmaza-
saval;

d) cimkézésitk Osszhangban van az 1760/2000/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (8) bevezetett rendszerrel.

5. cikk
Intervenciés kozpontok

(1) Az intervencidés kozpontokat az intervencids intézkedések
hatékonysdganak biztositdsit szem el6tt tartva a tagdllamok
vélasztjak ki.

E kozpontok létesitményeinek a kovetkezSket kell lehetévé
tennitik:

a) csontos hds atvétele;

b) az Osszes his tovabbi feldolgozds nélkili tartdsitds céljdbol
torténd lefagyasztésa;

) az ilyen hasnak technikailag kielégit6 koriilmények kozott
legalabb hdrom hénapon keresztiil torténd taroldsa.

(2)  Csak olyan intervenciés kozpontokat szabad a csonto-
zdsra szant csontos hds atvételére kivalasztani, amelyek dara-
bold- és fagyasztotizemei a vagohidakkal, illetve a nyertes palya-
z6val nem éllnak kapcsolatban, és amelyek mikodtetése, veze-
tése és személyzettel vald ellitdsa ez utdbbiaktdl fiiggetleniil
torténik.

(8 HL L 204., 2000.8.11., 1. o.

Gyakorlati nehézségek felmeriilése esetén a tagdllamok eltér-
hetnek az elsG albekezdésben foglaltaktdl, feltéve hogy a 14.
cikk (5) bekezdésével Osszhangban szigoritjdk az datvételkor
végzett ellenSrzéseket.

2. SZAKASZ

Pdlydztatds és dtvétel

6. cikk
A pilyézati felhivds kezdete és lezdrdsa

(1) A pélyéazati felhivasrdl sz6l6 értesitést, annak modositésait
és lezdrdsit az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban legkés6bb a
palyazatok beaddsi hatdridejét megel6z8 szombaton kozzé kell
tenni.

(2) A palyédzat kifrdsakor meg kell hatdrozni azt a legkisebb
drat, amely alatt palydzatok nem fogadhatdk el.

7. cikk
A pilydzatok benydjtdsa és értesitések

A pélyazati felhivds dltal meghatdrozott idStartam alatt a
benyujtds hatdrideje minden hénap madsodik és negyedik
keddjén briisszeli id6 szerinti déli 12 6ra, kivéve augusztus
mésodik és december negyedik keddjét, amikor pélydzatok
nem nyujthatok be. Ha a keddi nap munkasziineti napra esik,
a hatdrid6t 24 6raval elSre kell hozni. Az intervencids hivatalok
a palyazatok benydjtdsanak hatdridejét kovet§ 24 6rdn belil
értesitik Bizottsdgot a hozzdjuk beérkezett palydzatokrol.

8. cikk
A piélydzaton vald részvétel feltételei

(1)  Csak a kovetkezdk nydjthatnak be pélydzatot:

a) jogi formdjuktdl fiiggetleniil olyan vagéhidak, amelyek szar-
vasmarhavdgdsra a 853/2004/EK eur6pai parlamenti és
tandcsi rendelet (°) 4. cikke szerinti engedéllyel rendelkeznek;
és

b) dllat- és huiskereskeddk, akiknek sajit vagohidi véllalkozasuk
van, és akik szerepelnek valamelyik orszagos dltalinos
forgalmi adé nyilvantartdsban.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
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(2) A palyazati felhivasra az érdekelt felek azoknak a tagélla-
moknak az intervenci6s hivatalaindl nyujtjak be a pdlydzataikat,
ahol a kiirds tortént, akdr dgy, hogy nyugta ellenében irdsos
ajanlatot tesznek, vagy barmely egyéb irdsos formédban, amelyet
az intervencids hivatal dtvételi értesités mellett elfogad.

A pilyézatok beaddsa képezheti az intervencids hivatalok dltal
megallapitott feltételekkel vald és az & kikotéseiknek megfelels
szerzGdéskotés alapjt.

(3) Az érdekelt felek minden pélydzati kiirdsra kategdridnként
csak egy pélydzatot adhatnak be.

A tagillamok biztositjdk, hogy a pélydzdk egymdstdl vezeté-
siket, személyzetiket, illetve mdkodésiiket tekintve egyardnt
fuggetlenek legyenek.

Ha komoly jelek mutatnak ennek ellenkezdgjére, vagy ha a pélya-
zatok nincsenek oOsszhangban a gazdasdgi tényekkel, akkor
azokat csak akkor szabad elfogadhaténak itélni, ha a palydzo
kielégit6 bizonyitékkal rendelkezik arrdl, hogy megfelel a
maésodik albekezdésben foglaltaknak.

Ha megdllapitast nyer, hogy egy palydzé tobb palydzatot is
beadott, akkor valamennyi pélydzatit elfogadhatatlannak kell
itélni.

(4) A paélyazatoknak a kovetkezdket kell tartalmazniuk:

a) a pélydzd nevét és cimét;

b) a pélyazati felhivdsban meghatdrozott kategéridkba tartoz6
termékek palydzott mennyiségét, tonndban kifejezve;

¢) a 15. cikk (3) bekezdése szerint kialakitott drat a termék R3
mindségre dtszamolt 100 kg-jara eurdban, legfeljebb két tize-
desjegyig kerekitve.

(5) A padlydzat csak akkor érvényes, ha:

a) legalabb 10 tonnds mennyiségre vonatkozik;

b) tartalmazza a pdlydzé irdsos nyilatkozatdt, hogy a széban
forgd pélydzati felhivisban szerepld osszes rendelkezést
betartja; és

¢) annak bizonyitékdt, hogy a pélydzatok beaddsdnak hatdride-
jéig a pélyazo letétbe helyezte a szdban forgd pélyazati felhi-
vassal kapcsolatos, a 9. cikkben megfogalmazott biztositékot.

(6) A palydzatokat a 7. cikkben megdllapitott beaddsi
hatéridg lejértdt kovetGen nem lehet visszavonni.

(7) A pélydzatok titkosak.

9. cikk
Biztositék

(1) A palyazatoknak a palydzati hatdridét kovetSen torténd
fenntartdsa, valamint a termékeknek 13. cikk (2) bekezdése
alapjan meghatdrozott idgszakon beliil az intervencids hivatalok
altal kijelolt raktdrhdzba torténd szdllitdsa els6dleges kovetel-
mény, amelynek 100 kg-onként 30 EUR biztositék letétbe
helyezésével kell érvényt szerezni.

A biztositékot annak az orszdgnak az intervenciés hivataldndl
kell letétbe helyezni, ahol a palyazat benyujtasa tortént.

(2) A biztositékot a 2220/85/EGK bizottsigi rendelet ('%)
13. cikke, valamint 14. cikke (1) és (3) bekezdésében meghata-
rozottak értelmében csak készpénz formdjaban lehet letenni.

(3) Az el nem fogadott pélydzatok esetében a biztositékot a
palydzat eredményének nyilvanossdgra hozatalit kovetGen
felszabaditjak.

Az elfogadott palyazatok esetében a biztositékot az ezen ren-
delet 14. cikke (7) bekezdésének sérelme nélkill a termékek
atvételének befejezésekor szabaditjak fel.

10. cikk
Elbirilas

(1) Az egyes palyazati felhivisokra beérkezett palyazatok
figyelembevételével és az 1254/1999/EK rendelet 43. cikkének
(2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelen minden kate-
géridban meghatdrozzdk az R3-as mingségre érvényes legmaga-
sabb felvdsarlasi drat.

Ha pedig a koriilmények megkivanjak, a tagdllam vagy annak
régidja ettdl eltér drat is meghatdrozhat, hogy az a piacon
rogzitett atlagos drakat titkrozze.

(2) Olyan dontés is szilethet, hogy nem hirdetnek ered-
ményt.

(3) Ha a legmagasabb vasdrldsi dron vagy az alatt felkinalt
teljes mennyiségek meghaladjak a felvdsarolni kivint mennyi-
séget, a megitélt mennyiségeket minden kategéridban az egyiitt-
hat6k csokkentésével lehet gy csokkenteni, hogy az a palya-
zatban foglalt mennyiségekkel és drkiilonbséggel fokozatosan
emelkedd Gsszeggel csokkenjenek.

(19 HL L 205., 1985.8.3., 5. o.
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Ha a koriilmények tgy kivanjik, a csokkentési egyiitthatok a
tagdllamok vagy annak régidi szerint véltozhatnak, hogy bizto-
sitani lehessen a beavatkozdsi mechanizmus megfelel§ miiko-
dését.

11. cikk
A legmagasabb felvisarlasi dr

(1) A pilydzatok nem vesznek részt az elbirdldsban, ha a
benniik szerepl§ drak magasabbak, mint az adott kategéridra
érvényes, az 1. mellékletben felsorolt korrekcids egyiitthatdkkal
R3-as mindségre korrigalt, az illet tagdllamban, illetve a

s s s

a hasitott test 100 kg-jakénti 10 EUR.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a pélydzatokat elutasitjdk,
ha a bennik szerepl§ drak meghaladjadk az adott palyazati
kifrdsra a 10. cikkben hivatkozott legmagasabb drat.

(3)  Ha a palydzéknak megitélt felvasdrldsi 4r magasabb, mint
az (1) bekezdésben hivatkozott dtlagos piaci dr, a megitélt arat a
IV. melléklet A képletének alkalmazdsdval nyert egyiitthat6val
torténd beszorzas utjan kiigazitjak. Ez az egylitthaté azonban:

a) nem lehet 1-nél nagyobb;

b) nem eredményezheti a megitélt drnak az dtlagos piaci ar és a
megitélt dr kozotti kilonbségnél nagyobb csokkenését.

Amennyiben a tagdllam megbizhaté adatokkal rendelkezik, és
kielégit6 mddon tudja azok valddisagat ellendrizni, donthet ugy,
hogy a pdlydzok szdmdra alkalmazott egyiitthatét a IV.
melléklet B képlete szerint szdmitja ki.

(4) A pélyazati meghivassal kapcsolatos jogok és kotelességek
nem 4truhdzhatok.

12. cikk
A felvasarlds korlatai

Ha a tagdllamok intervenciés hivatalainak nagyobb mennyiség(i
hist ajinlanak fel, mint amennyit haladéktalanul 4t tudnak
venni, a felvasdrlast arra a mennyiségre korlatozhatjak, amelyet
sajat teriiletikon vagy valamelyik intervencids régidjukban 4t
tudnak venni.

A tagédllamok biztositjdk, hogy a korlatozds ilyen eseteiben az
érdekelt felek hozzaférésének esélyei egyenlSk legyenek.

13. cikk
A nyertes pilydzok értesitése és leszillitds

(1) Az intervencids hivatalok az egyes palydzokat haladékta-
lanul értesitik palyazatuk eredményérdl.

Az intervenciés hivatalok a nyertes palyazoknak szdmozott
megrendeldt kiildenek, amely a kovetkezdket tartalmazza:

a) a szdllitand6 mennyiséget;

b) a palydzatnyertes drat;

¢) a termékek széllitdsi iitemezését;

d) az intervencids kozpontot vagy kozpontokat, ahova a szalli-
tést teljesiteni kell.

(2) A nyertes palydzé a termékeket a felvdsrolni szandéko-
zott marhahts legnagyobb mennyiségét és legnagyobb felvasar-
lasi 4rat meghatdrozé rendelet nyilvdnossigra hozatalat kovets
munkanaptdl szdmitott 17 naptdri napon belill szdllitja le.

A megitélt mennyiségtdl fliggden azonban a Bizottsdg egy héttel
meghosszabbithatja ezt az id6szakot. A széllitdsokat tobb szdl-
litmanyra is fel lehet osztani. Ezen tdlmenden az intervencids
hivatalok a szdllitds iitemezésének Osszedllitdsakor a szallitdsi
idGszakot legfeljebb 14 naptdri napra is lerovidithetik.

14. cikk
Atvétel

(1) Az intervenciés hivatalok a termékeket az intervencids
kozpont darabolbiizemének belépési mazsaléjandl veszik at.

A termékeket 10 és 20 tonna kozotti szallitmanyokban kell
leszallitani. A mennyiség azonban lehet 10 tonna alatti is, ha
ez az eredeti ajanlat teljes egyenlege, illetve ha az eredeti ajinlat
mennyiségét 10 tonna ald csokkentették.

A szdllitott termékeket akkor fogadjak és veszik 4t, ha az inter-
venciés hivatal megvizsgdlta, hogy azok az e rendeletben foglal-
taknak eleget tesznek. A 96/22/EK tandcsi irdnyelv ('!) 4. cikke
(2) bekezdésének e€) pontjdban meghatirozott kovetelmé-
nyeknek valé megfelelésrdl, kiilonosen pedig a 3. cikk, valamint
a 4. cikk (1) bekezdése dltal tiltott anyagok hidnydrél minta
elemzése ttjdn lehet meggy6z8dni, amely minta nagysdgdra és
vételére vonatkoz6 kovetelményeket a vonatkozd dllatorvosi
rendelkezések tartalmazzak.

() HL L 125., 1996.5.23., 3. o.
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(2)  Ahol a vag6hidi rakodondl torténd rakodast kozvetleniil
megel6zden, illetve az intervencids kozpontba vald szllitds
el6tt nincs el8zetes vizsgélat, a féltesteket a kovetkezSképpen
kell azonositani:

a) ha csak egyszerien meg vannak jelolve, a jelzésnek meg kell
felelnie a 4. cikk (3) bekezdése c) pontjanak, tovibba ki kell
tolteni egy dokumentumot, amely tartalmazza az azonositéasi
vagy vagdsi szamot, valamint a hasitott testre vonatkozd
végasi datumot;

b) ha ezen tilmenden cimkével is rendelkeznek, a cimkéknek
osszhangban kell lenniiik a 344/91/EGK rendelet (12) 1 cikke
(2), (3) és (4) bekezdésének eldirdsaival.

Ha a hasitott féltesteket negyedekre végjak, a negyedelést az
ezen rendelet II. mellékletnek megfelel6en kell végezni. Az
atvétel elGsegitése érdekében a negyedeket dtaddskor hasitott
testenként vagy féltestenként csoportositani kell. Ha a féltesteket
nem vagjdk negyedekbe az intervencids kozpontba szdllitds
elstt, azokat megérkezéskor kell feldarabolni a III. melléklet
szerint.

Az étvétel helyén minden negyedet a 344/91/EGK rendelet 1.
cikke (2), (3) és (4) bekezdésének el6irdsaival osszhangban all6
cimkével kell elldtni. A cimkék mutatjdk a negyed stlydt és a
szerz6dés szdmat is. Azokat az eliils6, illetve hdtsé negyedeken
kozvetleniil az elils6 vagy hétsé libszdr indra kell erdsiteni,
vagy a tarkdszalagra az eliils6 negyeden és a dagadéra a hdtsé
negyeden, fém vagy manyag rogzités nélkal.

Az atvételi eljdrds minden leszéllitott negyed kiszerelésének,
mindsitésének, sulyanak és cimkézésének modszeres ellendrzé-
sébdl 4ll. Valamennyi hasitott test egyik hdtsé negyedének
hémérsékletét is ellendrizni kell. Kiilonosen akkor nem fogad-
hat6 el a hasitott test, ha a 4. cikk (2) bekezdésének g) pont-
jaban meghatdrozott felsG salyhatdrt meghaladja.

(3) A vagéhidi rakodén kozvetleniil rakodas el6tt elGzetes
vizsgdlatot kell végezni, amelynek ki kell terjednie a hasitott
dllat sdlydnak, mindsitésének, el6készitésének és hémérsékle-
tének ellendrzésére. Kiilondsen akkor nem fogadhaté el a hasi-
tott test, ha a 4. cikk (2) bekezdésének g) pontjdban meghati-
rozott fels§ stlyhatdrt meghaladja. A visszautasitott termékeket
meg kell jelolni, és ezek még egyszer nem engedhetSk elGzetes
vizsgélatra, illetve atvételre.

Az ilyen vizsgilatoknak az intervenci6s hivatal 4ltal megéllapi-
tott médon, 20 tonndig terjedd hasitott féltestekbdl allo szallit-
maényokra kell kiterjedniitk. Amennyiben azonban az ajinlat

(1) HL L 41., 1991.2.14., 15. o.

negyedeket is magdban foglal, az intervenci6s hivatal 20 tonnat
meghaladé tomegii hasitott féltestekbSl all6 széllitmanyt is
engedélyezhet. Ha egy adott szallitmanyban a hasitott féltestek
tobb mint 20 %-a selejtezésre keriil, a (6) bekezdéssel ossz-
hangban az egész szdllitmdny atvételét el kell utasitani.

Miel6tt a hasitott féltesteket az intervencids kozpontba szallitjak,
azokat el6bb negyedekbe kell vigni a III. melléklet elGirdsai
szerint. Minden negyedet moddszeresen meg kell mérni és a
344/91/EGK rendelet 1. cikke (2), (3) és (4) bekezdésének el6i-
rasaival 6sszhangban dll6 cimkével elldtni. A cimkék mutatjdk a
negyed sulydt és a szerzGdés szdmat is. Azokat az eliilsg, illetve
hatsé negyedeken kozvetleniil az eliils§ vagy hatsé labszar indra
kell er@siteni, vagy a tarkdszalagra az eliils6 negyeden és a
dagadodra a hdtsé negyeden, fém vagy mdanyag rogzités nélkiil.

Minden hasitott testbdl szdrmazé negyedeket az dtvételi eljards
céljai érdekében atadaskor hasitott testenként vagy féltestenként
kell csoportositani.

A hasitott testek vagy negyedek részletes adatait, ideértve az
el6készitett hasitott testek, illetve negyedek szamadt, valamint
az elfogadottak, illetve visszautasitottak szdmadt tartalmazé ellen-
6rz6 listdnak végig kell kisérnie minden széllitmdnyt az dtvé-
telig. A listdt az atvételért felelGs tisztvisel6nek 4t kell adni.

A széllitéeszkozt a vagbhid elhagydsa el6tt lepecsételik. A pecsét
szdma szerepel az dllat-egészségiigyi bizonyitvinyon vagy az
ellendrzé listan.

Az dtvételi eljards a leszéllitott negyedek el6készitésének, mind-
sitésének, stlydnak, cimkézésének és hémérsékletének ellendrzé-
sére terjed ki.

(4) Az intervenciora felkinalt termékek elGzetes vizsgilatat és
atvételét az intervencids hivatal tisztviselGje végzi, vagy egy
altala meghatalmazott személy, aki képesitett mindsits, a vagé-
hidon folyé mindsitésben nem vesz részt, és teljes mértékben
fuggetlen a nyertes palyazotdl. Ezt a fiiggetlenséget elsGsorban a
tisztvisel6knek az intervencidés kozpontok kozotti idészakos
rotacidjaval lehet biztositani.

Az 4taddskor valamennyi szallitmanyban a negyedek Gsszsulyat
széllitmanyonként rogzitik, és a feljegyzést az intervencids hiva-
talok megdrzik.

Az 4tvételért felelSs tisztviselnek ki kell toltenie egy dokumen-
tumot a bemutatott és elfogadott, illetve selejtezett termékek
szdmanak és silydnak részletes adataival.



2006.11.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 312/13

(5) Az intervenci6s kozpontokba csontozdsra beadott, de az
5. cikk (2) bekezdésének els§ albekezdésében eldirt kovetel-
ményeknek nem megfelel§ csontos his azonositdsara, szallita-
sdra és atvételi ellenGrzésére vonatkozdan a kovetkezdket kell
figyelembe venni:

a) az (1) bekezdésben hivatkozott dtvételkor a 4. cikk (3)
bekezdésének c) pontjdban a kategéria és a vigdsi szdm
feltiintetésére, valamint a jelzés elhelyezésére vonatkozé el6i-
rasokkal azonos médon az ,INT” betiikkel kell megjelolni a
csontozdsra szant eliilsé és hdtulsé negyedeknek mind a
belsd, mind a kiils6 oldaldt; az ,INT” betdiket azonban az
eliils6 negyedeken a harmadik vagy negyedik borda magas-
sagaban kell a bels§ oldalon elhelyezni, a hituls6 negyedeken
pedig a hetedik vagy nyolcadik borddnal;

=

a vesefaggyit meg kell hagyni az 4taddsig, és csak silymérés
el6tt lehet eltavolitani;

) a leszdllitott termékeket az (1) bekezdésben foglaltak szerint
széllitmanyokba kell rendezni.

Ha ,INT” bettikkel megjelolt hasitott testet vagy negyedet
taldlnak az azok szdmdra fenntartott teriileten kiviil, a tagdl-
lamnak vizsgédlatot kell inditania, meg kell tennie a szitkséges
1épéseket, és ezekrdl a Bizottsdgot értesitenie kell.

(6) Ha a bemutatott szallitmany tobb mint 20 %-a visszauta-
sitdsra kerill, az egész szdllitmanyt vissza kell utasitani, a
visszautasitott termékeket meg kell jelolni, és ezek a tovab-
biakban mar nem engedhetdk el8zetes vizsgalatra, illetve atvé-
telre.

(7)  Ha a ténylegesen leszillitott és atvett mennyiség kisebb,
mint a megitélt mennyiség, a biztositék:

a) csak akkor szabadul fel teljes mértékben, ha a kiilonbség
legfeljebb 5 % vagy 175 kg;

b) vis maior esetét kivéve:

— a le nem széllitott, illetve 4t nem vett mennyiségnek
megfelel§ ardnyban elveszik, ha a kilonbség legfeljebb
15 %,

— egyéb  esetekben  teljes mértékben  elveszik a
2220/85/EGK rendelet 1. cikkének megfelelen.

15. cikk
A nyertes pilydzoknak fizetend ar

(1) A termékek dtaddsinak befejezését kovetS 45. naptdl a
65. napig az intervenci6s hivatal kifizeti a sikeres palydzoknak a
palyazatukban meghatdrozott drat.

(2)  Csak a ténylegesen leszdllitott és dtvett mennyiségek utdn
jar fizetség. Ha azonban a ténylegesen leszéllitott és dtvett
mennyiség nagyobb, mint a megitélt mennyiség, csak a megitélt
mennyiség utdn jar kifizetés.

(3) Ha nem R3 mindségti his dtvételére kerill sor, a nyertes
palydzonak fizetett drat az I mellékletben a felvdsrolt hus
mindségére megadott egyiitthatoval kell korrigalni.

(4) A csontozdsra szant hds felvdsirldsi dra az intervencids
kozpont darabolbiizemének belépési mazsil6jahoz szdllitott ér.

A lerakodas koltségei a nyertes pdlydzot terhelik.

16. cikk
Atvéltisi 4rfolyam

A 11. cikkben emlitett mennyiségekre és az elbirdlaskor
megszabott drakra az adott pélydzat alapjin felvdsirland6
marhahts mennyiségét és a legmagasabb felvasarldsi drat rogzits
rendelet hatdlyba 1épése napjan érvényes dtvéltdsi drfolyamot
kell alkalmazni.

1. FEJEZET
AZ INTERVENCIOS HIVATALOK ALTAL FELVASAROLT HUS
CSONTOZASA
17. cikk
Csontozasi kovetelmény

Az intervenciés hivataloknak ki kell csontoztatniuk a teljes
felvasarolt marhahiismennyiséget.

18. cikk
A csontozisndl irdnyad¢ dltalinos szabilyok

(1)  Csontozdst csak a 853/2004/EK rendelet 4. cikke szerinti
engedéllyel és egy vagy tobb gyorsfagyasztéval rendelkez8 dara-
boléiizemek végezhetnek.



L 312/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.11.11.

A tagéllam kérésére a Bizottsag korldtozott idére engedélyezheti
az els6 albekezdésben foglaltakt6l valo eltérést. A Bizottsdg
dontésének meghozatalakor figyelembe veszi az iizemben és a
berendezéseken végzett legfrissebb fejlesztéseket, az egészség-
tigyi és ellenSrzési kovetelményeket, valamint a teriilet foko-
zatos Osszehangoldsdnak célkit(izését.

(2) A csontozott darabolt hisoknak meg kell felelniiik az e
rendelet V. mellékletében, valamint a 853/2004/EK rendeletben
megallapitott kovetelményeknek.

(3) A csontozdst addig nem lehet megkezdeni, amig a széban
forgd szdllitmany dtvétele meg nem tortént.

(4) Az intervenciés marhahtis csontozdsakor, tisztitdsakor,
illetve csomagoldsakor a darabolOhelyiségben semmilyen mds
hisiru nem lehet jelen.

Mindazonaltal sertéshus feldolgozdsa megengedhetd a darabolé-
helyiségben a marhahuséval egyidében, feltéve hogy az kiilon
futészalagon torténik.

(5) Minden csontozdsi miiveletet reggel 7 ora és délutdn 6
6ra kozott kell lebonyolitani, csontozni nem szabad szombaton,
vasarnap és munkasziineti napokon. Ezeket az idSpontokat
legfeljebb két ordval lehet meghosszabbitani, feltéve hogy az
ellendrzé hatdsig képviselGje jelen van.

Ha a csontozdst az atvétel napjan nem lehet befejezni, az ille-
tékes hatdsdg leplombdlja azt a hiitShelyiséget, ahol a termékek
taroldsa torténik, és ezt a plombat a csontozds folytatisakor
csak ugyanazon hat6sdg nyithatja fel.

19. cikk
Szerz8dések és pilydzati feltételek

(1)  Csontozds csak szerz8dés alapjan, az intervencids hiva-
talok dltal meghatdrozott szerz8déses feltételek szerint és az
altaluk megallapitott kikotéseknek megfelelen végezhetd.

27 2

(2) Az intervenciés hivatalok el6irdsai szabdlyozzdk a dara-
boldiizemekkel kapcsolatos kovetelményeket, meghatdrozzdk a
sziikséges tizemek és berendezések korét, valamint biztositjdk a
Kozosségben a darabolt hiis el6készitésére érvényes rendszabé-
lyok betartasat.

Kiilonosen részletes szabdlyozdst dolgoznak ki a csontozdsra,
meghatdrozzdk a darabolt his el6készitésének, tisztitdsanak,
csomagoldsanak, fagyasztdsanak és tartdsitdsinak madjdt, figye-
lembe véve, hogy azt az intervencids hivatalok fogjék atvenni.

s 2

Az egyes intervencios hivatalok el6irdsait a VI. mellékletben
felsorolt cimeken lehet beszerezni.

20. cikk
A csontozds ellendrzése

(1) Az intervencids hivatalok biztositjak, hogy valamennyi
csontozasi folyamat ténylegesen, fizikailag ellendrizve legyen.

Az ellendrzés feladatdval meg lehet bizni az tigyben szerepld
keresked6ktdl, vagohidaktdl és raktdraktdl teljes mértékben
fuggetlen szervezeteket. Ilyen esetben az intervenciés hivata-
loknak biztositani kell, hogy tisztviselSik bejelentés nélkiil
végzett ellendrzd latogatast tegyenek az egyes palydzatokban
szereplé hus csontozdsakor. Az ilyen ellendérzések alkalméval
a hdasrészek kartondobozainak tartalmdt véletlenszerdien kell
ellendrizni fagyasztds el6tt és utdn, a felhaszndlt mennyiségeket
pedig oOssze kell hasonlitani egyrészt az elGillitott mennyisé-
gekkel, mdsrészt a leesett nyesedékkel, csontokkal és faggytval.
Az ellen6rzé ldtogatds sordn az adott napon egy adott husfaj-
tival megtoltott kartondobozoknak legalabb 5 %-dt fel kell
nyitni, ahol pedig elegendS kartondoboz 4ll rendelkezésre,
hiisrészenként legaldbb 6t dobozt.

(2) Az eliils6 és hatulsé6 negyedeket kiilon kell csontozni.
Minden csontozdsi nappal kapcsolatban:

a) Ossze kell hasonlitani a darabok szdmdt és a megtoltott
kartonokat;

b) ki kell tolteni egy tirlapot, amely az eliils6 és hdtsé negyedek
csontozdsanak eredményét kiilon-kiilon mutatja.

21. cikk
A csontozisndl irdnyadé kiilonleges feltételek

(1) A fagyasztds el6tti csontozds, tisztitds és csomagolds
sordn a marhahis bels§ h6mérséklete soha nem emelkedhet
+7°C folé. A darabolt hdsokat a gyorsfagyasztast megel6zen
nem szabad szdllitani, kivéve a 18. cikk (1) bekezdés szerinti

eltérések alapjan.

(2) A cimkéket és egyéb idegen anyagot kozvetleniil a cson-
tozds megkezdése el6tt maradéktalanul el kell tavolitani.

(3) A csontokat, inakat, porcot, tarkdszalagot és csticssza-
lagot (szijhasité szalag) (ligamentum nuchae), valamint a tomott
rostos kotGszoveti részleteket maradéktalanul el kell tavolitani.
A darabolt hisok tisztitdsit a faggyd, porc, inak, iziileti tokok és
egyéb meghatdrozott nyesedékek eltdvolitdsira kell korldtozni.
Minden egyértelmten idegszoveti, illetve nyirokszoveti elemet el
kell tavolitani.

(4) A nagy véredényeket, véralvadékot, valamint szennyezd-
dott felilleteket gondosan, a lehet8 legkisebb hasznoshiis-veszte-
séggel kell eltdvolitani.
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22. cikk
A hdsdarabok csomagoldsa

(1) A hasdarabokat kozvetlentil a csontozdst koveten oly
modon kell becsomagolni, hogy az V. mellékletben meghatéro-
zott kovetelményeknek megfelelden a hiisnak egyetlen része se
keriilhessen a kartondobozzal kozvetlen érintkezésbe.

(2) A dobozok Dbélelésére, illetve a hisok csomagoldsira
felhasznadlt polietilén fdlia, illetve zacské legaldbb 0,05 mm
vastag és élelmiszerek csomagoldsdra alkalmas legyen.

(3) A kartondobozoknak, raklapoknak és ketreceknek meg
kell felelniiik a VII. mellékletben el8irt kovetelményeknek.

23. cikk
A hasdarabok raktdrozdsa

Az intervencids hivatalok gondoskodnak arrdl, hogy az oOsszes
felvasarolt marhahts téroldsa kiilon, ugyanakkor pélyédzati felhi-
vasonként, hisrészenként és tdroldsi honap szerint konnyen
azonosithaté médon torténjen.

A kapott darabolt hiisokat annak a tagdllamnak a teriiletén
elhelyezkedd htit6hazakban kell tirolni, amelynek hatdskorébe
az illetd intervencids hivatal tartozik.

Azoktol a kivételes eltérésektsl eltekintve, amelyek az
1254/1999/EK rendelet 43. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljards rendelkezéseiben taldlhatéak, az ilyen hiit6hdzaknak
képeseknek kell lennitik az intervencids hivatalok éltal szdmukra
kiosztott valamennyi csontozott hils legaldbb hiarom hénapon
keresztiil technikailag kielégit6 korilmények kozott torténd
taroldséra.

24. cikk

A csontozis koltségei

A 19. cikk (1) bekezdésben emlitett szerz6déseknek és az ezek
alapjan tortént kifizetéseknek fedezniiik kell az e rendelet alkal-
mazdsa nyomdn el6allo koltségeket és miiveleteket, kiilonos
tekintettel a kovetkezdkre:

a) a csontos termékek dtvételét kovetSen a darabolbiizembe
torténd szallitdsuk koltségei;

b) csontozds, tisztitds, csomagolds, gyorsfagyasztds koltségei;

) a fagyasztott hiisrészek tdroldsa, rakoddsa és széllitdsa, vala-
mint az intervenciés hivatalok 4ltal torténd d4tvétele az
altaluk kijelolt hiit6hazaknal;

d) anyagkoltségek, killonosen a csomagolds esetében;

e) az intervenciés hivatalok dltal a daraboléiizemben hagyott
csontok, faggyt és nyesedék értéke.

25. cikk
IdSkorlatok

A csontozast, tisztitdst és csomagoldst a vagastol szdmitott tiz
naptéri napon belill be kell fejezni. A tagallamok azonban ennél
r6videbb hataridéket is szabhatnak.

A gyorsfagyasztast kozvetleniil csomagolds utdn kell elvégezni,
minden esetben ugyanazon a napon kezdve; a kicsontozott hds
napi mennyisége nem haladhatja meg a gyorsfagyaszt6 kapaci-
tasat.

A gyorsfagyasztds sordn a csontozott his belsG hémérsékletét
36 oran belill legaldbb — 7 °C-ra kell csokkenteni.

26. cikk
A termékek visszautasitisa

(1)  Ha a 20. cikk (1) bekezdésében eldirt ellendrzések azt
mutatjak, hogy a csontozéiizem valamely hisdru tekintetében
megsértette a 17-25. cikkek rendelkezéseit, az ellenGrzéseket ki
kell terjeszteni a kérdéses napon megtoltott kartondobozok
tovabbi 5 %-dra. Ha tovabbi szabdlytalansdgokat fednek fel, az
érintett hiisrészek Osszes kartondobozdnak tovabbi 5 %-at vizs-
gdljdk meg. Ha a negyedik 5 %-os ellenérzésen a dobozok lega-
labb 50 %-a az emlitett cikkek értelmében szabalyellenességet
mutat, a kérdéses nap egész termelését ellendrizni kell. Nem
kell azonban elvégezni az egész napi termelés ellenérzését, ha
a kérdéses husrészekkel megtoltott dobozok legaldbb 20 %-a
szabdlyellenes volt.

(2) Ha az (1) bekezdés alapjan a kérdéses hisrészekkel
megtoltott dobozok kevesebb mint 20 %-a volt szabélyellenes,
a kartondobozok egész tartalmét vissza kell utasitani, és ezekkel
kapcsolatosan nem torténhet kifizetés. A csontozdiizemnek az
intervenci6s hivatal részére a VIII. mellékletben lathaté drakkal
egyenértéki osszeget kell kifizetnie a visszautasitott darabokért.

Ha a kérdéses darabokkal megtoltott dobozok legaldbb 20 %-a
szabalyellenes volt, az intervencids hivatal az adott darabokra
vonatkozé egész napi termelést visszautasitja, és semmilyen
fizetési kotelezettsége nincs. A csontozd iizem az intervencios
hivatalnak a VIII. mellékletben bemutatott drakkal egyenérték
oOsszeget fizeti ki a kiselejtezett darabokért.

Ha a napkozben elééllitott killonféle darabok dobozainak lega-
1abb 20 %-a szabalyellenes volt, az intervenci6s hivatal az egész
aznapi termelést visszautasitja, és semmilyen fizetési kotelezett-
sége nincs. A csontozd iizem az intervencids hivatalnak az
intervenci6s hivatal altal a 15. cikk értelmében a nyertes palya-
zénak az eredetileg felvdsdrolt, majd a csontozdst kovetSen
visszautasitott csontos termékért fizetett ar 20 %-kal megnovelt
értékével megegyezd Osszeget koteles kifizetni.
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Ha a harmadik albekezdés alkalmazdsara keriil sor, az els§ és
mésodik albekezdés érvényét veszti.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérSen, amennyiben a csonto-
z6lizem sulyos gondatlansdg, illetve csalds kovetkeztében nem
tesz eleget a 17-25. cikkek rendelkezéseinek:

a) az intervenci6s hivatal azon a napon nyert valamennyi cson-
tozds utdni terméket, amelyre vonatkozdan a fenti rendelke-
zések megsértése megéllapitdst nyert, visszautasit, és semmi-
lyen fizetési kotelezettsége nincs;

b) a csontozébiizem az intervencids hivatalnak az intervencids
hivatal dltal a 15. cikk értelmében a nyertes pélydzénak az
eredetileg felvdsdrolt, majd a csontozdst kévetSen az a)
pontnak megfeleléen visszautasitott csontos termékért fize-
tett dr 20 %-kal megnovelt értékével megegyezd Osszeget
koteles kifizetni.

IV. FEJEZET

TERMEKELLENORZES ES ERTESITESEK

27. cikk
A termékek téroldsa és ellendrzése

(I) Az intervenciés hivatalok biztositjdk, hogy az e rende-
letben szerepl8 huasdrut olyan mddon helyezzék el és taroljak,
hogy konnyen hozziférhet§ legyen és megfeleljen a 23. cikk
els6 bekezdésében foglaltaknak.

(2) A tdroldsi hdmérséklet nem emelkedhet — 17 °C folé.

(3) A tagdllamok megtesznek minden sziikséges intézkedést
annak biztositdsdra, hogy a tdrolt termékek megdrzése minGségi
és mennyiségi szempontbdl egyarant kielégitd legyen, és hogy a
sériilt csomagoldst azonnal kicseréljék. A felmeriil6 kockdzatok
elkeriilésérdl biztositds utjain gondoskodnak, akdr tgy, hogy a
raktdrozokra héritjdk szerz8déses kotelezettség formdjaban, akdr
gy, hogy az intervencids hivatal véllal teljes kor(i biztositdst. A
tagdllamok maguk is eljarhatnak sajit biztositéjukként.

(4) A tdrolas ideje alatt az illetékes hatdsagok rendszeres
ellendrzésnek vetik ald az adott hénapban tartott meghivasos
péalydzatok elbirdldsit kovetSen tdrolt termékek jelentGsebb
mennyiségeit.

Az ilyen ellendrzések sordn az e rendeletben foglaltaknak meg
nem felel§ termékeket kiselejtezik, és ennek megfelel§ jelzéssel
latjdk el. A biintetések alkalmazdsinak sérelme nélkiil az ille-
tékes hatdsdgok sziikség esetén a felelgs felektsl kifizetéseket
hajthatnak be.

Az ilyen ellenérzéseket olyan tisztvisel6knek kell végezniik,
akik nem kapnak utasitdsokat a felvdsarldst végzs egységtdl.

(5) Az illetékes hatdsigok megteszik az Osszes szikséges
intézkedést a nyomon kovethetdség és tdrolds biztositdsdra,
hogy késdbb lehetévé viljon a tarolt termékeknek a raktirbol
valé lehet$ leghatékonyabb eltdvolitdsa és kiszéllitdsa, kiilonos
tekintettel a széban forgd allatok egészségi édllapotdval kapcso-
latos kovetelményekre.

28. cikk
Ertesitések

(1) A tagdllamok azonnal értesitik a Bizottsigot minden, az
intervenciés kozpontok listdjat, és lehetéség esetén azok
fagyasztasi, illetve troldsi kapacitdsat érint véltozasokrol.

(2) Az atvételi idGszak végét kovetS 10 naptari napon beliil a
tagdllamok telexen vagy telefaxon értesitik a Bizottsdgot az
intervenci6s céllal beszallitott, illetve elfogadott mennyiségekrdl.

(3)  Legkésébb minden hénap 21. napjin a tagillamok érte-
sitik a Bizottsagot, hogy az el6z8 hénap vonatkozasiban:

a) milyen mennyiségeket vasdroltak fel az egyes hetekben és
hénapokban, az 1183/2006/EK rendeletben a hasitott testek
kozosségi osztdlyozdsira létrehozott rendszernek megfeleld
termékek és minGségek szerinti bontdsban;

b) a tdrgyhonapban megkotott vasdrldsi szerz8désekben mennyi
csontozott termék szerepel;

¢) a tdrgyhénapban visszautasitott megrendelésekben és
hasonlé dokumentumokban mennyi csontozott termék
szerepel.

(4)  Legkés6bb minden hénap végéig a tagdllamok értesitik a

Bizottsdgot, hogy az el6z8 hénap vonatkozdsdban:

a) termékenként mennyi csontozott terméket nyertek ki a
targyhonapban visarolt csontos marhahtisbdl;

b) mennyi az egyes csontozott termékekbdl a le nem kotott
raktdrkészlet és a tényleges bent 1év8 raktdrkészlet a tdrgy-
hénap végén, részletezve, hogy a le nem kotott készlet
mennyi ideje dll a raktdrban.

(5 A (3) és (4) bekezdés alkalmazisiban:

a) a le nem kotott raktarkészlet” olyan készletet jelent, amelyre
még nem kotottek eladdsi szerz6dést;
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b) a ,tényleges raktirkészlet” a le nem kotott, valamint a mar
szerz8désben lekotott, de még dt nem vett raktdrkészletet
jelenti.

V. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

29. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés
Az 562/2000/EK rendelet hatalyat veszti.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre torténé utaldsokat agy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozninak és a X.
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal ©sszhangban kell
alkalmazni.

30. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 8-an.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

ATVALTASI EGYUTTHATOK

Mindség Egyiitthaté
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914
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Productos admisibles para la intervencion — Produkty k intervenci — Produkter, der er kvalificeret til
intervention — Interventionsfihige Erzeugnisse — Sekkumiskolblike toodete loetelu — Tlpoiovta emAéfa
yia v napépfaon — Products eligible for intervention — Produits éligibles a l'intervention — Prodotti
ammissibili all'intervento — Produkti, kas ir piemeéroti intervencei — Produktai, kuriems taikoma intervencija
— Intervenciéra alkalmas termékek — Producten die voor interventie in aanmerking komen — Produkty
kwalifikujace si¢ do skupu interwencyjnego — Produtos elegiveis para a intervencio — Produkty, ktoré
moéZu byt predmetom intervencie — Proizvodi, primerni za intervencijo — Interventiokelpoiset tuotteet —

II. MELLEKLET

Produkter som kan bli féremadl fér intervention

BELGIQUE/BELGIE

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren:

— Catégorie A, classe U2/
— Categorie A, klasse U2
— Catégorie A, classe U3/
— Categorie A, klasse U3
— Catégorie A, classe R2/
— Categorie A, klasse R2
— Catégorie A, classe R3/
— Categorie A, klasse R3

CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, piilky jatecné upravenych tél:

— Kategorie A, tiida R2
— Kategorie A, tiida R3

DANMARK

Hele og halve kroppe:

— Kategori A, klasse R2
— Kategori A, klasse R3

DEUTSCHLAND

Ganze oder halbe Tierkdrper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

EESTI

Riimbad, poolriimbad:

— A-kategooria, klass R2
— A-kategooria, klass R3

EAAAAA

OMoKAnpa 1] pioa opayia:

— Kamyopia A, khaon R2
— Koamyopia A, xhaon R3

ESPANA

Canales o semicanales:

— Categoria A, clase U2
— Categoria A, clase U3
— Categoria A, clase R2
— Categoria A, clase R3

FRANCE

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe U2
— Catégorie A, classe U3
— Catégorie A, classe R2/
— Catégorie A, classe R3/
— Catégorie C, classe U2
— Catégorie C, classe U3
— Catégorie C, classe U4
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe R4
— Catégorie C, classe O3

IRELAND

Carcasses, half-carcasses:
— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3

— Category C, class R4
— Category C, class O3

ITALIA

Carcasse e mezzene:

— categoria A, classe U2
— categoria A, classe U3
— categoria A, classe R2
— categoria A, classe R3

KYITPOZ

OMoKAnpa 1 poa ogaya:

— Kamyopia A, khaon R2
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LATVIJA
Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klasé
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe R2
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe O3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategoria, R2 osztily
— A kategoria, R3 osztaly

MALTA

Carcasses, half-carcasses:

— Category A, class R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

— Categorie A, klasse R2
— Categorie A, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péhusze:

— Kategoria A, klasa R2
— Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcacas ou meias-carcagas:

— Categoria A, classe U2
— Categoria A, classe U3
— Categoria A, classe R2
— Categoria A, classe R3

SLOVENJJA
Trupi, polovice trupov:

— Kategorija A, razred R2
— Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO
Jatocné teld, jatocné polovicky:

— Kategoéria A, akostnd trieda R2
— Kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot | Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategoria A, luokka R2 | Kategori A, klass R2
— Kategoria A, luokka R3 | Kategori A, klass R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategori A, klass R2
— Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
. Great Britain

Carcasses, half-carcasses:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

II. Northern Ireland

Carcasses, half-carcasses:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3
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1. MELLEKLET

HASITOTT TESTRE, HASITOTT FELTESTRE ES NEGYEDEKRE ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

1. Allatok hasitott teste és hasitott félteste, friss vagy hiitott (0201 KN-kéd), amelyeket legaldbb ketts, de legfeljebb hat
nappal kordbban vagtak le.

2. E rendelet alkalmazdsdban a kovetkez8 meghatdrozdsok alkalmazandok:

a) hasitott test: a levagott dllat teljes teste, a vdgohidi hiishorogra az Achilles-inndl felakasztva, kivéreztetést, belezést és
nyuzést kovetden a kovetkezSképpen el8készitve:

— fejek és labvégek nélkill; a fejet a fejgydmnal kell a hasitott dllatrdl levalasztani, mig a ldbvégeket kéztd-
kézkozép, illetve labt-labkozép csontok kozotti iziileteknél levdlasztva kell eltdvolitani,

— a melliiregi és hasiiregi szervek nélkiil, vese, vesefaggy, illetve medencei zsirszovet nélkiil,
— nemi szervek és a hozzdjuk tartozé izmok nélkiil,

— vékony, illetve vastag dagadd nélkiil,

— farok és az els§ farokesigolya nélkiil,

— gerincvel§ nélkiil,

— a herezacské és a mellette levé horpaszfaggya nélkiil,

— a hasizom kotdszovetes kozépvonala nélkiil,

— a ldgyhis bels6 részének faggyija nélkiil,

— a torkolati véna és a korotte taldlhatd zsir nélkiil,

— nyak az dllatorvosi kovetelményeknek megfeleléen darabolva, a nyakizom eltdvolitdsa nélkiil,

— a szegyhts faggytja 1 cm-nél nem lehet vastagabb;

=

hasitott féltest: az a) pontban emlitett hasitott testnek a gerincoszlop nyak-, hét-, dgyéki, illetve keresztcsonti
csigolydinak, valamint a szegycsont és a szeméremcsonti Osszenovés kozépvonaldban torténd szimmetrikus ketté-
vélasztdsdval nyert termék. A hasitott test feldolgozdsa sordn a hit- és dgyékcesigolydk nem mozdulhatnak ki
jelentGs mértékben a helyiikrdl; az azokhoz kapcsol6dé izmok és inak pedig nem mutathatnak ftirész, illetve
kés okozta jelents sériilést;

¢) eliils6 negyedek:

— a kihlést kovetSen a hasitott testbdl torténd darabolds,

— 0Ot bordat magdban foglalé egyenes vagas;

d) hatulsé negyedek:

— a kihtlést kovetSen a hasitott testbdl torténd darabolas,

— nyolc borddt magdban foglal egyenes vagds.
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3. Az 1. és 2. pontokban meghatdrozott termékeknek jol kivéreztetett hasitott testekbdl kell szdrmaznia, az allatot
teljesen meg kell nydzni, a bérozott tetem semmilyen médon nem lehet cafatos, nem lehet véraldfutdsos vagy
ziz6ddsos, a felilleti faggyiréteg nem lehet jelentSs mértékben szakadt vagy hidnyos. A mellhdrtya a felakasztds
elGsegitésétdl eltekintve mds okbdl nem lehet sériilt. A hasitott dllatok semmilyen szennyezési forrdsbol nem piszko-
l6dhatnak be, kiilonosen nem bélsar eredetli szennyezéssel, illetve jelentésebb kiterjedésti vérfolttal.

4. A 2. pont ¢) és d) bekezdésében meghatdrozott termékeknek a 2. pont a) és b) bekezdésében foglalt kovetelményeket
kielégitS hasitott testbdl, illetve féltestbdl kell szarmazniuk.

5. Az 1. és 2. pont szerint meghatdrozott termékeket kozvetleniil a vgds utdn legaldbb 48 o6rdig hiiteni kell, hogy a
hitési id6szak végén azok bels6 hémérséklete a + 7 °C-ot ne haladja meg. Ezt a h6mérsékletet az dtvételig tartani kell.
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IV. MELLEKLET

A 11. CIKK (3) BEKEZDESBEN EMLITETT EGYUTTHATOK

A képlet
egyiitthaté n = (a/b)

ahol:

szOban forgd pélydzati felhivdsra alkalmazandé.

B képlet
egylitthaté n’ = (@'/b)

ahol:

@ = a palydz6 dltal ugyanolyan kategéridba tartozd és ugyanolyan mindségt dllatokra kifizetett dtlagos vételi dr, mint
amelyeket a megitélési dontést kovetd két vagy hdrom héten keresztiil tartd idGszakra vonatkozé dtlagos piaci dr
kiszamitdsihoz tekintetbe vettek,

b’ = a pdlydzé dltal a széban forgd pélydzati felhivasndl alkalmazott dtlagos piaci 4r meghatdrozasdra szolgalé két vagy
hdrom héten keresztiil tartd idGszakra vonatkozd dtlagos piaci dr kiszdmitdsdhoz tekintetbe vett allatok vésdrldsdra
kifizetett dtlagos vételi ar.
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V. MELLEKLET

AZ INTERVENCIOS CSONTOZAS MEGHATAROZASAI

HATSO NEGYEDEK DARABOLASA

A darabok leirdsa

. Intervencids ldbszdrhiis (kéd: INT 11)

Darabolds és csontozds: a térdiziileten keresztiil vezetett vdgdssal a természetes elhatdrolédds vonaldt kovetve
vélasszuk le a ldgyrészrdl és a farrdl, mikozben a sarokizmot meghagyjuk a libszdrhoz tapadva. Tévolitsuk el a
labszar csontjait (sipcsont és szdrkapocs).

Tisztitds: Az inas végeket vagjuk vissza a hisig.

Folidzds és csomagolds: ezeket a darabolt hisokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids vastag dagadé (kéd: INT 12)

Darabolds és csontozds: a lagyrésztdl egy egyenes lefelé irdnyulé vdgdssal, majd a vagdst a combcsont mentén
folytatva vélasszuk le a farrdl a természetes elhatdrolodds mentén. A konyokot természetes allapotban rajta kell

hagyni.

Tisztitds: vegyitk ki a konyokot, az izileti tokot és az inat. A felilleti faggydval valé boritottsdg sehol nem
haladhatja meg az 1 cm-t.

Folidzds és csomagolds: ezeket a hisrészeket egyedileg kell polietilénbe becsomagolni, mielStt polietilénnel bélelt
kartondobozokba rakndnk Gket.

. Intervencids ldgyrész (kdd: INT 13)

Darabolds és csontozds: a természetes {zesiilés vonaldt kovetve valasszuk le a farrdl és a ldbszdrhasrdl, majd
izesitsitk ki a combcesontrdl. A csipdesontot vegyiik ki.

Tisztitds: vegyilk ki a himvessz§ végét, a csatlakozd porcot és a herezacskomirigyet (feliiletes 1dgyékmirigy).
Tavolitsuk el a medencecsonttal osszefiigg porcot és kotdszovetet. A feliileti faggytval vald boritottsdg sehol
nem haladhatja meg az 1 cm-t.

Folidzas és csomagolds: ezeket a hiisrészeket egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids far (kéd: NT 14)

Darabolds és csontozds: a természetes izesiilés vonaldt kovetve vélasszuk le a lagyrészrdl és a labszarhasrél. A
combcsontot vegyiik ki.

Tisztitds: tdvolitsunk el a csontiziilethez kapcsolddd, erésen porcosodott valamennyi részt, a térdhajlati nyirok-
csomot, valamint a hozzd kapcsolodo faggyut és inakat. A feliileti faggyival valé boritottsdg sehol nem haladhatja
meg az 1 cm-t.

Folidzds és csomagolds: ezeket a husrészeket egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids vesepecsenye (kdd: INT 15)

Darabolds: tavolitsuk el a vesepecsenyét teljes hosszdban tigy, hogy a feji véget (a vastagjt) eltdvolitjuk a csip6-
csontrdl (ilium), majd a csigolydk mentén haladva kiszabaditjuk a 14gyékbol.

Tisztitds: tavolitsuk el a mirigyet és a faggyat. Az inhdrtydt és az izomkoteget hagyjuk érintetlenil és egészben.
Kiilonleges figyelmet kell forditani ennek az értékes hisnak a vagdsdra, tisztitdsdra és csomagoldsdra.

Folidzas és csomagolds: a vesepecsenyéket gondosan hosszirdnyban kell a dobozokba fektetni tigy, hogy a vékony
és a vastag végek vdltakozva keriiljenek egymds mellé, az inhdrtyaval felfelé, anélkiil hogy Osszehajtandnk. Ezeket a
darabolt hiisokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt kartondobozokba helyezni.
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1.1.6.

Intervencids fartG (kdd: INT 16)

Darabolds és csontozds: az otodik keresztcsonti csigolya hdtsé végétSl mintegy 5 cm tdvolsigra elhelyezkedd
ponttdl indulva egyenes vigdssal vélasszuk le a farr6l és a vastag dagadérdl, megkozelit6leg 5 cm tdvolsigban
haladjunk a csipdcsont eliils szélétdl, vigydzva, hogy ne vagjuk 4t a vastag dagadét.

Az utolsé dgyéki és az elsd keresztesonti csigolya kozotti vagdssal valasszuk le a hdtszinrdl, letisztitva a medence-
csont eliilsG szélét. Tavolitsuk el a csontokat és porcokat.

Tisztitds: tdvolitsuk el a csipSfart alatti belsd felilletrd] a faggyilerakoddsokat. A felilleti faggytival valé boritottsdg
sehol nem haladhatja meg az 1 cm-t. Killonleges figyelmet kell forditani ennek az értékes hiisnak a vagasdra,
tisztitdsdra és csomagoldsara.

Folidzds és csomagolds: ezeket a husrészeket egyedileg polictilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids hdtszin (kdd: INT 17)

Darabolds és csontozds: az utolsé dgyéki és az elsé keresztcsonti csigolya kozotti végdssal vélasszuk le a fartérél.
Vélasszuk le a rostélyosrdl (6t borda) egy egyenes végdssal a 11. és 10. borda kozott. Teljesen tdvolitsuk el a
csigolydkat. A borddkat és a porcokat kihtizdssal tavolitsuk el.

Tisztitds: tdvolitsunk el a csontozds utin bennmaradt minden porcot. Az inakat el kell tdvolitani. A feliileti
faggytival vald boritottsig sehol nem haladhatja meg az 1 cm-t. Kiillonleges figyelmet kell forditani ennek az
értékes husnak a vigdsdra, tisztitdsdra és csomagoldsdra.

Folidzds és csomagolds: ezeket a hisrészeket egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids dagadé (kéd: INT 18)

Darabolds és csontozds: a teljes dagadét tévolitsuk el a nyolcbordds egyenes vdgdsti hdtsé negyedrdl egy vagdssal
attdl a ponttdl, ahol a dagaddt hdtrahajtottuk, a természetes hatdrvonalat kovetve a hdtsé izmok feliilete mentén
lefelé addig a pontig, ahol egy szintbe ériink az utolsé dgyékesigolya kozepével. Folytassuk a vigdst egyenesen a
vesepecsenyével parhuzamosan, beleértve a 13—6. borddkat is, a gerincoszlop dorsalis szélével parhuzamosan
haladva, Ggy, hogy az egész lefelé terjed6 vdgds ne legyen tdvolabb 5 cm-nél a csipSfarté oldalsé csdcsatol.

Az osszes csontot és porcot hiizzuk ki. Az egész dagaddnak egyben kell maradnia.

Tisztitds: tavolitsuk el az dllat véknydt borité durva rosti kotGszovetet gy, hogy a véknya érintetlen maradjon.
Metssziik ki a faggyut tigy, hogy az osszes lathato (felileti és szovetek kozotti) faggyt szazalékos ardnya ne haladja
meg a 30 %-ot.

Folidzds és csomagolds: a teljes dagad6t csomagoldskor csak egyszer lehet kettéhajtani. Nem szabad elvdgni vagy
feltekerni. Csomagolt 4llapotban a dagadd belsS részének és a véknydnak jol lathaténak kell lennie. Csomagolds
elétt minden dobozt polietilénnel ki kell bélelni, hogy a darabok teljesen be legyenek burkolva.

. Intervencids rostélyos (6t csont) (kod: INT 19)

Darabolds és csontozds: ezt a 6-10. borddkat tartalmazé darabot a hétszintdl a 11. és 10. borda kozott végzett
egyenes metszéssel vélasszuk el. A borda kozotti izmokat, valamint a mellhdrtyat egy vékony lemezben a borda-
csontokkal egyiitt vegyiik ki. Tavolitsuk el a gerincesigolydkat és a porcokat, beleértve a lapocka csicsit is.

Tisztitds: tavolitsuk el a tarkdszalagot (ligamentum nuchae). A felilleti faggyival valé boritottsdg sehol nem halad-
hatja meg az 1 cm-t. A sapkdt rajta kell hagyni.

Folidzds és csomagolds: Ezeket a darabolt hiisokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.
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2.1.4.

ELULSO NEGYED DARABOLASA

A darabok leirdsa

. Intervencids ldbszdrhiis (kéd: INT 21)

Darabolds és csontozds: az orsdcsontot (radius) és a karcsontot (humerus) elvédlaszté iziilet koriil végzett metszéssel
vélasszuk le. Vegyiik ki az orsécsontot (radius).

Tisztitds: Az inas végeket vagjuk vissza a husig.

Folidzas és csomagolds: Ezeket a darabolt husokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

Az eliilsé 1dbszdrhdst nem szabad a hitsé ldbszdrhussal egyiitt csomagolni.

. Intervencids lapocka (kéd: INT 22)

Darabolds és csontozds: a lapocka szélén és a lapockacsont porcos részének hegye koril futd természetes hatar-
vonalat kovetve vélasszuk szét a lapockdt az eliilsG negyedtdl, és a természetes hatdrvonalat kovetve addig metsz-
sziink, amig a lapocka természetes bedgyazddasabol ki nem vehetd. Vegyiik ki a lapockacsontot. A lapocka alatti
lapockaizmot hétra kell fektetni, de nem szabad levalasztani, hogy lehet6vé tegyitk a csont tiszta eltdvolitdsat.
Tévolitsuk el a karcsontot (humerus).

Tisztitds: tdvolitsuk el a porcot, az inakat és az iziileti tokokat. A faggyut metssziik le, tigy, hogy a ldthatd (felileti
és kotGszovetes) faggyi Osszes szdzaléka ne haladja meg a 10 %-ot.

Folidzas és csomagolds: Ezeket a darabolt hisokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

. Intervencids szegyhils (kéd: INT 23)

Darabolds és csontozds: az elsG borda kozepére merGlegesen végzett egyenes vigdssal metsszik le az eliils§
negyedrdl. A kihtzdsos” médszerrel vegyiik ki a borda kozotti izmokat és a mellhdrtyat a borddkkal, szegycsonttal
és porcokkal egyiitt. A lebernyeget a szegyhuson kell hagyni. A lebernyeg és a szegycsont alatti faggyut el kell
tavolitani.

Tisztitds: metssziik ki a faggyat gy, hogy az osszes lthaté (felilleti és szovetek kozotti) faggya szdzalékos ardnya
ne haladja meg a 30 %-ot.

Folidzds és csomagolds: ezeket a husrészeket egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni, hogy a hisok teljes csomagoldsét biztositsuk.

Intervencids eliils6 negyed (kdd: INT 24)

Darabolds és csontozds: a szegyhus, lapocka és ldbszdrhis eltdvolitdsa utdn maradé darab az elilsé negyed.

A bordacsontokat ,kihtzdsos” médszerrel vegyiik ki. A nyak csontjait teljesen el kell tdvolitani.

Az izomkoteget ezen a darabon kell rajtahagyni.

Tisztitds: inakat, izilleti tokokat és porcos részeket el kell tavolitani. Metssziik ki a faggyut tigy, hogy az osszes lithatd
(felileti és szovetek kozotti) faggyt szdzalékos ardnya ne haladja meg a 10 %-ot.

Folidzds és csomagolds: ezeket a darabolt hisokat egyedileg polietilénbe kell csomagolni, majd polietilénnel bélelt
kartondobozokba helyezni.

3.

BIZONYOS EGYEDI HUSDARABOK VAKUUMCSOMAGOLASA

A tagdllamok az INT 12, 13, 14, 15, 16, 17 és 19 kéd ald sorolt hiisdarabok esetében az 1. pontban eldirt egyedi
csomagolds helyett a vikuumcsomagolds engedélyezésérdl hatdrozhatnak.
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VI. MELLEKLET

Direcciones de los organismos de intervenciéon — Adresy interven¢nich agentur — Interventionsorganernes

adresser — Anschriften der Interventionsstellen — Sekkumisametite aadressid — Aievdivoeic Tou opyaviepol

napépPacng — Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi

degli organismi d’'intervento — Intervences agentiiru adreses — Intervenciniy agentiiry adresai — Az

intervenciés hivatalok cimei — Adressen van de interventiebureaus — Adresy agencji interwencyjnych —

Enderegos dos organismos de intervencio — Adresy intervenénych agentir — Naslovi intervencijskih agencij
— Interventieoelinten osoitteet — Interventionsorganens addresser

BELGIQUE/BELGIE

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 11

Fax (32-2) 230 25 33/280 03 07

CESKA REPUBLIKA

Stdtni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00 Praha 1

Cesk4 republika

Tel: (420) 222 871 410

Fax: (420) 222 871 680

DANMARK

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FedevareErhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 3395 8000

Fax (45) 33 95 80 34

DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-37 04/37 50

Fax (49-228) 68 45-39 85/32 76

EESTI

PRIA (Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet)
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (+372) 7371 200

Faks: (+372) 7371 201

EAAAAA

OTIEKEITE (Opyaviopog Minpepey kar ENéyyou Kowotikay
EvioxUoewv TIpocavatohopol kat Eyyunoemv)

Ayapvov 241

GR-10446 Adfva

T\ (30) 210-228 41 80

®af (30) 210-228 14 79

ESPANA

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913 47 6500, 913 47 63 10

Fax (34) 91521 98 32, 915 22 43 87

FRANCE

Office de I'élevage

80, avenue des Terroirs-de-France
F-75607 Paris Cedex 12

Tél. (33-1) 44 68 50 00

Fax (33-1) 44 68 52 33

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 634 00

Fax (353-53) 428 42

ITALIA

AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Via Palestro, 81

1-00185 Roma

Tel. (39) 06 44 94 991

Fax (39) 06 44 53 940 | 06 44 41 958

KYTIPOZ

Kunpiakdg Opyaviopos Aypotikav Inpepdv
T.©. 16102, CY-2086 Acukwoia

0866 Mixanh Kouteogta 20

CY-2000 Aevkwoia

Tn\. (357) 22557777

®af (357) 2255 7755

LATVIJA

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Lauku atbalsta dienests

Republikas laukums 2

LV-1981 Riga, Latvija

Talr: (371) 7027542

Fakss: (371) 7027120

LIETUVA

VI Lietuvos Zemés tkio ir maisto produkty rinkos
reguliavimo agentiira

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12

LT-01122 Vilnius

Tel. (370 5) 268 50 50

Faksas (370 5) 268 50 61
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LUXEMBOURG

Service d’économie rurale, section ,cheptel et viande”
113-115, rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

Tél. (352) 47 84 43

HUNGARY

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
H-1095 Budapest, Soroksdri 1t 22-24.
Postacim: H-1385 Budapest. 62., Pf.: 867
Telefon: (+36-1) 219-4517

Fax: (+36-1) 219-6259

MALTA

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Barriera Wharf

Valetta CMRO02

Malta

Tel. (+356) 22952000, 22952222

Fax (+356) 22952212

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Dienst Regelingen

Slachthuisstraat 71

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-475) 35 54 44

Fax (31-475) 31 89 39

OSTERREICH

AMA — Agramarkt Austria
Dresdner Strafe 70

A-1201 Wien

Tel. (43-1) 33151218
Fax (43-1) 33 15 46 24

POLAND

Agencja Rynku Rolnego
ul. Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa

Tel. (48-22) 661 71 09
Faks (48-22) 661 77 56

PORTUGAL

INGA — Instituto Nacional de Interven¢do e Garantia
Agricola

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4-G

P-1649-034 Lisboa

Tel.: (+351) 21 751 85 00

Fax: (+351) 21 751 86 00

SLOVENIJA

ARSKTRP — Agencija Republike Slovenije za kmetijske
trge in razvoj podeZelja

Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 93 59

Faks (386-1) 478 92 00

SLOVENSKO

Podohospodarska platobnd agentdra
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tel: (421-2) 59 26 61 11, 58 24 33 62
Fax: (421-2) 53 41 26 65

SUOMI/FINLAND

Maa- ja metsitalousministerio | Jord- och skogsbruks-
ministeriet

Interventioyksikko/Interventionsenheten

PL/PB 30

FI-00023 VALTIONEUVOSTO/STATSR;\DET
(Toimiston osoite: Malminkatu 16, FI-00100 Helsinki |
Besoksadress: Malmgatan 16, FI-00100 Helsingfors)
Puhelin/Tel. (358-9) 16 001

Faksi[Fax (358-9) 1605 2202

SVERIGE

Jordbruksverket — Swedish Board of Agriculture
Intervention Division

$-551 82 Jonkoping

Tfn (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46

UNITED KINGDOM

Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle upon Tyne
NE4 7YH

Tel. (44-191) 273 96 96



2006.11.11.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 312/29

VII. MELLEKLET

KARTONDOBOZOKRA, RAKODOLAPOKRA ES KETRECEKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK

I. Kartondobozok

1

10.

1.

2.

. A kartondobozoknak szabvdnyos formdjiaknak és sdlytaknak, valamint a rakoddlapra rakoddshoz eléggé
erGseknek kell lenniiik.

. Az alkalmazott kartondobozokon nem szabad feltiintetni annak a vdgéhidnak vagy darabol6iizemnek a nevé,
ahonnan a termék érkezett.

. A kartondobozokat toltést kovetGen egyedileg kell megmérni; elére megmért stillyal megtoltott kartondobozok
nem engedélyezhetdk.

. A darabolt hisdru netté témege dobozonként nem haladhatja meg a 30 kg-ot.

. Csak azonos elnevezés, teljes névvel vagy a Kozosségben érvényes koddal azonositott és ugyanolyan kategoridji
allatbdl szarmazd husrészek csomagolhatok egy kartondobozba; a dobozok semmilyen koriilmények kozott nem
tartalmazhatnak faggytt vagy barmilyen egyéb nyesedéket.

. A kartondobozokat az aldbbi pecsétekkel kell elldtni:
— mindkét végiikon az intervencids hivatal cimkéje,

— hivatalos dllatorvosi hiisvizsgdlati cimkék az eliils6 és hdts6 oldal kozepén, de egyrészes dobozok esetében
csak az elején.

A cimkéknek sorszdmozottaknak kell lenniiik, és igy kell azokat rogziteni, hogy a doboz nyitdsakor megsériil-
jenek.

. Az intervenci6s hivatal cimkéjén szerepelnie kell a szerz8dés szdmdnak, a darabolt his fajtdjanak és szdmdnak, a
nettd tomegnek és a csomagolds ditumanak. A cimke nem lehet 20 x 20 cm mérettinél kisebb; az dllatorvosi
hiisvizsgalati zérjegynek fel kell tiintetnie a darabol6iizem engedélyezési szdmat.

. A cimkéken taldlhat6, a 6. pontban hivatkozott sorszimokat minden szerz8déssel kapcsolatban fel kell jegyezni,
és Ossze kell tudni hasonlitani a felhaszndlt dobozokat és a kibocsatott cimkéket.

. A dobozokat négy szalaggal kell dtkotni, kett6t hosszdban, kettdt keresztben, a doboz sarkaitél megkozelitdleg tiz
centiméterre.

Az ellen6rzé vizsgilatok sordn feltépett cimkéket sorszdmmal elldtott cimkékkel kell helyettesiteni, minden
dobozra kettSt, amelyeket az intervencids hivatalok adnak ki az illetékes hatdsdgok szdmara.

II. Rakoddlapok és ketrecek

A kiilonbozd8 pélydzati kifrdsokhoz tartozé és killonboz8 hisrészeket tartalmazé kartondobozokat pélydzati felhi-
vésonként vagy havonta és hiisrészeket kiilon rakodélapon kell tdrolni. A rakodélapokat a pélydzati kiirds szdmdt, a
hiisrész nevét, a termék nett6 tomegét és gongyolegsilyat, valamint a hisrészenkénti dobozok szdmét tartalmazé
cimkékkel kell megjel6lni.

A rakodolapok és ketrecek elhelyezését tdroldsi terven kell jelolni.
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VIII. MELLEKLET

A visszautasitott intervenciés hiisrészek egyedi drai a 26. cikk (2) bekezdése, elsG és mdsodik albekezdése

alkalmazdsiban
(EUR/tonna)

Intervencibs vesepecsenye 22 000
Intervenciés hatszin 14 000
Intervencids lagyrész 10 000
Intervenciés fart§
Intervenci6s far 8 000
Intervenci6s vastag dagadd
Intervencids rostélyos (6t bordaval)
Intervenci6s lapocka 6 000
Intervenciods eliilsé negyed
Intervenciés szegyhs 5000
Intervenciés hdtsé ldbszdrhas
Intervenciés eliils6 1dbszarhts
Intervencids vékony dagadd 4000

IX. MELLEKLET

A HATALYON KIVUL HELYEZETT RENDELET £S ANNAK MODOSITASAI

A Bizottsdg 562/2000/EK rendelete
(HL L 68., 2000.3.16., 22. 0.)

A Bizottsig 2734/2000[EK rendelete
(HL L 316., 2000.12.15., 45. 0.

A Bizottsdg 283/2001/EK rendelete
(HL L 41., 2001.2.10,, 22. o.)

A Bizottsdg 503/2001/EK rendelete
(HL L 73, 2001.3.15., 16. o.)

A Bizottsdg 590/2001/EK rendelete
(HL L 86., 2001.3.27., 30. o.)

A Bizottsdg 1082/2001/EK rendelete
(HL L 149., 2001.6.2., 19. o.)

A Bizottsig 1564/2001/EK rendelete
(HL L 208., 2001.8.1., 14. o.)

A Bizottsdg 1592/2001/EK rendelete
(HL L 210., 2001.8.3., 18. 0.

A Bizottsdg 1067/2005/EK rendelete
(HL L 174., 2005.7.7., 60. o.)

Kizarolag a 8. cikket illetGen

Kizdrolag a 2. cikket illetGen

Kizdrolag a 2. cikket illetGen

Kizarolag az 1. cikket illetGen

Kizdrolag az 1. cikket illetGen

Kizarolag az 1. cikket illetGen
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X. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

562/2000/EK rendelet

Ez a rendelet

1-5. cikk

6., 7. és 8. cikk

9. cikk

10. cikk

11. cikk

12. cikk

13. cikk, (1) bekezdés, els6 mondat

13. cikk, (1) bekezdés, mdsodik mondat
13. cikk, (2) és (3) bekezdés
14. cikk

15. cikk

16. cikk

17. cikk, (1) bekezdés, bevezet§ mondat

17. cikk, (1) bekezdés, a) pont

17. cikk, (1) bekezdés, b) pont, a mondat els§ fele

17. cikk, (1) bekezdés, b) pont, a mondat mdsodik fele

17. cikk, (2) bekezdés, elsd, mdsodik és harmadik albe-
kezdés

17. cikk, (2) bekezdés, negyedik albekezdés
17. cikk, (2) bekezdés, 6todik albekezdés

17. cikk, (3) bekezdés, els6, médsodik és harmadik albe-
kezdés

17. cikk, (3) bekezdés, negyedik albekezdés
17. cikk, (3) bekezdés, otodik albekezdés
17. cikk, (3) bekezdés, hatodik albekezdés
17. cikk, (3) bekezdés, hetedik albekezdés
17. cikk, (3) bekezdés, nyolcadik albekezdés
17. cikk, (4) bekezdés, els6 és masodik albekezdés
17. cikk, (4) bekezdés, harmadik albekezdés
17. cikk, (4) bekezdés, negyedik albekezdés

) s (7) bekezdés

) s (3) bekezdés

)

18. cikk, (4) bekezdés, els6 albekezdés, elsé6 mondat

17. cikk, (5), (6) é
18. cikk, (1), (2) ¢

18. cikk, (4) bekezdés, els§ albekezdés, mdsodik mondat
18. cikk, (4) bekezdés, médsodik albekezdés

19. cikk

20. cikk

21. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés

21. cikk, (1) bekezdés, mésodik albekezdés, els6 mondat

1-5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk

9. cikk

10. cikk, (1) bekezdés elsG albekezdés

10. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés
10. cikk, (2) és (3) bekezdés
11. cikk

12. cikk

13. cikk

14. cikk, (1) bekezdés

14. cikk, (1) bekezdés

14. cikk, (2) bekezdés, els6, mésodik és harmadik albe-
kezdés

14. cikk, (2) bekezdés, negyedik albekezdés

14. cikk, (3) bekezdés, els6, médsodik és harmadik albe-
kezdés

14. cikk, (3) bekezdés, negyedik albekezdés
14. cikk,

(
(3) bekezdés, 6todik albekezdés
14. cikk, (
(
(

)
)
3) bekezdés, hatodik albekezdés
3) bekezdés, hetedik albekezdés
4)

14. cikk,

14. cikk, bekezdés, elsé és masodik albekezdés

14. cikk, (4) bekezdés, harmadik albekezdés
14. cikk, (5), (6) és (7) bekezdés

15. cikk, (1), (2) és (3) bekezdés

15. cikk, (4) bekezdés, els6 albekezdés

15. cikk, (4) bekezdés, mdsodik albekezdés
16. cikk

17. cikk

18. cikk, (1) bekezdés, els6 albekezdés

18. cikk, (1) bekezdés, masodik albekezdés, elsé és masodik
mondat
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562/2000/EK rendelet

Ez a rendelet

21.

cikk, (1) bekezdés, mésodik albekezdés, mdsodik és

harmadik mondat

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
29.
29.
29.
30.
31.
31.
31.
31.
32—

38.

cikk, (2)—(5) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, bevezet6 mondat
cikk, (3) bekezdés, elsé francia bekezdés
cikk, (3) bekezdés, méasodik francia bekezdés
cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, a), b) és ¢) pont
cikk, (3) bekezdés, d) pont

cikk, (4) és (5) bekezdés

37. cikk

cikk

I-VI. Melléklet

VIL. Melléklet, 1. rész

VIL Melléklet, II. rész, 1. pont

VIL. Melléklet, II. rész, 2. pont

VIL. Melléklet, II. rész, 3. pont

VIIL. Melléklet

IX. Melléklet

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
26.
26.
26.
27.
28.
28.

28.

29.
30.

cikk, (2)—(5) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, bevezet§ mondat
cikk, (3) bekezdés, a) pont

cikk, (3) bekezdés, b) pont

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, a), b) és ¢) pont

cikk, (4) és (5) bekezdés

cikk
cikk

[-VI. Melléklet

VII. Melléklet, 1. rész

VIL. Melléklet, II. rész, 1. pont

VIL. Melléklet, II. rész, 2. pont

VIIL. Melléklet

IX. Melléklet

X. Melléklet
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A BIZOTTSAG 1670/2006/EK RENDELETE
(2006. november 10.)

az 1784/2003EK tandcsi rendeletnek az egyes szeszes italok formdjiban exportilt gabonafélékre
vonatkozo kiigazitott visszatéritések rogzitése és odaitélése tekintetében torténd alkalmazisa egyes
részletes szabdlyainak megdllapitisdrol

(kodifikalt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a 2003. szeptember 29-i a gabonafélék piacdnak
kozos szervezésérdl szolo, 1784/2003[EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 18. cikkére,

tekintettel az 1998. december 15-i az euro bevezetésével
kapcsolatos agromonetdris intézkedések megallapitdsar6l szolo,
2799/98[EK tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 3. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1766[92/EGK tandcsi rendeletnek az egyes szeszes
italok formdjéban exportdlt gabonafélékre vonatkozd
kiigazitott visszatéritések rogzitése és odaitélése te-
kintetében torténd alkalmazdsa egyes részletes szabé-
lyainak megéllapitdsarél sz616, 1993. oktober 15-i
2825/93/EGK bizottsagi rendeletet () tobb alkalommal
jelentésen modositottdk (*). Az attekinthetéség és érthe-
tGség érdekében ezt a rendeletet kodifikalni kell.

(2) Az 1784[2003/EK rendelet 16. cikke tgy rendelkezik,
hogy amilyen mértékben sziikséges figyelembe venni az
egyes, gabonafélékbdl nyert szeszes italok eldallitdsinak
killonleges sajatossagait, az export-visszatéritések odaité-
lésének kritériumait ehhez a sajitos helyzethez hozzd
lehet igazitani. Szitkségesnek téinik az ilyen hozzdigazitds
alkalmazdsa egyes szeszes italok tekintetében abban az
esetben, ha egyrészt a gabonafélék kivitelkor érvényes
dra nincs kapcsolatban azok elééllitaskor érvényes drdval,
masrészt pedig a végtermék szdmos termék keverékébdl
szarmazik, igy tehdt lehetetlenné vélik a kivitelre szdnt
végtermékben felhaszndlt gabonafélék azonossdgdnak
nyomon kovetése, amihez az is hozzdjarul, hogy az
ilyen szeszes italok esetében legaldbb hdroméves kotelezd
érlelésre van sziikség.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legutdbb az 1154/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 349, 1998.12.24, 1. o.

() HL L 258.,1993.10.16., 6. 0. A legutébb az 1633/2000/EK rende-
lettel (HL L 187., 2000.7.26., 29. 0.) mddositott rendelet.

(%) Lasd az 1. mellékletet.

&)

Ilyen jellegti nehézségek kiilonosen a skét whisky, az ir
whisky és a spanyol whisky tekintetében meriiltek fel.

A visszatéritések szokdsos rendszerét lehetéség szerint
hasonlé médon kell alkalmazni; mivel ezért visszatéritést
kell fizetni a Szerzédés 23. cikkének (2) bekezdésében
el6irt feltételeknek megfelels, az exportalt szeszes italok
mennyiségének ardnydban felhaszndlt gabonafélékre
vonatkozéan. E célbél az ilyen lepdrolt gabonafélék
mennyiségét az érintett tagdllamok dltal szolgaltatott
nemzeti statisztikdk alapjdn  kiszdmitott  dltaldnos
dtaldny-egyiitthatéval kell megszorozni. Ugy ttinik, hogy
a kérdéses exportdlt szeszes italok Gsszmennyisége és az
értékesitettek Osszmennyisége kozotti ardny alkalmazdsa
méltdnyos és egyszer alapot nyujt. Szitkséges meghati-
rozni az exportdlt osszmennyiség” és a ,forgalmazott
osszmennyiség” fogalmat. A leparldsra keriilt gabonafélék
és az egyiitthaté meghatdrozdsinak céljdbol az aktiv
feldolgozds targyat képezd mennyiségeket ki kell zdrni.

Rendelkezni kell az egyiitthaté kiigazitdsarol, killonosen
annak a lehetSségnek a kizdrdsa érdekében, hogy a
visszatéritések kifizetése révén a készletek rendellenes
mértékben novekedhessenek.

Az 1784[2003/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése
biztositja a visszatérités rendeltetési hely szerinti megkii-
16nboztetésének lehetSségét. Ezért olyan objektiv kritéri-
umokat kell meghatdrozni, amelyek egyes rendeltetési
helyek esetében a visszatérités megsziintetéséhez
vezetnek.

Rogziteni kell a visszatérités alkalmazandé mértékét
meghatdrozé napot. Ezt a napot els§ alkalommal a gabo-
nafélék ellendrzés ald vételének idSpontjdhoz, ezt kove-
téen a lepdrolt mennyiségek esetében pedig az egyes
leparlési-adézdsi id6szakokhoz kell kotni. A visszatérités
kifizetését megel8zGen leparlasi nyilatkozat formdjiban
bizonyitani kell, hogy a gabona lepdrldsra kerillt. Az
ilyen nyilatkozatnak tartalmaznia kell a visszatérités
kiszdmitasdhoz szitkséges adatokat. Minden egyes lepar-
lasi-addzdsi idGszak elsG napja egyben a mezégazdasdgi
atvaltasi arfolyamokat a 2799/98/EK rendelet 3. cikke
szerint meghatdroz6 tgyleti tény is lehet.
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(8)  E rendelet alkalmazdsdban sziikséges nyilvantartani azt,
hogy a termékeket a Kozosség teriiletérdl kiszallitottak,
és bizonyos esetekben sziikség van a rendeltetési hely
meghatdrozdsira. Ezért alkalmazni kell a kivitelnek a
K6z0sségi Vamkodex 1étrehozdsardl sz616, 1992. oktdber
124 2913/92/EGK tandcsi rendeletben () meghatdrozott
fogalmdt, valamint fel kell haszndlni a mez6gazdasagi
termékek utdn jaré export-visszatéritési rendszer alkalma-
zdsa kozos részletes szabélyainak megallapitdsdrol sz6lo,
1999. dprilis 15-i 800/1999/EK bizottsigi rendeletben ()
foglalt igazolast.

(9) Az egyiitthaté megdllapitdsa céljdbol kotelezd igazolni a
szeszes ital exportdlt mennyiségét. Helyénvalé rendelke-
zést hozni arrdl, hogy a killonleges feltételek teljesiilése
esetén, a mezdgazdasigi termékekre vonatkozé behoza-
tali és kiviteli engedélyek és el8zetes rogzitési bizonyitva-
nyok rendszerének alkalmazdsira kialakitott részletes
kozos szabdlyok megallapitdsarol szol6, 2000. ju-
nius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet () 43. cikke
keriiljon alkalmazdsra a Kozosség teriiletére visszaszalli-
tasra keriil6 druk tekintetében.

(10) A tagdllamokat fel kell hivni arra, hogy tovabbitsik a
szitkséges informécidkat a Bizottsdg részére.

(11) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I)  Ez a rendelet részletes szabilyokat dllapit meg az
1784/2003EK rendelet 16. cikkében emlitett, gyartasi folya-
matuk  részeként legaldbb hdroméves kotelezS  érlelési
idGszaknak aldvetett szeszes italok formdjaban exportdlt gabo-
nafélékre vonatkozd export-visszatéritések rogzitésére és odaité-
lésére vonatkozdan.

(2) Az ezen rendelet 6. cikk (1) bekezdése kivételével, az
1043/2005[EK bizottsagi rendelet (¥} nem alkalmazhaté az (1)
bekezdésben emlitett szeszes italokra vonatkozodan.

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4, 13. o.)
modositott rendelet.

() HLL 102, 1999.4.17., 11. o. A legutobb a 671/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 5. 0.) modositott rendelelet.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutébb a 410/2006/EK rendelettel
(HL L 71., 2006.3.10., 7. 0.) mddositott rendelelet.

() HL L 172, 2005.7.5., 24. o.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett visszatéritést olyan gabonafélékre vonat-
kozdan lehet odaitélni, amelyek megfelelnek a Szerzédés 23.
cikkének (2) bekezdésében megallapitott feltételeknek, és az
1576/89/EGK tandcsi rendelettel (°) osszhangban gydrtott, a
2208 30 32, 2208 30 38, 2208 30 52, 2208 30 58,
2208 30 72, 2208 30 78, 2208 30 82 és 2208 30 88 KN-kbd
ald tartozo szeszes italok elddllitdsa sordn keriilnek felhaszna-
lasra.

3. cikk

E rendelet alkalmazdséban:

a) ,adott leparldsi idGszak™ az az idGszak, amely megfelel a
kedvezményezett és a vamhatosdg vagy egyéb hatdskorrel
rendelkezd hatdsdg kozotti megegyezés szerint a jovedéki
ad6  ellendérzésének  céljabdl  megallapitott  leparlasi
idészaknak (ad6zdsi idGszak);

b) ,exportalt Osszmennyiség” az a szeszes ital mennyiség,
amely megfelel a Szerz8dés 23. cikkének (2) bekezdésében
foglalt feltételeknek, és amelyet olyan rendeltetési helyre
exportalnak, amely tekintetében visszatérités alkalmazando;

) ,forgalmazott osszmennyiség™ az a szeszes ital mennyiség,
amely megfelel a Szerz8dés 23. cikkének (2) bekezdésében
foglalt feltételeknek, és amelyet emberi fogyasztds céljira
torténd értékesités szandékaval az eldillitds vagy raktdrozds
helyérél véglegesen elszllitottak;

d) feliigyelet ald helyezés™ a 2. cikkben emlitett szeszes italok
gydrtdsira szant gabonafélék vamellendrzési vagy azzal
egyenértékd biztositékot jelent kozigazgatdsi eljards ald
vondsa.

4. cikk

(1) A visszatéritésre jogosultsigot biztositd gabonamennyiség
az a mennyiség, amelyet feliigyelet ald helyeztek és amelyet a
visszatéritésre jogosultak egy adott lepdrldsi idGszakban lepa-
roltak, tovabbd amelyet a minden érintett tagdllam szdmdra
évente rogzitett és minden egyes érintett jogosult fél esetében
alkalmazandé egyiitthatval stlyoznak. Az egyiitthaté a
kérdéses szeszes italok exportdlt 6sszmennyisége és forgalma-
zott Osszmennyisége kozotti ardnyt fejezi ki, a kérdéses szeszes
ital dtlagos érlelési idejének megfelels, években kifejezett
id6tartam alatt e mennyiségek nyilvintartott alakuldsa alapjan.

A lepérolt gabonafélék és az egyiitthaté meghatdrozdsa céljdbol
azokat a mennyiségeket, amelyek aktiv feldolgozds tdrgyat
képezték, nem lehet figyelembe venni.

() HL L 160., 1989.6.12., 1. o.
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Az egyiitthaté kiszamitdsakor figyelembe kell venni a kérdéses
szeszes italok valamelyikének készleteiben bekovetkezd valtoza-
sokat.

Az egyiitthat6 a felhasznalt gabondtdl fiiggGen eltérd lehet.

(2) A hatdskorrel rendelkez8 szervek rendszeres idSkozon-
ként ellendrzik a ténylegesen exportdlt mennyiséget és a raktdr-
készletek nagysagat.

5. cikk

A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett egyiitthatét minden évben
jlius 1-je el6tt rogziteni kell.

Az egyiitthatdt oktdber 1-jétdl a kovetkezd év szeptember 30-ig
kell alkalmazni.

Az egyiitthat6t a rogzitésének évét megel6z6 évek tekintetében
a tagdllamok dltal a janudr 14ét6l december 31-ig tartd
id@szakra vonatkozdan nytjtott informéciok alapjan kell rogzi-
teni.

6. cikk

(1) A visszatérités alkalmazandé mértéke az 1043/2005/EK
rendelet 14. cikkének (1) bekezdésében megfelelGen rogzitett
0Osszeg.

(2) A visszatérités mértéke és a mez8gazdasagi atvaltdsi arfo-
lyam a gabonafélék feliigyelet ald helyezésének napjan érvényes
mérték.

Ugyanakkor a feliigyelet ald helyezést kovet§ egyes leparlasi
adézdsi idGszakokban lepdrolt mennyiségek tekintetében a
kérdéses leparldsi addzdsi idszak elsd napjan érvényben 1évé
mértéket kell alkalmazni.

7. cikk

(1)  Ha a vildgpiaci helyzet vagy bizonyos piacok kiilonleges
kovetelményei megkivanjdk, a visszatéritést egyes rendeltetési
helyek tekintetében meg kell sziintetni.

(2)  Amennyiben a visszatéritést az (1) bekezdésnek megfe-
lel6en eltorlik, vagy azt Gjbol bevezetik, és amennyiben vala-
mely csatlakozdsi szerz6dés vagy harmadik orszdggal kotott
megdllapodds értelmében egyes piacok az export-visszatéritésre
jogosulatlannd vilnak, a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
egyutthatét ki kell igazitani. A kiigazitdsnak adott esetben
szamitisba kell vennie az azon piacokra exportdlt mennyisé-
geknek az egylitthaté kiszdmitdsdra alkalmazott teljes exportalt
mennyiségbdl val6 kizdrasét, illetve abba valé belefoglaldst,
amelyek tekintetében a visszatéritést eltorolték vagy Gjbol beve-
zették. A kiigazitott egyiitthat6t az érintett piacok jogosultsd-

gdban bekovetkez$ valtozast kovetS leparlds pénziigyi idGsza-
kénak els6 napjatol kezd6dGen kell alkalmazni.

8. cikk

E rendelet alkalmazdsiban a gabonaféléket helyettesitheti a
maldta.

A fent emlitett esetben a maldta drpdra torténd atvaltdsa kisza-
mitdsdhoz haszndlt egyiitthat6 1,30.

Amennyiben azonban a feliigyelet ald helyezett maldta 43-47 %
kozotti nedvességtartalmi zold maldta, az ennek megfeleld
7 %-os nedvességtartalmi maldta tomegének kiszdmitdsdhoz
hasznélt egyiitthaté 0,57.

9. cikk

(1) Kizardlag a Kozosség terilletén bejegyzett leparlok
jogosultak a visszatéritésre.

(2) A lepérl6 minden egyes leparldsi ad6zdsi idszak kezdetét
megel6z8en nyilatkozatot nydjt be a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgoknak, amely a visszatérités megallapitisdhoz sziikséges
valamennyi adatot tartalmazza, igy kiilonosen:

a) a gabonaféléknek, illetve a maldtdnak a kozos vamtarifa
némenklatirdja  szerinti megnevezését, szikség esetén
homogén tételekre lebontva;

b) a termékek nettd tomegét és a nedvességtartalmat, az a
g g
pontban hivatkozott tételenként lebontva;

¢) annak megerdsitését, hogy a gabonafélék megfelelnek a Szer-
z8dés 23. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételeknek;

d) a raktdrozds és a leparlds helyét.

A leparlasi ad6zasi idGszak alatt, a leparlasi folyamat elGrehala-
ddsdval a nyilatkozat frissithet§ abbdl a célbdl, hogy a tényle-
gesen lepdrolt kisebb vagy nagyobb mennyiségeket figyelembe
lehessen venni.

(3) Minden egyes leparldsi ad6zdsi idGszakot kovetGen a
leparlé nyilatkozatot nydjt be a hatdskorrel rendelkez$ haté-
sighoz (a tovabbiakban: leparldsi nyilatkozat), amelyben
megerdsiti azt, hogy a kérdéses leparldsi id6szakban a (2) bekez-
désben emlitett nyilatkozatban meghatdrozott gabonaféléket a
kérdéses szeszes italok valamelyikének eléallitdsa céljabdl lepa-
rolta; a leparl feltiinteti az igy keletkezett lepdrolt termékek
mennyiségét. Ezt a nyilatkozatot a feliigyelet ald helyezést
végzd hat6sdg hitelesiti.
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(4)  Amint igazoldst mutatnak be arrdl, hogy a gabonafélék
feliigyelet ald helyezése és lepdrldsa megtortént, a visszatéritést
ki kell fizetni.

(5) A gabonaféléknek a kifizetés kiszdmitdsakor figyelembe
veend§ tOmege a netté tomeg, ha nedvességtartalmuk nem
haladja meg a 15 %-ot. Amennyiben a felhaszndlt gabonafélék
nedvességtartalma meghaladja a 15 %-ot, de nem haladja meg a
16 %-ot, a figyelembe veend§ tomeg a netté tomeg 1 %-kal
csokkentett értéke. Amennyiben a felhasznalt gabonafélék
nedvességtartalma meghaladja a 16 %-ot, de nem haladja meg
a 17 %-ot, a csokkentés mértéke 2 %. Amennyiben a felhaszndlt
gabonafélék nedvességtartalma meghaladja a 17 %-ot, a csok-
kentés mértéke a 15 % folotti nedvességtartalom minden szdza-
lékpontja utdn két szazalékpont.

A 8. cikkben emlitett, zold maldtdn kiviili maldtdnak a kifizetés
kiszamitdsakor figyelembe veend§ tomege a nettd tomeg, ha
nedvességtartalma nem haladja meg a 7 %-ot. Amennyiben a
felhaszndlt maldta nedvességtartalma meghaladja a 7 %-ot, de
nem haladja meg a 8 %-ot, a figyelembe veend§ tomeg a
netté tomeg 1 %-kal csokkentett értéke. Amennyiben a felhasz-
nalt maldta nedvességtartalma meghaladja a 8 %-ot, a csok-
kentés mértéke a 7 % folotti nedvességtartalom minden szdza-
lékpontja utdn két szdzalékpont.

Az e rendeletben emlitett szeszes italok el6allitdsra szdnt gabo-
nafélék és maldta nedvességtartalmanak meghatdrozdsira szol-
gdlé kozosségi referenciamddszer a 824/2000/EK bizottsagi
rendelet ().

10. cikk

A tagdllamok megteszik a 9. cikkben emlitett nyilatkozatok
pontossagdnak ellendrzéséhez szitkséges intézkedéseket, vala-
mint a gabonafélék, a leparldsi folyamat és a keletkezett leparlasi
termék felhaszndldsdnak fizikai ellenSrzésére irdnyulé intézkedé-
seket.

11. cikk

(1) A feldolgozds melléktermékei tekintetében a feliigyelet
alél mentességet kell biztositani abban az esetben, ha megilla-
pitdst nyer, hogy mennyiségitk nem haladja meg a szokdsosan
keletkezd melléktermékek mennyiségét.

(2)  Nem nyujthatd visszatérités abban az esetben, ha a gabo-
naféle vagy a maldta nem ép és nem dtlagosan j6 mindségii.

12. cikk

(1) A visszatéritést az a tagdllam fizeti, amelyben a 9.
cikkben emlitett nyilatkozatokat elfogadjak.

(2) A visszatéritést csak a kereskedd irdsbeli kérelme alapjin
lehet kifizetni. A tagdllamok erre a célra kiilon dirlap hasznalatat
irhatjdk eld.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o.

(3)  Vis maior esetének kivételével, a visszatérités odaitéléséhez
szitkséges iratokat a lepdrldsi nyilatkozatnak a feliigyelet ald
helyezést végz6 hatdsagok altali elfogaddsa napjatdl szamitott
12 hénapon beliil kell benytijtani, ellenkezd esetben a visszaté-
ritésre vald jogosultsdg megsziinik.

(4)  Amennyiben az egyitthatot a 7. cikk (2) bekezdésének
megfelelSen igazitottdk ki, a kiigazitott egyiitthaté alkalmazi-
sanak id@pontjatdl tévesen kifizetett visszatéritéseket a kedvez-
ményezetteknek vissza kell fizetniiik.

13. cikk

(1) A 4. cikk alkalmazdsa céljabdl igazolni kell azt, hogy a
szeszes italoknak a Szerzddés 23. cikke (2) bekezdésében foglalt
feltételeket kielégit6 mennyiségei exportaldsra kertiltek.

(2) A 800/1999/EK rendeletben emlitett igazolds alkalma-
zando.

(3)  E rendelet alkalmazdsdban ,kivitel”:

a) a 2913/92/EGK rendelet 161. és 162. cikke szerinti kivitel,

és

b) a 800/1999/EK rendelet 36. cikkében szerepld rendeltetési
helyekre tortént szdllitds.

(4) A 800/1999[EK rendelet 40. cikke alapjin jovdhagyott
élelmiszer-vimraktdrakban  elhelyezett termékeket szintén
exportdlt termékeknek kell tekinteni. Amennyiben a termékeket
ilyen raktdrakban helyezték el, a fent emlitett rendelet 40—43.
cikkét kell értelemszertien alkalmazni.

14. cikk

(1) A szeszes italok kivitelének id6pontjaként az exportvam-
kezelés elvégzésének napjit kell tekinteni.

(2) Az exportvimkezelés elvégzésekor benyjtott nyilatko-
zatnak tartalmaznia kell:

a) a kérdéses szeszes italok Kombindlt Noémenklatdra szerinti
megnevezését;

b) az exportdlt szeszes italok mennyiségét tiszta alkohol lite-
rében kifejezve;
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c) a szeszes italok Osszetételének olyan leirdsit vagy Osszetéte-
lére vonatkozé olyan egyéb utaldst, amely alapjan a felhasz-
nalt gabonafélék meghatdrozhatdk;

d) az elédllitds szerinti tagdllam nevét.

(3) A (2) bekezdés ¢) pontjanak alkalmazdsa céljdbol, ameny-
nyiben a szeszes italt killonb6z8 gabonafélékbdl nyerik és azt
késdébbi hdzasitds utjan dllitjdk eld, a nyilatkozatban elegendd
azt feltiintetni.

15. cikk

(1)  Ahhoz, hogy adott mennyiségii szeszes italt exportaltnak
lehessen tekinteni, a 13. cikkben emlitett igazoldst az export-
vamkezelés elvégzésének napjatdl szdmitott hat hénapon beliil
kell benydjtani a kijelolt hatésagok részére.

(2)  Ha annak ellenére, hogy az export6r mindent megtett az
igazolds hatdrid6n belill torténd beszerzése érdekében, annak az
el6irt hatdrid6n beliili bemutatdsa nem torténik meg, a hatdrid6t
tobb alkalommal, de Osszesen hat hénapot meg nem haladé
id6tartammal meg lehet hosszabbitani.

Ha azonban a kivitel igazoldsit azon a hatdridén tdl szolgal-
tatjdk, amelynek betartdsa mellett a kiviteli {igyletet a foly6
naptari évben végrehajtottnak kellene tekinteni, akkor a kérdéses
kiviteli iigyletet a kovetkez8 naptdri év sordn végrehajtott kiviteli
tigyletek kozé kell sorolni.

16. cikk

(1) A kozosségi arutovabbitdsi eljards alkalmazdsa esetén a
13. cikk (1) bekezdésében emlitett italokat kozosségi kiilsG
arutovabbitdsi eljards ald kell vonni.

(2) A 2913/92/EGK rendelet alkalmazdsiban az ezen ren-
delet 13. cikke (1) bekezdésében emlitett szeszes italokat
olyan druknak kell tekinteni, amelyek tekintetében az export-
visszatérités odaitéléséhez megkivant exportvaimkezelést elvé-
gezték. Az ilyen italok nem bocsithatok szabad forgalomba,
kivéve ha a kifizetett export-visszatéritésnek megfelel§ oOsszeg
megtéritésére keriil sor.

17. cikk

A 7. cikk alkalmazdsa esetében azt is igazolni kell, hogy a
kérdéses szeszes italok elérték azt a rendeltetési helyet, amelyre
vonatkozdan a visszatérités rogzitésére sor keriilt.

Ilyen esetben az azon harmadik orszdgba torténd behozatalt,
amelynek tekintetében a visszatérités alkalmazandé, a
800/1999[EK rendelet 15. és 16. cikkében el6irt igazoldssal
kell aldtdmasztani.

18. cikk

(1) Az érintett tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsigot azon
szervek nevérdl és cimérdl, amelyek e rendelet alkalmazdsira
hataskorrel rendelkeznek.

(2) Az érintett tagdllamok minden év julius 16-a elStt a
kovetkez$ adatokat szolgéltatjdk a Bizottsdg részére:

a) a Kombindlt Nomenklatiira szerinti bontdsban a gabonafé-
léknek és maldtdnak olyan mennyiségei, amelyek a SzerzGdés
23. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételeknek megfe-
lelnek, és amelyek leparldsa az el6z6 év janudr 1-je és
december 31-e kozotti idGszakban tortént;

b) a Kombindlt Némenklatira szerinti bontdsban a gabonafé-
léknek és maldtdnak olyan mennyiségei, amelyek ugya-
nabban az id6szakban aktiv feldolgozdson mentek keresztiil;

¢) a 19. cikkben megadott kategéridk szerinti bontdsban a 2.
cikkben szerepl§ szeszes italok mennyiségei, egyardnt bele-
értve az ugyanabban az id@szakban exportilt, illetSleg forgal-
mazott mennyiségeket;

d) a 19. cikkben megadott kategéridk szerinti bontdsban az
ugyanabban az idGszakban aktiv feldolgozds dtjdn elSdllitott
és harmadik orszdgokba exportalt szeszes ital mennyiségek;

€) az el6z6 év december 31-én raktdron lévS szeszes ital
mennyiségek, valamint az ugyanabban az id8szakban eldal-
litott mennyiségek.

(3) Az érintett tagdllamok az a)-d) pontban felsorolt
adatokat, ha rendelkezésre allnak, minden naptdri negyedévre
vonatkozdan is eljuttatjdk a Bizottsdghoz oktdber 16-a, janudr
16-a és aprilis 16-a elétt.

(4) A Bizottsdg kérelmére az adott tagillam szintén koteles
mindazon tdjékoztatdst megadni, amely a 7. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett egyiitthatd kiigazitdsahoz sziikséges.

19. cikk

A 18. cikk alkalmazdsdban:

a) ,gabona whisky” a maldtdbdl és gabonafélékbsl készilt
whisky;

b) ,maldta whisky” a kizdr6lag maldtdbdl késziilt whisky;
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¢) ,A” kategéridjii ,ir whiskey” a maldtdbol és gabonafélékbdl
késziilt, kevesebb, mint 30 % malatatartalmii whiskey;

d) ,B” kategdridju ,ir whiskey” az drpabol és maldtabdl késziilt,
legaldbb 30 % malatatartalmii whiskey;

e) a 14. cikk (3) bekezdésében emlitett szeszes italok gyértdsa
sordn felhaszndlt killonb6z8 gabonafélék szdzalékos ardnydt
a 2. cikkben emlitett szeszes italok gyartdsa soran felhasznalt
kiilonboz8 gabonafélék osszmennyisége alapjan kell megha-
tarozni.

20. cikk
A 2825[93[EGK rendelet hatélydt veszti.
A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat ugy
kell tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak és a
II. mellékletben foglalt megfelelési tdblazattal 6sszhangban kell
alkalmazni.

21. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és annak médositdsai
A Bizottsdg 2825/93/EGK rendelete (HL L 258., 1993.10.16., 6. 0.)
A Bizottsdg 3098/94/EK rendelete (HL L 328., 1994.12.20., 12. o))

A Bizottsdg 1633/2000/EK rendelete (HL L 187., 2000.7.26., 29. 0.)
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

2825/93/EGK rendelet

Ez a rendelet

10

11.

12.

13.

13.

13.

13.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

21.

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk, (3) bekezdés, bevezet6 mondat
cikk, (3) bekezdés, elsé francia bekezdés
cikk, (3) bekezdés, mésodik francia bekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, elsé bekezdés
cikk, mdsodik bekezdés

8.

9.

10

IL.

11.

12.

13.

13.

13.

13.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. cikk

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés, els6 és mdasodik albekezdés
. cikk, (1) bekezdés, harmadik albekezdés

. cikk, (1) bekezdés, negyedik albekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk

. cikk

. cikk

cikk
cikk

. cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés, bevezet§ mondat
cikk, (3) bekezdés, a) pont
cikk, (3) bekezdés, b) pont
cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk
cikk

I. Melléklet

Melléklet




2006.11.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 312/41

A BIZOTTSAG 1671/2006/EK RENDELETE
(2006. november 10.)

a j6 mindségii friss, mélyhiitott, illetve fagyasztott marha- és borjithdsokra vonatkozé behozatali
engedélyek kiaddsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjuhts piacinak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-1 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 33. cikke (12) bekezdésére,

tekintettel a j6 minGségi friss, mélyhtott, illetve fagyasztott
marha- és borjithiisokra és a fagyasztott bolényhisra megéllapi-
tott vamkontingensek megnyitdsardl és miikodtetésérsl szolo,
1997. méjus 27-én kelt 936/97/EK bizottsigi rendeletre (3),

mivel:

(1) A 936/97/EK rendelet 4. és 5. cikke meghatdrozza a 2.
cikk f) pontjaban megnevezett hisokra vonatkozé beho-
zatali engedélyek igénylésére és kiaddsdra vonatkozd
szabdlyokat.

(20 A 936/97[EK rendelet 2. cikkének f) pontja az ugyanezen
rendelkezésben foglalt meghatdrozdsnak megfeleld, jo
mindségd, friss, mélyhiitott, illetve fagyasztott marha- és
borjahus specidlis feltételek mellett importdlhaté mennyi-
ségét a 2006. jalius 1-jét6l 2007. junius 30-ig terjedd

idszak vonatkozdsdban 11 500 tonndban allapitotta
meg.

(3) Sziikségesnek mutatkozik emlékeztetni arra, hogy a jelen
rendeletben meghatdrozott engedélyek érvényességiik
teljes idGtartama alatt csak annyiban hasznilhatok fel,
amennyiben azt a hatilyos allat-egészségiigyi szabalyozis
lehet6vé teszi,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1)  Minden, a 936/97/EK rendelet 2. cikkének f) pontja
szerinti j6 minGségd, friss, mélyhdtott, illetve fagyasztott
marha- és borjihtisokra vonatkozéan 2006. november 1. és
5. kozott beadott behozatali engedély irdnti kérelem teljes
egészében elfogadasra keriil.

(2) Az engedély iranti kérelmek a 936/97[EK rendelet 5.
cikkének értelmében, 2006. december hoénapjanak els6 6t
napja folyaman nyujthaték be, 4 832,45 t-ra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 11-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 10-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 137, 1997.5.28., 10. o. A legut6bb a 408/2006/EK rendelettel
(HL L 71., 2006.3.10., 3. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A TANACS 2006/91/EK IRANYELVE
(2006. november 7.)

a kaliforniai pajzstetii elleni védekezésrdl

(kodifikalt viltozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiils-
nosen annak 37. és 94. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (%),

mivel:

1

)
)
)
()

A kaliforniai pajzstet?i elleni védekezésrdl sz6l6, 1969.
december 8-i 69/466/EGK tandcsi irdnyelvet (%) jelentésen
modositottdk (4). Az dttekinthetSség és érthetdség érde-
kében ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

A kétszikl fds szdrd novények és azok termése fontos
szerepet jatszanak a Ko6zosség mez8gazdasigdban.

E termelés hozamat a kdrosité szervezetek folyamatosan
veszélyeztetik.

E noévények ilyen karositd szervezetek elleni védelme
révén nemcsak szinten lehet tartani a termdképességet,
hanem a mez&gazdasigi termelékenység is novelhetd.

A kérosito szervezeteknek az egyes tagdllamokba torténd
behurcoldsit megakadilyozé novényvédelmi intézkedé-
seknek csak korldtozott hatdsa lenne, ha e szervezetek
ellen nem védekeznének egyidejlleg és modszeresen az
egész Kozosség teriiletén, és nem akadilyozndk meg e
kérositd szervezetek elterjedését.

A kaliforniai pajzstetli (Quadraspidiotus perniciosus Comst.)
a kétszikdl fas szdrd novények egyik legjelentdsebb kérte-
véje.

2006. oktober 12-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették

kozzé).

2006. julius 5-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

HL L 323, 1969.12.24., 5. 0. A 77/93[EGK irdnyelvvel (HL L 26.,
1977.1.31., 20. o.) mddositott irdnyelv.

Ldsd az I melléklet A. részét.

)

Ez a kdrtevd mdr szdmos tagdllamban el6fordul, és a
Kozosségen beliil vannak fert6zott teriiletek.

A kétszikli fds szari novények termesztése dllando
veszélynek van kitéve az egész Kozosségben, hacsak
nem hoznak hatékony intézkedéseket e kartevs elleni
védekezésre és terjedése megakadalyozdsara.

E kdrosité szervezet kiirtdsira a Kozosségre vonatkozd
minimumszabélyokat kell elfogadni. A tagdllamok
szamdra lehet6vé kell tenni, hogy sziikség esetén tovabbi
vagy szigorubb rendelkezéseket fogadjanak el.

Ez az irdnyelv nem érinti az 1. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozo hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

Ez

1. cikk

az irdnyelv azon intézkedési minimumokra vonatkozik,

amelyeket a tagdllamokon belill kell foganatositani a kaliforniai
pajzstetl (Quadraspidiotus perniciosus Comst.) elleni védekezésre és
terjedésének megakadalyozdsira.

2. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban:

a)

=

,n0vény”: €16 novények és €16 novényi részek, a termés és a
vetémag kivételével;

Jfert6zott novények vagy termés™ olyan novények vagy
termések, amelyeken egy vagy tobb kaliforniai pajzstetd
egyed taldlhatd, kivéve ha azok bizonyitottan halottak;

a kaliforniai pajzstetl gazdanovényei”: az Acer L., a Coto-
neaster Ehrh., a Crataegus L., a Cydonia Mill., az Euonymus L., a
Fagus L., a Juglans L., a Ligustrum L., a Malus Mill,, a Populus
L., a Prunus L., a Pyrus L., a Ribes L., a Rosa L., a Salix L., a
Sorbus L., a Syringa L., a Tilia L., az Ulmus L., a Vitis L.
nemzetséghez tartozé novények;

Lfaiskola”: tltetvény, amelyben dttelepitésre, szaporitdsra vagy
gyokeres novény egyedkénti forgalmazdsra szant novényeket
nevelnek.
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3. cikk

Ha kaliforniai pajzsteti el6forduldsdt allapitjdk meg, a tagdl-
lamok koriilhatdroljdk a fert6zott teriiletet, valamint egy, a
kornyezd terilletek védelmének biztositisdhoz elégséges nagy-
sdgl biztonsdgi ovezetet.

4. cikk

A tagdllamok rendelkeznek arrdl, hogy a kaliforniai pajzsteti
gazdanGvényeit a fert6zott teriileteken és a biztonsdgi oveze-
tekben megfelelGen kezelni kell a kartevd irtdsa és elterjedésének
megakadélyozdsa érdekében.

5. cikk

A tagdllamok rendelkeznek arrdl, hogy

a) a faiskoldkban minden fert6zott novényt meg kell semmi-
siteni;

b) minden mds fert6zott vagy fertézott teriileten termesztett,
fert6zésgyants novényt tgy kell kezelni, hogy ezek a
novények és a roluk szdrmazé friss termés a forgalomba
hozatalkor mar ne legyenek fert6zottek;

¢) a kaliforniai pajzstetti minden, a fert6zott teriileten termesz-
tett gyokeres gazdanovényét és e novények szaporitdsra
szant és az adott terilleten elGdllitott részét csak akkor
lehet a fertézott teriileten eliiltetni vagy onnan elszéllitani,
ha azokat nem taldltak fert6zottnek, vagy pedig tgy kezelték,
hogy valamennyi esetlegesen jelen levé kaliforniai pajzstetd
egyed elpusztuljon.

6. cikk

A tagdllamok biztositjak, hogy a biztonsagi ovezetekben a kali-
forniai pajzstetl gazdanovényeit hat6sagi feliigyelet alatt tartjak,
és évente legaldbb egyszer ellendrzik a kaliforniai pajzsteti
jelenlétét.

7. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az drutételben 1év6
minden fert6zott novényt (kivéve a foldben gyokerezd nové-
nyeket) és friss termést megsemmisitenek, az drutételben 1évg
tobbi novényt vagy termést pedig Ggy kezelik vagy ugy
dolgozzdk fel, hogy valamennyi esetlegesen tovdbbra is jelen
levé kaliforniai pajzstetti egyed elpusztuljon.

(2) Az arutételben 1év8 enyhén fert8zott friss termésre az (1)
bekezdés nem alkalmazandé.

8. cikk

A tagdllamok a kaliforniai pajzstet irtdsdra és terjedésének
megakadélyozdsdra tett intézkedéseiket csak akkor vonjik
vissza, ha a kaliforniai pajzstetti mar nem fordul eld.

9. cikk

A tagillamok megtiltjdk a kaliforniai pajzstetdi tartdsdt.

10. cikk

(1) A tagdllamok engedélyezhetik

a) a 4. és 5. cikkben, a 7. cikk (1) bekezdésében és a 9. cikkben
meghatdrozott intézkedésektdl vald eltéréseket tudomdnyos
és novény-egészségiigyi célokbdl, teszteléseknél és nemesitési
munkdnal;

=

az 5. cikk b) pontjitdl és a 7. cikk (1) bekezdésétdl eltéréen
a fert8zott friss termés azonnali feldolgozdsat;

¢) az 5. cikk b) pontjitdl és a 7. cikk (1) bekezdésétdl eltérGen

a friss termés forgalomba hozataldt a fert6zott teriileten
beliil.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben hivat-
kozott engedélyeket csak akkor adjak ki, ha megfelel§ ellenérzés
biztositja, hogy azok nem hatnak karosan a kaliforniai pajzstett
elleni védekezésre és nem idézik el6 e kdrtevs terjedésének
veszélyét.

11. cikk

A tagillamok elfogadhatnak olyan kiegészit6 vagy szigoritd
rendelkezéseket, amelyek a kaliforniai pajzstetti elleni védeke-
zéshez vagy e kirtevé elterjedésének megakadilyozasdhoz sziik-
ségesek lehetnek.

12. cikk

A 69/466[EGK irdnyelv hatdlydt veszti, a I. melléklet B. részében
felsorolt irdnyelvek nemzeti jogba torténd dtiltetésére vonat-

kozé hatarid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségek sérelme
nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat erre az
iranyelvre val6 hivatkozasként kell értelmezni, a II. mellékletben
foglalt megfelelési tabldzattal 6sszhangban.

13. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

14. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. HEINALUOMA
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I. MELLEKLET

A. RESZ

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és annak médositdsai

A Tandcs 69/466/EGK irdnyelve
(HL L 323, 1969.12.24., 5. o)

A Tandcs 77/93/EGK irdnyelve Kizdrélag a 19. cikk
(HL L 26., 1977.1.31,, 20. o.)

B. RESZ
A nemzeti jogba valé itiiltetésre elSirt hatdriddk listdja

(a 12. cikkben emlitetteknek megfelelGen)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje

69/466[EGK () 1971. december 9.

77[93[EGK () () () 1980. méjus 1.

(1) Trorszag és az Egyesiilt Kirdlysig szdmdra: 1973. jilius 1.

(%) A 77/93/EGK irdnyelv 16. cikkében megallapitott eljirdsnak megfelel6en a tagdllamoknak, kérelemre, engedélyezhetd, hogy az irdnyelv
egyes rendelkezéseit csak 1980. mdjus 1-je utdn, legkésébb 1981. janudr 1-jéig teljesitsék.

(%) Gorogorszdg szamdra: 1983. janudr 1.

(*) Spanyolorszdg és Portugdlia szdmdra: 1987. mdrcius 1.

II. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

69/466/EGK iranyely Ezen irdnyely

1-11. cikk 1-11. cikk

12. cikk —

— 12. cikk

— 13. cikk

13. cikk 14. cikk

— 1. melléklet

— 1. melléklet
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. november 7.)

az Eurépai Beruhdzdsi Bank dltal, a mdsodik, harmadik, negyedik, 6todik és hatodik EFA keretében a
Kongéi Demokratikus Koztirsasigban végrehajtott miiveletek szdmdra kapott pénzeszkozok
Gjraelosztisirdl sz6l6 2003/583/EK hatirozat médositisirdl

(2006/768EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyrészr6l az afrikai, karibi és csendes-Ocedni
allamok, masrészrél az Eurdpai K6zosség és tagdllamai kozott
létrejott, 2000. junius 23-dn Cotonou-ban aldirt partnerségi
megallapodésra (1),

tekintettel a 2000. junius 23-dn Cotonou-ban (Benin) alirt, az
afrikai, karibi és csendes-Gcedni dllamok, illetve az Eurdpai
Kozosség és tagdllamai kozott 1étrejott partnerségi megdllapodds
pénziigyi jegyz8konyvén alapulé kozosségi tdimogatas finanszi-
rozdsardl és igazgatdsdrél, illetve az EK-Szerz8dés negyedik
részében foglalt tengerentili orszdgok és teriiletek szdmadra
nyUGjtott tdmogatds elosztdsdrdl a tagillamok kormdanyainak a
Tanécs keretében {ilésez8 képviselSi kozott 2000. szeptember
12-én létrejott bels6 megallapoddsra (3), valamint kilondsen
annak 8. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsignak az Eur6pai Beruhdzdsi Bankkal (EBB)
egyetértésben megfogalmazott javaslatdra,

mivel:

(1) A 2003/583/EK tandcsi hatdrozat (%) kikoti, hogy a kiegé-
szit6 juttatds fGosszege a szdmlanyitds idSpontjatol
kezd8dGen négyéves idGszakra dll rendelkezésre.

() HLL 317.,2000.12.15., 3. 0. A 2005. jinius 25-én Luxembourgban
aldirt megéllapoddssal (HL L 287. 2005.10.28., 4. o) mddositott
megéllapodds.

(3 HL L 317, 2000.12.15., 355. o.

() HL L 198., 2003.8.6., 9. o.

2) A tagdllamok kormdnyai 2005. méjus 30-i Tandcs kere-
tében 0Osszeiilt képviselGinek 2005/446/EK hatarozata (¥)
2007. december 31-ben hatdrozza meg a kilencedik
Eurépai Fejlesztési Alap (EFA) tdmogatdsanak hataridejét.

(3) Az atmeneti szakasz befejezésének a valasztdsi folyamat
el6készitésben bekovetkezett késedelem, valamint a
tizedik EFA pénzeszkozeinek tényleges rendelkezésre alla-
sdban bekovetkezett késedelem miatti meghosszabbitdsa
a Kong6i Demokratikus Koztarsasigban sziikségessé teszi
a kiegészitd juttatisokra vonatkozé kotelezettségvallalds
2003/583/EK hatdrozatban megcélzott hatdridejének
meghosszabbitdsit.

(4 Indokolt Osszehangolni a 2003/583/EK hatdrozatban
megallapitott kiegészit§ juttatdsokra vonatkozé kotele-
zettségvallalds hataridejét a 2005/446/EK hatdrozatban
megjelolt hatdridGvel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/583[EK hatdrozat 4. cikkének harmadik mondata
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezen a szdmldn elhelyezett pénzeszkozok kotelezettségvilla-
lasi hatdrideje 2007. december 31., a 2005/446/EK hatdro-
zatnak megfelelSen. A juttatdsb6l finanszirozott valamennyi
mivelet befejezését kovetSen a szdmldt le kell zdrni, és a
maradvanyosszeget vissza kell tériteni a tagdllamoknak. A
szamldt legkésébb 2011. december 31-ig le kell zdrni.”

() HL L 156., 2005.6.18., 19. o.
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2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsa napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. HEINALUOMA
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 31.)

az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl az ,.eurdpai teriileti egyiittmitkodés” célkitiizés hatirokon
dtnyiilé és transznaciondlis alkotéeleme alapjin a 2007-2013-as id@szakra nydjtott timogatisra
jogosult régiok és teriiletek jegyzékének feldllitisarol

i

(az értesités a C(2006) 5144. szamii dokumentummal tortént)
(2006/769[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocidlis Alapra és a Kohézids Alapra vonatkozé dltalinos
rendelkezések megallapitasarél sz6lo, 2006. julius 11
1083/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és killonosen annak 7.
cikkére,

az 1083/2006/EK rendelet 103. cikkében emlitett alapok koor-
dindciés bizottsdgaval torténd konzulticiot kovetden,

mivel:

(1) Az 1083/2006[EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének c)
pontja értelmében az ,eurdpai teriileti egyiittmiikodés”
célkitlizés arra irdnyul, hogy kozos helyi és regiondlis
kezdeményezéseken keresztiil erGsitse a hatdrokon
atnyulé egytittmiikodést, az integralt teriileti fejlédéshez
vezet8, a kozosségi prioritdsokhoz kapcsolodd eszkozok
alkalmazdsdval pedig a transznaciondlis egytittmiikodést.

(2) Az 1083/2006[EK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének
els6 albekezdése értelmében az Eurdpai Regiondlis
Fejlesztési Alapbdl az ,eurdpai teriileti egyiittmiikodés”
célkitizés alapjan nydjtott tdmogatdsra jogosult teriiletek
a Kozosség NUTS 1L szintli, valamennyi bels§ és egyes

() HL L 210., 2006.7.31., 25. o.

kiils6 szarazfoldi hatdrok mentén fekvs régidja, és a
Kozosség NUTS III. szintl, a tengeri hatdrok mentén
fekvd, egymastdl legfeljebb 150 km tdvolsdgra taldlhatd
valamennyi régidja, figyelembe véve az egylittmiikodési
intézkedések sordn biztositandé Osszhang és folyama-
tossdg érdekében esetlegesen szitkséges kiigazitdsokat.

(3) Az 1083/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdése
értelmében a transznaciondlis térségek is tdmogatdsra
jogosultak.

(4)  Szikségszerii tehdt ennek megfelelGen feldllitani a tdmo-
gathat6 régiok és teriiletek jegyzékét.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések ©sszhangban
vannak az alapok koordindcids bizottsdganak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1083/2006/EK rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett hatdrokon datnydlé egylittm@kodés alkalmazdsiban az
Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapb6l az ,eurdpai terilleti
egytittmtikodés” célkitiizés alapjan nyujtott tdmogatdsra jogosult
régidkat az I. melléklet sorolja fel.
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2. cikk
Az 1083/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdésében emlitett transznacionalis egyiittmiikodés alkalma-
zdsdban az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl az ,eurdpai teriileti egyiittm(ikodés” célkittizés alapjn
nydjtott tdmogatasra jogosult teriileteket a II. melléklet sorolja fel.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Danuta HUBNER
a Bizottsdg tagja



2006.11.11. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 312/49
I. MELLEKLET
Az Eurdpai Regionilis Fejlesztési Alapbdl az ,eurépai teriileti egyiittmiikodés” célkitiizés hatirokon dtnyiilo
alkotéelemének keretében a 2007. janudr 1-jétGl 2013. december 31-ig tart6é idGszakban timogatisra jogosult
NUTS IIL szintii régiok jegyzéke
BE211  Arr. Antwerpen DK007  Bornholms Regionskommune
BE213  Arr. Turnhout DKO008  Fyns Amt
BE221  Arr. Hasselt DK009  Senderjyllands Amt
BE222  Arr. Maaseik DKOOA Ribe Amt
BE223  Arr. Tongeren DK0OOD Arhus Amt
BE233  Arr. Eeklo DKOOE  Viborg Amt
BE234  Arr. Gent DKOOF  Nordjyllands Amt
BE236  Arr. Sint-Niklaas
BE251  Arr. Brugge DE121 Baden-Baden, Stadtkreis
BE253  Arr. leper DE122 Karlsruhe, Stadtkreis
BE254  Arr. Kortrijk DE123  Karlsruhe, Landkreis
BE255  Arr. Oostende DE124 Rastatt
BE258  Arr. Veurne DE131  Freiburg im Breisgau, Stadtkreis
BE321  Arr. Ath DE132  Breisgau-Hochschwarzwald
BE323  Arr. Mons DE133 Emmendingen
BE324  Arr. Mouscron DE134  Ortenaukreis
BE326  Arr. Thuin DE136  Schwarzwald-Baar-Kreis
BE327  Arr. Tournai DE138 Konstanz
BE332  Aurr. Liege DE139  Lérrach
BE333  Arr. Verviers DE13A  Waldshut
BE341  Arr. Arlon DE147  Bodenseekreis
BE342  Arr. Bastogne DE213  Rosenheim, Kreisfreie Stadt
BE344  Arr. Neufchiteau DE214  Altotting
BE345  Arr. Virton DE215  Berchtesgadener Land
BE351  Arr. Dinant DE216  Bad Tolz-Wolfratshausen
BE353  Arr. Philippeville DE21D  Garmisch-Partenkirchen
DE21F  Miesbach
CZ031 JihoCesky kraj DE21K  Rosenheim, Landkreis
CZ032  Plzensky kraj DE21IM Traunstein
CZ041 Karlovarsky kraj DE222  Passau, Kreisfreie Stadt
CZ042  Ustecky kraj DE225  Freyung-Grafenau
CZ051 Liberecky kraj DE228  Passau, Landkreis
CZ052  Kralovéhradecky kraj DE229  Regen
CZ053  Pardubicky kraj DE22A  Rottal-Inn
CZ061 Kraj Vysocina DE233  Weiden i. d. OPf,, Kreisfreie Stadt
CZ062  Jihomoravsky kraj DE235 Cham
CZ071 Olomoucky kraj DE237 Neustadt a. d. Waldnaab
CZ072  Zlinsky kraj DE239  Schwandorf
CZ080 Moravskoslezsky kraj DE23A  Tirschenreuth
DE244  Hof, Kreisfreie Stadt
DK001 Kebenhavns og Frederiksberg kommuner DE249  Hof, Landkreis
DK002 Kobenhavns Amt DE24D  Wunsiedel i. Fichtelgebirge
DKO003  Frederiksborg Amt DE272  Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt
DK004 Roskilde Amt DE273  Kempten (Allgiu), Kreisfreie Stadt
DKO005 Vestsjellands Amt DE27A Lindau (Bodensee)
DKO006  Storstroms Amt DE27B  Ostallgdu
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DE27E
DE411

DE412
DE413
DE415
DE418
DE422
DE429
DE801

DE803
DE805
DE806
DE807
DESOD
DESOE
DESOF

DE8OH
DESOI

DE942
DE947
DE949
DE94B
DE94C
DEA15
DEA1B
DEAIE
DEATF
DEA14
DEA21
DEA25
DEA26
DEA28
DEA29
DEA34
DEA37
DEB21

DEB23

DEB24
DEB25

DEB33

DEB37
DEB3A
DEB3E

DEB3H
DEB3K
DECO1

DEC02
DEC04
DECO05

DED12
DED14

Oberallgiu

Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt
Barnim
Mirkisch-Oderland
Oder-Spree

Uckermark

Cottbus, Kreisfreie Stadt
Spree-Neifle

Greifswald, Kreisfreie Stadt
Rostock, Kreisfreie Stadt
Stralsund, Kreisfreie Stadt
Wismar, Kreisfreie Stadt
Bad Doberan
Nordvorpommern
Nordwestmecklenburg
Ostvorpommern

Riigen

Uecker-Randow

Emden, Kreisfreie Stadt
Aurich

Emsland

Grafschaft Bentheim

Leer

Monchengladbach, Kreisfreie Stadt
Kleve

Viersen

Wesel

Krefeld, Kreisfreie Stadt
Aachen, Kreisfreie Stadt
Aachen, Kreis

Diiren

Euskirchen

Heinsberg

Borken

Steinfurt

Trier, Kreisfreie Stadt
Bitburg-Priim

Daun

Trier-Saarburg

Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt
Pirmasens, Kreisfreie Stadt
Zweibriicken, Kreisfreie Stadt
Germersheim

Siidliche Weinstraf3e
Stidwestpfalz

Stadtverband Saarbriicken
Merzig-Wadern

Saarlouis

Saarpfalz-Kreis

Plauen, Kreisfreie Stadt

Annaberg

DED16
DED17
DED18
DED1B
DED22
DED24
DED26
DED28
DED29
DED2A
DEFO1
DEF02
DEF03
DEFO7
DEF08
DEF09
DEFOA
DEFOB
DEFOC

EE001
EE004
EE006
EE007
EE008

GR111
GR112
GR113
GR114
GR122
GR126
GR212
GR213
GR214
GR221
GR222
GR223
GR224
GR231
GR232
GR411
GR412
GR413
GR421
GR431
GR432
GR433
GR434

Freiberg

Vogtlandkreis

Mittlerer Erzgebirgskreis
Aue-Schwarzenberg
Gorlitz, Kreisfreie Stadt
Bautzen

Niederschlesischer Oberlausitzkreis
Lobau-Zittau

Séchsische Schweiz
WeifSeritzkreis

Flensburg, Kreisfreie Stadt
Kiel, Kreisfreie Stadt
Litbeck, Kreisfreie Stadt
Nordfriesland

Ostholstein

Pinneberg (only Helgoland)
Plon
Rendsburg-Eckernforde
Schleswig-Flensburg

PShja-Eesti
Ladne-Eesti
Kesk-Eesti

Kirde-Eesti

Louna-Eesti

Evros
Xanthi
Rodopi
Drama
Thessaloniki
Serres
Thesprotia
loannina
Preveza
Zakynthos
Kerkyra
Kefallinia
Lefkada
Aitoloakarnania
Achaia
Lesvos
Samos
Chios
Dodekanisos
Irakleio
Lasithi
Rethymni
Chania
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ES113  Ourense [E0O11  Border

ES114  Pontevedra [E021  Dublin

ES212  Guiptizcoa [E022  Mid-East
ES220  Navarra [E024  South-East (IE)

ES241  Huesca
ES415  Salamanca ITC11
ES419  Zamora
ES431  Badajoz
ES432  Caceres
ES512  Girona
ES513  Lleida
ES612  Céadiz
ES615  Huelva
ES630  Ceuta

Torino

ITC12  Vercelli

ITC13  Biella

ITC14  Verbano Cusio Ossola
ITC15  Novara

ITC16  Cuneo

ITC20  Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
ITC31  Imperia

ITC32  Savona

ITC33  Genova

ITC34  La Spezia

ITC41  Varese

FR211  Ardennes
FR221  Aisne
FR223  Somme

FR232  Seine-Maritime fTc42 Como
FR251  Calvados ITC43  Lecco

FR252  Manche ITC44  Sondrio
FR301 Nord ITD10  Bolzano/Bozen
FR302  Pas-de-Calais ITD33  Belluno
FR411  Meurthe-et-Moselle ITD35  Venezia
FR412  Meuse ITD36  Padova

FR413  Moselle ITD37  Rovigo

FR421  Bas-Rhin ITD42  Udine

FR422  Haut-Rhin ITD43  Gorizia
FR431 Doubs ITD44  Trieste

FR432  Jura ITD56  Ferrara

FR434  Territoire de Belfort ITD57  Ravenna
FR521  Cotes-d"Armor ITEI1  Massa-Carrara

FR522  Finistere
FR523  lle-et-Vilaine

ITE12 Lucca

ITE16  Livorno
FR615  Pyrénées-Atlantiques

ITE17 Pisa
FR621  Ariege ITEIA  Grosseto
FR623  Haute-Garonne .

ITF42 Bari

FR626  Hautes-Pyrénées
FR711  Ain

FR717  Savoie

FR718  Haute-Savoie

ITF44  Brindisi
ITF45  Lecce

ITG11  Trapani
ITG14  Agrigento
ITG15  Caltanissetta
ITG18  Ragusa

FR815  Pyrénées-Orientales
FR821  Alpes-de-Haute-Provence
FR822  Hautes-Alpes

FR823  Alpes-Maritimes ITG19  Siracusa
FR831  Corse-du-Sud ITG21  Sassari
FR832  Haute-Corse ITG22  Nuoro
FR910  Guadeloupe ITG23  Oristano
FR920  Martinique ITG24  Cagliari

FR930  Guyane
FR940  Réunion CY000  Kypros/Kibris
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LV003
LV005
LV006
LV007
LV008
LV009

LTO001
LT003
LT004
LT005
LT006
LT008
LT009

LU000

HU101
HU102
HU212
HU221
HU222
HU223
HU311
HU312
HU313
HU321
HU323
HU332
HU333

MTO001
MT002

NL111
NL112
NL113
NL121
NL132
NL211
NL213
NL222
NL223
NL333
NL335
NL341
NL342
NL411
NL412
NL413
NL414

Kurzeme
Latgale
Riga
Pieriga
Vidzeme

Zemgale

Alytaus
Klaipédos
Marijampolés
Panevézio
Siauliy

Telsiy

Utenos

Luxembourg (Grand-Duché)

Budapest

Pest
Komdrom-Esztergom
Gyor-Moson-Sopron
Vas

Zala
Borsod-Abatj-Zemplén
Heves

Nograd

Hajdd-Bihar
Szabolcs-Szatmar-Bereg
Békés

Csongrad

Malta

Gozo and Comino/Ghawdex u Kemmuna

Oost-Groningen
Delfzijl en omgeving
Overig Groningen
Noord-Friesland
Zuidoost-Drenthe
Noord-Overijssel
Twente

Achterhoek
Arnhem/Nijmegen
Delft en Westland
Groot-Rijnmond
Zeeuwsch-Vlaanderen
Overig Zeeland
West-Noord-Brabant
Midden-Noord-Brabant
Noordoost-Noord-Brabant

Zuidoost-Noord-Brabant

NL421
NL422
NL423

AT111
AT112
AT113
AT124
AT125
AT126
AT127
AT130
AT211
AT212
AT213
AT224
AT225
AT311
AT313
AT322
AT323
AT331
AT332
AT333
AT334
AT335
AT341
AT342

PL212
PL225
PL227
PL322
PL341
PL342
PL421
PL422
PL431
PL432
PL511
PL520
PL623
PL631
PL632
PL633

PT111
PT112
PT117
PT118
PT150

Noord-Limburg
Midden-Limburg
Zuid-Limburg

Mittelburgenland
Nordburgenland
Siidburgenland
Waldviertel

Weinviertel

Wiener Umland/Nordteil
Wiener Umland)/Sidteil
Wien

Klagenfurt-Villach
Oberkarnten
Unterkdrnten
Oststeiermark

West- und Siidsteiermark
Innviertel

Miihlviertel
Pinzgau-Pongau
Salzburg und Umgebung
Auferfern

Innsbruck

Osttirol

Tiroler Oberland

Tiroler Unterland
Bludenz-Bregenzer Wald
Rheintal-Bodenseegebiet

Nowosadecki
Bielsko-bialski
Rybnicko-jastrz¢bski
Kro$nienisko-przemyski
Biatostocko-suwalski
Lomzyriski

Szczecinski

Koszalifiski

Gorzowski
Zielonogorski
Jeleniog6rsko-walbrzyski
Opolski

Elcki

Stupski

Gdariski

Gdanisk, Gdynia, Sopot

Minho-Lima

Cévado

Douro

Alto Trés-os-Montes

Algarve
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PT168
PT169
PT182
PT183
PT184

SI001
S1002
SI003
SI004
SI1009
SI00B
SI00C
SIOOE

SK010
SK021
SK022
SK023
SK031
SK032
SK041
SK042

FI181
FI182
FI183
FI186
FI191
FI195
FI1A1
FI1A2
FITA3
FI1200

SEO010
SE021
SE022
SE023
SE041
SE044
SE061
SE062

Beira Interior Norte
Beira Interior Sul
Alto Alentejo
Alentejo Central

Baixo Alentejo

Pomurska
Podravska
Koroska
Savinjska
Gorenjska
Goriska
Obalno-kraska

Osrednjeslovenska

Bratislavsky kraj
Trnavsky kraj
Trenciansky kraj
Nitriansky kraj
Zilinsky kraj
Banskobystricky kraj
Presovsky kraj
Kosicky kraj

Uusimaa
Itd-Uusimaa
Varsinais-Suomi
Kymenlaakso
Satakunta
Pohjanmaa
Keski-Pohjanmaa
Pohjois-Pohjanmaa
Lappi

Aland

Stockholms lin
Uppsala lin
Sodermanlands 1in
Ostergotlands lin
Blekinge lin
Skéne lin
Virmlands lin

Dalarnas lin

SE063
SE071
SE072
SE081
SE082
SE093
SE094
SEOA1
SEOA2

UKH13
UKH14
UKH31
UKH32
UKH33
UKJ21
UKJ22
UKJ24
UKJ31
UKJ32
UKJ33
UKJ34
UKJ41
UKJ42
UKK21
UKK22
UKK30
UKK41
UKK42
UKK43
UKL11
UKL12
UKL13
UKL14
UKM32
UKM33
UKM37
UKM43
UKNO3
UKNO4
UKNO5

Gavleborgs lin
Visternorrlands lin
Jamtlands lin
Visterbottens lin
Norrbottens lin
Kalmar lin
Gotlands lin
Hallands lin

Vistra Gotalands lin

Norfolk

Suffolk

Southend-on-Sea
Thurrock

Essex CC

Brighton and Hove

East Sussex CC

West Sussex

Portsmouth
Southampton

Hampshire CC

Isle of Wight

Medway

Kent CC

Bournemouth and Poole
Dorset CC

Cornwall and Isles of Scilly
Plymouth

Torbay

Devon CC

Isle of Anglesey
Gwynedd

Conwy and Denbighshire
South West Wales
Dumfries and Galloway
East Ayrshire and North Ayrshire Mainland
South Ayrshire

Lochaber, Skye and Lochalsh and Argyll and the Islands

East of Northern Ireland

North of Northern Ireland

West and South of Northern Ireland
Gibraltar
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II. MELLEKLET

Az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapbdl az ,eurépai teriileti egyiittmiik6dés” célkitiizés hatirokon 4tnydlo
alkot6elemének keretében a 2007. janudr 1-jét6l 2013. december 31-ig tarté idGszakban timogatdsra jogosult

AZORI-SZIGETEK-MADEIRA-KANARI-SZIGETEK (MAKARONEZIA)

ES70 Canarias
PT20 Regido Auténoma dos Agores
PT30  Regido Auténoma da Madeira

ALPESI TERSEG

DE13  Freiburg

DE14  Tibingen

DE21  Oberbayern

DE27  Schwaben

FR42 Alsace

FR43 Franche-Comté

FR71 Rhone-Alpes

FR82  Provence-Alpes-Cote d’Azur

ITC1 Piemonte

ITC2 Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
ITC3 Liguria

ITC4 Lombardia

ITD1 Provincia autonoma di Bolzano/Bozen
ITD2 Provincia autonoma di Trento
ITD3 Veneto

ITD4 Friuli Venezia Giulia

AT11  Burgenland

AT12  Niederosterreich

AT13 Wien

AT21 Karnten

AT22  Steiermark

AT31  Oberdsterreich

AT32  Salzburg

AT33 Tirol

AT34  Vorarlberg

S100 Slovenija

ATLANTI-OCEAN PART MENTI SZAKASZA

ES11 Galicia
ES12 Principado de Asturias
ES13 Cantabria
ES21 Pais Vasco
ES22 Comunidad Foral de Navarra
ES61 Andalucia (csak az aldbbi NUTS III régiok)
ES612  Cddiz
ES615  Huelva
ES618  Sevilla
FR23 Haute-Normandie
FR25 Basse-Normandie

NUTS 1L régidk jegyzéke

FR51
FR52
FR53
FR61
[EO1
[E02
PT11
PT15
PT16
PT17
PT18
UKD1
UKD2
UKD3
UKD4
UKD5
UKK1
UKK2
UKK3
UKK4
UKL1
UKL2
UKM3
UKM4
UKNO

Pays de la Loire

Bretagne

Poitou-Charentes

Aquitaine

Border, Midland and Western
Southern and Eastern

Norte

Algarve

Centro (PT)

Lisboa

Alentejo

Cumbria

Cheshire

Greater Manchester
Lancashire

Merseyside

Gloucestershire, Wiltshire and North Somerset
Dorset and Somerset
Cornwall and Isles of Scilly
Devon

West Wales and The Valleys
East Wales

South Western Scotland
Highlands and Islands

Northern Ireland

BALTI-TENGER

DK00
DE30
DE41
DE42
DE50
DE60
DESO
DE93
DEFO
EEO0
LV0O0
LT00
PL11
PL12
PL21
PL22
PL31
PL32

Danmark

Berlin
Brandenburg-Nordost
Brandenburg-Siidwest
Bremen

Hamburg
Mecklenburg-Vorpommern
Liineburg
Schleswig-Holstein
Eesti

Latvija

Lietuva

Lodzkie

Mazowieckie
Malopolskie

Slaskie

Lubelskie
Podkarpackie
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PL33
PL34
PL41
PL42
PL43
PL51
PL52
PL61
PL62
PL63
FI13
FI18
FI19
FITA
FI20
SEO1
SE02
SE04
SE06
SE07
SE08
SE09
SEOA

Swigtokrzyskie
Podlaskie
Wielkopolskie
Zachodniopomorskie
Lubuskie
Dolnoslaskie
Opolskie
Kujawsko-Pomorskie
Warminisko-Mazurskie
Pomorskie
Ita-Suomi
Eteld-Suomi
Lansi-Suomi
Pohjois-Suomi
Aland

Stockholm

Ostra Mellansverige
Sydsverige

Norra Mellansverige
Mellersta Norrland
Ovre Norrland
Smaland med oarna

Vistsverige

KARIB-TERSEG

FR91
FR92
FR93

Guadeloupe
Martinique

Guyane

KELET-KOZEP-EUROPA

CZ01
CZ02
CZ03
CZ04
CZ05
CZ06
CZ07
CZ08
DE11
DE12
DE13
DE14
DE21
DE22
DE23
DE24
DE25
DE26
DE27
DE30
DE41

Praha

Stiedni Cechy
Jihozdpad
Severozapad
Severovychod
Jihovychod
Stfedni Morava
Moravskoslezsko
Stuttgart
Karlsruhe
Freiburg
Tibingen
Oberbayern
Niederbayern
Oberpfalz
Oberfranken
Mittelfranken
Unterfranken
Schwaben
Berlin

Brandenburg-Nordost

DE42
DESO
DED1
DED2
DED3
DEE1
DEE2
DEE3
DEGO
ITC1
ITC2
ITC3
ITC4
ITD1
ITD2
ITD3
ITD4
ITD5
HU10
HU21
HU22
HU23
HU31
HU32
HU33
AT11
AT12
AT13
AT21
AT22
AT31
AT32
AT33
AT34
PL11
PL12
PL21
PL22
PL31
PL32
PL33
PL34
PL41
PL42
PL43
PL51
PL52
PL61
PL62
PL63

Brandenburg-Siidwest
Mecklenburg-Vorpommern
Chemnitz

Dresden

Leipzig

Dessau

Halle

Magdeburg

Thiiringen

Piemonte

Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste
Liguria

Lombardia

Provincia autonoma di Bolzano/Bozen
Provincia autonoma di Trento
Veneto

Friuli Venezia Giulia
Emilia-Romagna
Kozép-Magyarorszag
K6zép-Dunéntil
Nyugat-Dundntdl
Dél-Dundntl
Eszak-Magyarorszdg
Eszak-Alfold
Dél-Alfold
Burgenland
Niederosterreich
Wien

Kéarnten

Steiermark
Oberosterreich
Salzburg

Tirol

Vorarlberg

Lodzkie

Mazowieckie
Malopolskie

Slaskie

Lubelskie
Podkarpackie
Swigtokrzyskie
Podlaskie
Wielkopolskie
Zachodniopomorskie
Lubuskie

Dolnoglgskie

Opolskie
Kujawsko-Pomorskie
Warminsko-Mazurskie

Pomorskie
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SI00 Slovenija ITG1 Sicilia

SKO01 Bratislavsky kraj ITG2 Sardegna

SK02  Zdpadné Slovensko CY00  Kypros/Kibris

SK03  Stredné Slovensko MTO00  Malta

SK04  Vychodné Slovensko PT15  Algarve
y PT18 Alentejo

INDIAI-OCEANI TERULET SI00 Slovenija

FR94 Réunion
(*) A teriilet magdban foglalja Gibraltart is.

FOLDKOZI-TENGER (¥)

GR11 Anatoliki Makedonia, Thraki ESZAKI-TENGER

GR12  Kentriki Makedonia BE21 Prov. Antwerpen
GR13  Dytiki Makedonia BE23  Prov. Oost-Vlaanderen
GR14  Thessalia BE25 Prov. West-Vlaanderen
GR21  Ipeiros DKOO  Danmark

GR22  Ionia Nisia DE50 Bremen

GR23  Dytiki Ellada DE60  Hamburg

GR24  Sterea Ellada DE91  Braunschweig

GR25  Peloponnisos DE92  Hannover

GR30  Attiki DE93  Liineburg

GR41  Voreio Aigaio DE94  Weser-Ems

GR42  Notio Aigaio DEFO  Schleswig-Holstein

GR43 Kriti

ES24 Arago6n

ES51 Catalufia

ES52 Comunidad Valenciana

ES53 Illes Balears

ES61 Andalucia

ES62 Region de Murcia

ES63 Ciudad Auténoma de Ceuta
ES64 Ciudad Auténoma de Melilla
FR71 Rhone-Alpes

NL11 Groningen

NL12  Friesland

NL13  Drenthe

NL21  Overijssel

NL23  Flevoland

NL32  Noord-Holland

NL33  Zuid-Holland

NL34  Zeeland

SE04 Sydsverige (csak az aldbbi NUTS IIL. régid)
SEO44  Skdne lin

SE06 Norra Mellansverige (csak az aldbbi NUTS III. régid)
SE061  Virmlands lin

SE09 Smaéland med Garna (csak az alabbi NUTS III. régio)
SE092  Kronobergs lin

SEOA Vistsverige

UKC1  Tees Valley and Durham

UKC2  Northumberland and Tyne and Wear

UKE1l  East Riding and North Lincolnshire

FR81 Languedoc-Roussillon

FR82  Provence-Alpes-Cote d’Azur
FR83 Corse

ITC1 Piemonte

ITC3 Liguria

ITC4 Lombardia

ITD3 Veneto

ITD4 Friuli Venezia Giulia

ITD5 Emilia-Romagna

ITE1 Toscana UKE2  North Yorkshire

ITE2 Umbria UKE3 South Yorkshire

ITE3 Marche UKE4  West Yorkshire

ITE4 Lazio UKF1 Derbyshire and Nottinghamshire

ITF1 Abruzzo UKF2  Leicestershire, Rutland and Northamptonshire
ITF2 Molise UKF3 Lincolnshire

ITF3 Campania UKHI  East Anglia

ITF4 Puglia UKH3  Essex

ITF5 Basilicata UKJ4 Kent

ITF6 Calabria UKM1  North Eastern Scotland
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UKM2  Eastern Scotland FR51
UKM4  Highlands and Islands (csak az aldbbi NUTS III. régio) FR52
UKM41  Caithness and Sutherland and Ross and Cromarty IEO1
UKM42 Inverness and Nairn and Moray, Badenoch and [E02
Strathspey LU00
UKM45  Orkney Islands NL21
UKM46 Shetland Islands NL22
) ) NL23
ESZAKNYUGAT-EUROPA NL31
BE10 Région de Bruxelles-Capitale/Brussels Hoofdstedelijk Gewest NL32
BE21 Prov. Antwerpen NL33
BE22 Prov. Limburg (BE) NL34
BE23 Prov. Oost-Vlaanderen NL41
BE24 Prov. Vlaams-Brabant NL42
BE25 Prov. West-Vlaanderen UKC1
BE31 Prov. Brabant Wallon UKC2
BE32 Prov. Hainaut UKD1
BE33 Prov. Liege UKD2
BE34 Prov. Luxembourg (BE) UKD3
BE35 Prov. Namur UKD4
DE11 Stuttgart UKD5
DE12  Karlsruhe UKE1
DE13  Freiburg UKE2
DE14  Tibingen UKE3
DE24  Oberfranken UKE4
DE25  Mittelfranken UKF1
DE26  Unterfranken UKF2
DE27 Schwaben UKF3
DE71  Darmstadt UKG1
DE72  Gieen UKG2
DE73  Kassel UKG3
DEA1  Diisseldorf UKH1
DEA2 Koln UKH2
DEA3  Miinster UKH3
DEA4  Detmold UKI1
DEA5  Arnsberg UKI2
DEB1  Koblenz UKJ1
DEB2 Trier UKJ2
DEB3  Rheinhessen-Pfalz UKJ3
DECO  Saarland UKJ4
FR10 fle de France UKK1
FR21 Champagne-Ardenne UKK2
FR22 Picardie UKK3
FR23 Haute-Normandie UKK4
FR24 Centre UKL1
FR25 Basse-Normandie UKL2
FR26 Bourgogne UKM1
FR30 Nord-Pas-de-Calais UKM?2
FR41 Lorraine UKM3
FR42 Alsace UKM4
FR43 Franche-Comté UKNO

Pays de la Loire

Bretagne

Border, Midland and Western
Southern and Eastern

Luxembourg (Grand-Duché)
Overijssel

Gelderland

Flevoland

Utrecht

Noord-Holland

Zuid-Holland

Zeeland

Noord-Brabant

Limburg (NL)

Tees Valley and Durham
Northumberland and Tyne and Wear
Cumbria

Cheshire

Greater Manchester

Lancashire

Merseyside

East Riding and North Lincolnshire
North Yorkshire

South Yorkshire

West Yorkshire

Derbyshire and Nottinghamshire
Leicestershire, Rutland and Northamptonshire
Lincolnshire

Herefordshire, Worcestershire and Warwickshire
Shropshire and Staffordshire

West Midlands

East Anglia

Bedfordshire and Hertfordshire
Essex

Inner London

Outer London

Berkshire, Buckinghamshire and Oxfordshire
Surrey, East and West Sussex
Hampshire and Isle of Wight

Kent

Gloucestershire, Wiltshire and North Somerset
Dorset and Somerset

Cornwall and Isles of Scilly

Devon

West Wales and The Valleys

East Wales

North Eastern Scotland

Eastern Scotland

South Western Scotland

Highlands and Islands

Northern Ireland
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ESZAKI PERIFERIA

IEO1
IE02
FI13
FI19

FI1A
SEO7
SEO8
UKM1
UKM2
UKM3
UKM4
UKNO

Border, Midland and Western
Southern and Eastern
[ta-Suomi

Lansi-Suomi (csak az aldbbi NUTS III. régid)
FI193  Keski-Suomi
Pohjois-Suomi

Mellersta Norrland

Ovre Norrland

North Eastern Scotland
Eastern Scotland

South Western Scotland
Highlands and Islands
Northern Ireland

DELKELET-EUROPA

GR11
GR12
GR13
GR14
GR21
GR22
GR23
GR24
GR25
GR30
GR41
GR42
GR43
ITC4
ITD1
ITD2
ITD3
ITD4
ITD5
ITE2
ITE3
ITF1
ITF2
ITF4
ITF5
HU10
HU21
HU22
HU23
HU31
HU32
HU33

Anatoliki Makedonia, Thraki
Kentriki Makedonia
Dytiki Makedonia
Thessalia

Ipeiros

Ionia Nisia

Dytiki Ellada

Sterea Ellada
Peloponnisos

Attiki

Voreio Aigaio

Notio Aigaio

Kriti

Lombardia
Provincia autonoma di Bolzano/Bozen
Provincia autonoma di Trento
Veneto

Friuli Venezia Giulia
Emilia-Romagna
Umbria

Marche

Abruzzo

Molise

Puglia

Basilicata
Kozép-Magyarorszag
K6zép-Dundntdl
Nyugat-Dundntul
Dél-Dunanttl
Eszak-Magyarorszdg
Eszak-Alfold
Dél-Alfsld

AT11  Burgenland

AT12  Niederosterreich
AT13 Wien

AT21 Kérnten

AT22  Steiermark

AT31  Oberésterreich
AT32  Salzburg

AT33  Tirol

AT34  Vorarlberg

S100 Slovenija

SKO1 Bratislavsky kraj
SK02 Zapadné Slovensko
SK03 Stredné Slovensko
SK04  Vychodné Slovensko

DELNYUGAT-EUROPA (*)

ES11 Galicia

ES12 Principado de Asturias

ES13 Cantabria

ES21 Pais Vasco

ES22 Comunidad Foral de Navarra
ES23 La Rioja

ES24 Aragén

ES30 Comunidad de Madrid

ES41 Castilla y Leén

ES42 Castilla-La Mancha

ES43 Extremadura

ES51 Catalufia

ES52 Comunidad Valenciana

ES53 Illes Balears

ES61 Andalucia

ES62 Regién de Murcia

ES63 Ciudad Auténoma de Ceuta
ES64 Ciudad Auténoma de Melilla
FR53 Poitou-Charentes

FR61 Aquitaine

FR62  Midi-Pyrénées

FR63 Limousin

FR72 Auvergne

FR81 Languedoc-Roussillon

PT11 Norte

PT15  Algarve

PT16 Centro (PT)

PT17 Lisboa

PT18 Alentejo

(*) A teriilet magdban foglalja Gibraltdrt is.



2006.11.11.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 312/59

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 9.)

a villamos energia hatirokon keresztiil torténd kereskedelme esetén alkalmazandé hélézati
hozziférési feltételekrdl sz616 1228/2003/EK rendelet mellékletének médositdsirdl

(EGT vonatkozdst szoveg)

(2006/770/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a villamos energia hatdrokon keresztiil torténg keres-
kedelme esetén alkalmazandé halézati hozzéférési feltételekrdl
sz616, 2003. jinius 26-i 1228/2003/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 8. cikke (4) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1228/2003[EK rendelet irdinymutatdsokat hatdrozott
meg a nemzeti hdlézatok kozotti rendszerdsszekotSk
rendelkezésre dll6 dtviteli kapacitdsdnak felosztdsdra és
kezelésére vonatkozdan.

(2)  Ezekbe az irdnymutatisokba hatékony mddszereket
kellene bevezetni a hatdrkeresztezd villamos energia
rendszerosszekotd kapacitdsaiban észlelhetd sziik kereszt-
metszet kezelésére, annak érdekében, hogy a hatdrokon
atnyulé tgyletek esetén tényleges hozzdférést lehessen
biztositani az dtviteli halézatokhoz.

() HL L 176., 2003.7.15., 1. o.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az 1228/2003/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdése
alapjan létrehozott bizottsdg véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1228/2003EK rendelet melléklete helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Andris PIEBALGS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Irinymutatdsok a nemzeti hédlézatok kozotti rendszerdsszekotSk rendelkezésre dllo atviteli kapacitdsinak

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

kezelésére és felosztdsira vonatkozdan

Altalénos rendelkezések

Az 4tviteli rendszeriizemeltetSknek torekedniiik kell minden kereskedelmi tigylet elfogaddséra, beleértve a hatdrokon
keresztiil torténd kereskedelmet magukban foglal6 tigyleteket.

Amennyiben nincs sztik keresztmetszet, nem szabad korldtozni a rendszerosszekot6hoz valé hozzaférést. Ott, ahol
rendszerint ez az eset 4ll fenn, nincs szitkség a hatdrkeresztez$ atviteli szolgdltatishoz valé hozzéféréshez dllandd
dltaldnos felosztdsi eljdrasra.

Amennyiben a bejelentett menetrend alapt kereskedelmi tigyletek nem egyeztethetSk Ossze a biztonsdgos hélozat-
tizemeltetéssel, az atviteli rendszeriizemeltetGknek a hél6zatiizemeltetési biztonsdg kovetelményeivel osszhangban
csokkenteniiik kell a sztk keresztmetszetet, mikozben torekednek annak biztositdsira, hogy a kapcsol6dé koltségek
gazdasdgi szempontbdl hatékony szinten maradjanak. Enyhit céld djra-teherelosztst vagy ellenkereskedelmet
abban az esetben kell el8irdnyozni, ha az alacsonyabb koltségti intézkedések nem alkalmazhatok.

Ha a hdlozati sztk keresztmetszet dllandé jellegt, az étviteli rendszeriizemeltetSknek azonnal alkalmazniuk kell a
sztik keresztmetszet kezelésére vonatkozo, el6re meghatdrozott és kozos megéllapoddssal elfogadott megfelel§
szabdlyokat és intézkedéseket. A sztikkeresztmetszet-kezelési modszereknek biztositaniuk kell, hogy az osszes
kiosztott atviteli kapacitdssal Osszefiiggd fizikai energiadramlds megfeleljen a héldzat biztonsagi el6irdsainak.

A sztk keresztmetszet kezelésére elfogadott médszereknek hatékony gazdasdgi jelzéseket kell nydjtaniuk a piaci
résztvevdk és az atviteli rendszeriizemeltetSk szdmdra, osztondzniitk kell a versenyt és alkalmasnak kell lenniiik
regiondlis és kozosségi szintd alkalmazdsra.

Nem szabad a sziik keresztmetszetek kezelésében iigyletalapti megkiilonboztetést alkalmazni. Atviteli szolgdltatds
iranti kérelmet csak akkor lehet visszautasitani, ha a kovetkezd feltételek egyidejiileg teljesiilnek:

a) a kérelem elfogaddsabdl eredS novekvd fizikai energiadramldsok miatt a villamosenergia-rendszer biztonsigos
tizemeltetése nem biztosithaté és

b) a sztikkeresztmetszet-kezelési eljdrdsban a kérelemhez kapcsol6dd pénzbeli érték kisebb, mint az ugyanarra a
szolgéltatdsra irdnyuld, ugyanolyan feltételek melletti elfogaddsra szdnt Osszes tobbi kérelemhez kapcsolddo
érték.

A megfelel§ hélézati teriiletek meghatdrozdsakor, amelyeken beliil és amelyek kozott a szik keresztmetszet kezelése
alkalmazandd, az atviteli rendszeriizemeltetGknek a koltséghatékonysdg és a bels§ villamosenergia-piacot éré kedve-
z6tlen hatdsok minimalizéldsdnak elvét kell kovetniiik. Konkrétabban az 4tviteli rendszeriizemeltet6k nem korls-
tozhatjdk a rendszerosszekotd kapacitdst azért, hogy sajét szabdlyozdsi teriiletikon beliil feloldjék a haldzati sztik
keresztmetszetet, kivéve a fenti okok vagy iizemeltetésbiztonsdgi okok (') fennélldsa esetén. Amennyiben ilyen
helyzet felmeriil, azt az dtviteli rendszeriizemeltetSknek le kell frniuk és dtlithatéan be kell mutatniuk minden
felhaszndl6 szdmadra. Egy ilyen helyzet csak addig tiirhet6 meg, amig hosszd tdvii megoldds nem sziiletik. A hosszd
tavi megoldds elérésének modszertandt és projektjeit az étviteli rendszeriizemeltetSk leirjdk és atlithatéan bemu-
tatjdk minden felhaszndlé szdmdra.

A hélézat szabélyozasi teriileten belilli, operativ intézkedésekkel és tijra-teherelosztdssal torténd kiegyenlitésekor az
atviteli rendszeriizemeltetének figyelembe kell vennie az intézkedések szomszédos szabdlyozdsi teriiletekre gyakorolt
hatdsét.

Legkés6bb 2008. janudr 1-jén, oOsszehangoltan és biztonsdgos tizemeltetési feltételek mellett be kell vezetni a
rendszerdsszekotd kapacitdsok napon beliili sziikkeresztmetszet-kezelési mechanizmusait, a kereskedelmi lehetd-
ségek maximdlis kihaszndldsa és a hatdrkeresztezd mennyiségek kiegyenlitettségének biztositdsa érdekében.

A nemzeti szabilyoz6 hatdsigok rendszeresen értékelik a sztikkeresztmetszet-kezelési modszereket, kiilonos
figyelmet forditva az e rendeletben és irdnymutatdsokban megéllapitott elveknek és szabalyoknak, valamint az
ezen elvek és szabdlyok szerint a szabdlyozd hatdsdgok édltal meghatdrozott feltételeknek és kikotéseknek vald
megfelelésre. Az ilyen értékelések sordn konzultdlni kell az Osszes piaci szerepldvel és szaktanulmanyokat kell
késziteni.

(") Az tizemeltetési biztonsdg: az atviteli rendszer meghatdrozott biztonsagi hatdrértékeken beliil tartdsa.
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2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

A sziik keresztmetszet kezelési modszerei

A sztk keresztmetszet kezelési modszereinek piaci alaptiaknak kell lenniiik a hatdrokon keresztiil torténé hatékony
kereskedelem megkonnyitése érdekében. E célbdl a kapacitdst csak explicit (kapacitds) vagy implicit (kapacitds és
energia) aukciok keretében lehet felosztani. A két mddszer egyiitt is alkalmazhaté ugyanazon rendszerosszekotdn.
Napon beliili tigyleteknél folytonos kereskedés is alkalmazhaté.

A versenyfeltételektSl fiiggben a sziikkeresztmetszet-kezelési mechanizmusoknak esetlegesen biztositaniuk kell
hosszti és rovid tdva dtvitelikapacits-felosztdst is.

Minden egyes kapacitdsfelosztdsi eljdrds sordn a rendelkezésre 4ll6 rendszerosszekotd kapacitds egy elére meghata-
rozott hdnyaddt, ezen felill pedig az el6z8 felosztdsok sordn fennmaradt és az el6zé felosztdsok sordn kiosztott
kapacitdsok jogosultjai dltal felszabaditott kapacitdsokat kell elosztani.

Az étviteli rendszeriizemeltetSknek optimalizélniuk kell a garantdlt kapacitdsok mértékét, figyelembe véve az érintett
atviteli rendszeriizemeltetk és a piaci résztvevék kotelezettségeit és jogait, az eredményes és hatékony verseny
megkonnyitése érdekében. A kapacitds elfogadhaté hadnyaddt kisebb megbizhatdsagi fokon is fel lehet ajanlani a
piacon, de a piaci szereplSket mindig tdjékoztatni kell a hatdrkeresztezé vezetékeken torténd szdllitds pontos
feltételeirdl.

,,,,,

a nomindlds sordn a ,haszndld, vagy elveszited” vagy a ,haszndld, vagy add el” elvek érvényesek.

Az atviteli rendszeriizemeltetSknek megfelel§ struktidrat kell meghatdrozniuk a kiillonbozd id6tartamokra vonatkozd
kapacitdskiosztdshoz. Ez magdban foglalhatja a rendszerdsszekots kapacitds egy minimumszazalékdnak a napi, vagy
napon beliili felosztds szdmdra vald tartalékoldsinak lehet@ségét. Ezt a felosztdsi struktirt az illetékes szabdlyozd
hatésag feliilvizsgdlja. Javaslataik megfogalmazdsakor az atviteli rendszeriizemeltetSk figyelembe veszik:

a) a piacok sajdtossagait,

b) az tizemeltetési feltételeket, tigy mint az elfogadott menetrendekbdl eredd ellentétes irdnyt dramldsok egymadst
kiolté hatdsdnak (nettdsitds) kovetkezményeit,

) a fenndll killonbozd kapacitdsfelosztdsi mechanizmusokra elfogadott szézalékok és id6tartamok 6sszehangols-
sdnak szintjét.

A kapacitisfelosztds sordn nem alkalmazhat6 megkiilonboztetés a piac azon résztvevdi kozott, akik gyakorolni
kivdnjék kétoldala ellatdsi szerz6dések kihasznéldsdra vagy energiatézsdéken ajanlatok tételére valé jogaikat. Adott
idGtartamra vonatkozdan a legmagasabb értékd ajanlat nyer, fiiggetleniil attdl, hogy implicit vagy explicit.

Azokban a régidkban, ahol a hatédridSs pénziigyi villamosenergia-piacok fejlettek és hatékonyak, a teljes rendszerosz-
szekots kapacitds feloszthaté implicit aukciéval.

A rendelet 7. cikke szerint mentességet élvezs Gj rendszerdsszekotk esetén kiviil tilos a kapacitasfelosztasi modsze-
reknél lekotési dijat megallapitani.

Elvben minden potencidlis piaci résztvevé szdmdra korldtozds nélkill engedélyezni kell a részvételt a felosztdsi
eljdrdsban. Valamely piaci szerepld erdfolényének esetleges kihaszndldsdbol adédd problémdk felmeriilésének vagy
sulyosboddsanak elkeriilése érdekében az érintett szabdlyozd ésfvagy versenyhatdsdgok szitkség szerint korldtoza-
sokat vezethetnek be dltaldnossdgban vagy egyetlen vdllalkozdst érintGen piaci er6f6lény miatt.

. A piac résztvevinek minden egyes idGtartamra, adott hatdridén beliil pontosan nominalniuk kell kapacitdshasznd-

latukat az tviteli rendszeriizemeltetd felé. A hatdrid6t gy kell meghatdrozni, hogy az dtviteli rendszeriizemelteték
tjra feloszthassdk a felhasznélatlan kapacitdst a kovetkezd relevans idGtartamban — beleértve a napon beliili eljd-
rasokat is.

. A kapacitdssal szabadon lehet kereskedni mdsodlagos alapon, ha az dtviteli rendszeriizemeltett id6ben elre

tdjékoztattdk. Ha az 4tviteli rendszeriizemeltetd egy mdsodlagos kereskedelmet (iigyletet) elutasit, ezt egyértelmiien
és atlathatoan kozolnie kell az osszes piaci résztvevivel és dontésérdl magyarazatot kell adnia, valamint értesitenie
kell a szabdlyoz6 hatdsdgot.
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2.13. A kapacitds felosztdsaval jar kotelezettségek teljesitésének elmulasztdsabol adodé pénziigyi kovetkezmények a

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

mulasztasért felel6soket terhelik. Ha a piaci résztvevék elmulasztjdk a kapacitds felhaszndldsdt, amelynek felhaszna-
ldsdra kotelezték magukat, vagy explicit aukciéval felosztott kapacitds esetén elmulasztjidk a mdsodlagos alapi
értékesitést vagy nem adjik vissza a kapacitdst id6ben, elveszitik a kapacitdshoz val6 jogukat és a koltségeket
tikrozd dijat fizetnek. A kapacitds fel nem haszndldsa miatt fizetendd, a koltségeket titkrozé dijaknak indokoltnak
és aranyosnak kell lenniiik. Ugyanigy, ha egy dtviteli rendszeriizemeltet6 nem teljesiti kotelességét, a piaci résztvevs
kompenzdldsdra kotelezhetd a kapacitdsi jogok elvesztése miatt. E célbdl nem vehetSk figyelembe az ebbdl kovet-
kezd tovabbi veszteségek. A pénziigyi kovetkezmények tekintetében a kotelességek teljesitésének elmulasztdsabol
eredd kotelezettségek meghatdrozdsdnak kulcsfontossgii elveit és mddszereit elére meg kell hatdrozni, majd az
érintett nemzeti szabalyoz6 hatdsag(ok) altali felilvizsgdlatnak kell aldvetni.

Koordinicié

Az egy rendszerosszekotSre vonatkozd kapacitdsfelosztdst az érintett atviteli rendszeriizemeltet6k koordindljak és
kozos felosztdsi eljdrdsok alkalmazdsdval hajtjdk végre. Azokban az esetekben, amikor két orszdg (dtviteli rend-
szeriizemeltetd) kozotti kereskedelem varhat6an jelentdsen befolydsolja egy harmadik orszdgban (dtviteli rendszer-
tizemeltet6nél) a fizikai dramlds feltételeit, az ily mdodon érintett 4tviteli rendszeriizemeltet6k kozos szikkereszt-
metszet-kezelési eljdrds atjan koordindljdk a sztikkeresztmetszet-kezelési modszereket. A nemzeti szabdlyozd haté-
sdgoknak és az étviteli rendszeriizemeltetSknek biztositaniuk kell, hogy ne alakulhasson ki olyan egyoldalii sziik-
keresztmetszet-kezelési eljdrds, amelynek jelentds hatdsa van mds halézatok fizikai villamosenergia-dramldséra.

A kovetkez régiok orszdgai kozott legkésGbb 2007. janudr 1-jétdl a kapacitds felosztdsdra legaldbb éves, havi és
napi kozos, koordindlt sztikkeresztmetszet-kezelési mddszert és eljardst alkalmaznak:

a) Eszak-Eurépa (azaz Dénia, Svédorszdg, Finnorszdg, Németorszdg és Lengyelorszdg),
b) Eszaknyugat-Eurépa (azaz Benelux 4llamok, Németorszdg és Franciaorszdg),
) Olaszorszdg (azaz Olaszorszdg, Franciaorszdg, Németorszdg, Ausztria, Szlovénia és Gorogorszag),

d) Kozép-Kelet-Eurdpa (azaz Németorszdg, Lengyelorszdg, Cseh Koztirsasdg, Szlovakia, Magyarorszdg, Ausztria és
Szlovénia),

€) Délnyugat-Eur6pa (azaz Spanyolorszdg, Portugdlia és Franciaorszag),
f) az Egyesiilt Kirdlysdg, [rorszdg és Franciaorszdg,
g) a Balti dllamok (azaz Esztorszdg, Lettorszdg és Litvania).

Az egyszerre tobb régidhoz tartozd orszdgokat érintd rendszerdsszekots esetében alkalmazhaté mds szikkereszt-
metszet-kezelési modszer is a tobbi olyan régiéban alkalmazott mddszerrel valé osszeegyeztethetSség biztositdsa
érdekében, amely régidhoz ezen orszdgok tartoznak. Ebben az esetben az érintett 4tviteli rendszeriizemeltetGknek
kell a médszert javasolniuk, amelyet majd az érintett szabdlyozé hat6sdgoknak feliil kell vizsgalniuk.

A 2.8. pontban emlitett régiok a teljes rendszerosszekots kapacitist feloszthatjidk kovetkezd napra vonatkozé
felosztassal.

Egymdssal osszeegyeztethet$ sziikkeresztmetszet-kezelési eljrdsokat kell meghatdrozni e hét régiéban egy valdban
integrdlt bels6 eurdpai villamosenergia-piac kialakitdsa céljdbol. A piaci szerepl6k nem szembesiilhetnek egymadssal
nem OsszeegyeztethetS regiondlis rendszerekkel.

A tisztességes és hatékony verseny és a hatdrkeresztez$ kereskedelem Osztonzése érdekében a fenti 3.2. pontban
felsorolt régidkon belili atviteli rendszeriizemeltetSk kozti koordindcié magdban foglalja az osszes lépcséfokot a
kapacitds kiszdmitdsatol és a felosztds optimalizaldsatol a haldzat biztonsdgos tizemeltetéséig, a felelGsségek egyér-
telmd kijelolésével. A koordinacio elsGsorban a kovetkezdket foglalja magaban:

a) kozos dtviteli modell alkalmazdsa, amely hatékonyan kezeli az egymassal Osszefiiggs fizikai hurokdramldsokat és
figyelembe veszi a fizikai és kereskedelmi dramldsok kozotti eltéréseket,

b) kapacitds felosztdsa és nominéldsa az egymdssal Osszefiiggd fizikai hurokdramldsok kezelésére,
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¢) a kapacitds hasznélatdra jogosultak azonos informdcidszolgaltatdsi kotelessége a kapacitdsfelhasznaldsi szdndé-
kukrol, azaz a kapacitds nomindldsa tekintetében (explicit aukcidknal),

d) azonos iddtartamok és zardsi iddk,

e) azonos struktiira a kiilonbozd id6tartamok kozotti kapacitdsfelosztds (pl. 1 nap, 3 6ra, 1 hét stb.) és az eladott
kapacitdsegységek (az energia mennyisége MW-ban, MWh-ban, stb.) tekintetében,

f) egységes szerz8déses keret a piaci résztvevikkel,

@) az dramldsok ellendrzése az tizemeltetési tervezésre és a valds idejii tizemeltetésre vonatkozé halézatbiztonsagi
kovetelmények betartdsa érdekében,

h) a sztikkeresztmetszet-kezelési tevékenységek elszdmoldsa és kiegyenlitése.

3.6. A koordindci6 az dtviteli rendszeriizemeltetSk kozti informdcibeserét is tartalmazza. Az informdciocsere természe-
tének, idejének és gyakorisdgdnak Osszeegyeztethetdnek kell lennie a 3.5. pontban leirt tevékenységekkel és a
villamosenergia-piacok mtikodésével. Ennek az informdacidcserének lehetdvé kell tennie az dtviteli rendszeriizemel-
tet6k szdmdra a globdlis dramhalézati helyzet lehetd legjobb elérejelzését, annak érdekében, hogy fel tudjak mérni
sajat hdlozatukban az dramldsokat és a rendelkezésre 4llo rendszerdsszekotS kapacitdsokat. A mds étviteli rend-
szerlizemeltet6k nevében informdaciot gyjtd atviteli rendszeriizemeltetGnek vissza kell juttatnia az adatgydjtés
eredményét a részt vevd dtviteli rendszeriizemeltet6khoz.

4. Piaci miiveletek iitemterve

4.1. A rendelkezésre dll6 4tviteli kapacitdst kell§ id6ben, elére fel kell osztani. Minden egyes felosztdst megel6z6en az
érintett 4tviteli rendszeriizemeltetSk egyiitt kozzéteszik a felosztandd kapacitdst, adott esetben figyelembe véve a
garantélt dtviteli jogok aldl felszabadult kapacitdst, és ahol lehetséges, a kapcsolddo6 nettdsitott nomindlésokat, azon
id6szakokkal egyiitt, amelyek alatt kevés a kapacitds vagy nem hozzéférhet (példéul karbantartds miatt).

4.2. A hélézat biztonsdgdra valé tekintettel az dtviteli jogok nomindldsdnak kell§ iddben, elére kell megtorténnie, az
érintett szervezett piacok kovetkezd napra vonatkozé tigyleteit megel6z8en és a kovetkezd napra vonatkozé vagy
napon belilli felosztdsi mechanizmusok szerint felosztandé kapacitds kozzététele elStt. Az ellenkezd irdnya atviteli

jogok nomindldsat nettositani kell a rendszerosszek6tS hatékony haszndlata érdekében.

4.3. A rendelkezésre dll6 atviteli kapacitdsnak az egymadst kovetd, napon beliili felosztdsa a D napra vonatkozdan a D-1
és a D napon torténik, az elérejelzett vagy a tényleges, a kovetkezd napra vonatkozé termeli menetrend kozzé-
tétele utdn.

4.4. A kovetkez8 napra vonatkozd hdlézatiizemeltetés elSkészitésekor az dtviteli rendszeriizemeltetk informdciot
cserélnek a szomszédos étviteli rendszeriizemeltetSkkel, beleértve a hélozati topoldgidt, a termelSegységek rendel-
kezésre dllisit és ezek elbrejelzett termelését, valamint az energiadramldsokat, hogy operativ intézkedésekkel
lehessen optimalizélni a teljes hdlézat hasznélatdt, a biztonsdgos halézatiizemeltetés szabdlyainak megfelelGen.

5. Atldthatésdg

5.1. Az atviteli rendszeriizemeltetGknek kozzé kell tenniitk a hdlézat rendelkezésre dlldsira, a hdlézathoz valé hozzé-
férésre és a hdlozat haszndlatdra vonatkozé minden lényeges adatot, beleértve egy jelentést, mely tartalmazza, hogy
hol és miért 4ll fenn hdlézati szik keresztmetszet, hogy milyen modszereket alkalmaznak a sziik keresztmetszet
kezelésére, és hogy milyen tervek vannak a sziik keresztmetszetek jovébeni kezelésére.

5.2. Az atviteli rendszeriizemeltet6knek kozzé kell tenniitk egy éltaldnos leirdst a kiilonbozé korilmények kozott a
piacon elérhetd kapacitds maximalizdldsa érdekében alkalmazott sziikkeresztmetszet-kezelési modszerrsl, valamint
egy dltaldnos mintdt a kiilonboz8 idGtartamokra vonatkozd rendszerdsszekotd kapacitds kiszdmitdsdra, mely
szamitds a hdlézat villamos és fizikai adottsigain alapul. E mintdt az érintett tagdllamok szabélyozd hatésdgainak
feliil kell vizsgdlniuk.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Az dtviteli rendszeriizemeltetSknek részletesen le kell irniuk és az Osszes potencidlis hdlézathasznalé szdmadra
atlathatéan hozzaférhetévé kell tenniiik az alkalmazott szikkeresztmetszet-kezelési és kapacitdsfelosztdsi eljarasokat
a kapacitds irdnti kérelmek benyujtisdnak idSpontjaival és eljardsaival egyiitt, a felkindlt termékek leirdsat valamint
az atviteli rendszeriizemeltet6k és a kapacitdst megszerzd fél kotelezettségeit és jogait, beleértve a kotelességek

teljesitésének elmulasztdsabdl ereds kotelezettségeket.

Az tizemeltetés- és tervezésbiztonsigi szabvanyok szerves részét kell, hogy képezzék az atviteli rendszeriizemeltetSk
altal nyilvanosan hozzaférhet6 dokumentumban kozzétett informdcionak. Ezt a dokumentumot a nemzeti szabi-
lyoz6 hatésdgoknak szintén felil kell vizsgdlniuk.

Az étviteli rendszeriizemeltetGknek a lehetS legjobb el6rejelzés alapjin kozzé kell tenniiik a hatdron keresztiili
kereskedelmet érint8 lényeges adatokat. Hogy e kotelességiiket teljesiteni tudjdk, az atviteli rendszeriizemeltetSknek
meg kell kapniuk az érintett piaci részvevéktdl a vonatkozé adatokat. A szabdlyozd hat6sigoknak feliil kell vizs-
gdlniuk ezen informaci6 kozzétételének médjit. Az étviteli rendszeriizemeltetSknek legaldbb a kovetkezdket kozzé
kell tenniiik:

a) évente: informdcidt az 4tviteli infrastruktiira hosszitdvi fejl6désérsl és a hatirkeresztez$ étviteli kapacitdsra
gyakorolt hatdsardl;

=

havonta: havi és éves elGrejelzéseket a piac szdmdra rendelkezésre 4ll6 atviteli kapacitdsrol, figyelembe véve az
el6rejelzés kiszdmitdsakor az 4tviteli rendszeriizemeltet§ rendelkezésére 4ll6 Gsszes relevans informdcidt (pl. a
nydri és a téli idGszak hatdsa a vezetékek kapacitdsdra, a hdlozat karbantartdsa, a termelGegységek rendelkezésre
allasa, stb.);

o
R

hetente: heti elérejelzéseket a piac szdmdra rendelkezésre dll6 dtviteli kapacitdsrdl, figyelembe véve az el6rejelzés
kiszdmitdsakor az dtviteli rendszeriizemeltetSk rendelkezésére dllo Gsszes relevins informdacidt (pl. id6jards-eldre-
jelzés, a halozat tervezett karbantartdsi munkadlatai, termelGegységek rendelkezésre dlldsa, stb.);

oo
=

naponta: a piac szdmdra piaci idGegységenként a kovetkezd napra vonatkozé és napon beliil rendelkezésre all6
atviteli kapacitdst, figyelembe véve az Gsszes nettdsitott, kovetkezd napra vonatkozé nomindldst és a mdsnapi
termel6i menetrendeket, igény-elGrejelzéseket és a hdlozat tervezett karbantartdsi munkalatait;

o
=

piaci idGegységenként a mdr felosztott teljes kapacitdst, és az Osszes vonatkozé feltételt, amelyek mellett ez a
kapacitds felhasznédlhaté (pl. aukcids elszdmol6 dr, a kapacitds haszndlati médjdra vonatkozé kotelezettségek,
stb.), a fennmarad6 kapacitds megéllapitdsa érdekében;

f) a felosztott kapacitdst minden egyes felosztds utdn a lehet$ leghamarabb, valamint ezen kapacitdsok elszdmold
drainak megjelolését;

g) piaci idGegységenként a teljes felhaszndlt kapacitdst, kozvetleniil a nomindlds utdn;
h) a valés id6hoz a lehetd legkozelebb: aggregélt tényleges kereskedelmi és fizikai dramldsokat piaci idGegységen-

ként, beleértve az atviteli rendszeriizemeltet6k dltal hdlézati vagy rendszerproblémdk megolddsa érdekében
végrehajtott esetleges kisegité intézkedések (pl. csokkentés) hatdsdnak lefrdsat;

i) el6zetes informdciot a tervezett tizemsziinetekrdl és utélagos informdciét a 100 MW-ndl nagyobb termelGegy-
ségek el6z6 napi tervezett vagy nem tervezett tizemsziinetérdl.

Minden 1ényeges informdaciot az tigyletek megtargyaldsa eltt kell id6ben a piac rendelkezésére kell bocsétani (mint
példaul az ipari fogyasztok szdmdra az éves szdllitdsi szerzGdések tdrgyaldsinak idépontja vagy az az idGpont,
amikor az ajanlatokat el kell kiildeni a szervezett piacokra).

Az étviteli rendszeriizemeltetSnek kozzé kell tennie az igény- és a termeléselGrejelzésre vonatkoz6 1ényeges infor-
maécidkat az 5.5. és 5.6. pontban emlitett idStartamoknak megfelelSen. Az 4tviteli rendszeriizemeltetének kozzé kell
tennie a hatdrkeresztezd kiegyenlit§ energiapiachoz szitkséges relevins informaciokat is.
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5.8.

5.9.

5.10.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Az elGrejelzések kozzétételekor az elGrejelzett informdciora vonatkozdan az utdlag ténylegesen megvaldsult érté-
keket is kozzé kell tenni az eldrejelzés idGszakdt kovetS idGszakban, de legkésébb a kovetkezd napon (D+1).

Az atviteli rendszertizemeltetSk éltal kozzétett minden informdciénak konnyen elérhetd formaban szabadon hozza-
férhetének kell lennie. Ezen kiviil minden adatnak elérhetdnek kell lennie az informécicsere megfelels és szabva-
nyositott dtjan, amelyet a piaci felekkel szoros egyiittmitkodésben kell meghatdrozni. Az adatoknak informdcidt kell
tartalmazniuk az elmult id6szakokrdl legaldbb két évre visszamendleg, hogy az j piaci belépdk szintén hozzafér-
hessenek az ilyen adatokhoz.

Az 4tviteli rendszeriizemeltet6knek rendszeresen kielégitSen pontos adatokat kell kicserélniiik a hdlézatrdl és az
energiadramldsrol, lehetGvé téve az egyes 4tviteli rendszeriizemeltetSk szdméra energiadramldsi szémitdsok elvégzését
sajdt érintett teriiletiikon. Ugyanezen adathalmazt kérésre a szabdlyoz hatdsigok és az Eurdpai Bizottsdg rendel-
kezésére kell bocsdtani. A szabdlyozé hatésigok és az Eurépai Bizottsdg gondoskodnak arrdl, hogy 6k maguk vagy
barmely tandcsadd, aki szdmukra végez ezen adatok alapjin elemzéseket, bizalmasan kezeljék az emlitett adathal-
mazt.

A sziik keresztmetszetbdl szirmaz6 bevétel felhaszndldsa

Az el6re meghatdrozott idGtartammal Osszefiiggs sztikkeresztmetszet-kezelési eljardsok csak az adott idStartamra
1étrejove sziik keresztmetszet esetén eredményezhetnek bevételt, kivéve a rendelet 7. cikke alapjan mentességet
élvez$ 1j rendszerosszekotSk esetében. E bevételek elosztdsdnak eljardsit a szabdlyozé hatdsdgoknak felul kell
vizsgalniuk; az eljdrds nem torzithatja a felosztdsi eljardst valamely kapacitdst vagy energidt igényl6 fél javéra, és
nem képezhet visszatartd erdt a sziik keresztmetszet csokkentése tekintetében.

A nemzeti szabalyoz6 hatosdgoknak atlathatonak kell lenniiik a rendszerdsszekotd kapacitds felosztdsdbol szarmazé
bevételek felhaszndldsa tekintetében.

A sztik keresztmetszetbsl szdrmazd bevételt el kell osztani az érintett atviteli rendszeriizemeltetSk kozott, az
érintett rendszeriizemeltetSk kozott egyeztetett és az illetékes szabdlyoz6 hatdsigok dltal feliilvizsgalt kritériumok
szerint.

Az atviteli rendszeriizemeltetSknek egyértelmden, el6re meg kell hatdrozniuk, hogy mire hasznaljdk fel az esetle-
gesen megszerzett, sziik keresztmetszetb8l szdrmazo bevételt és jelentést kell tenniiik a bevétel tényleges felhasz-
ndldsar6l. A szabélyozé hatdsagoknak ellendrizniiik kell, hogy ez a felhaszndlds megfelel-e ezen rendeletnek és
irinymutatdsoknak, és hogy a rendszerdsszekotS kapacitds felosztdsabdl eredd sztik keresztmetszetbdl szarmazé
bevétel teljes sszegét a rendelet 6. cikkének (6) bekezdésében leirt harom cél koziil egyre vagy tobbre forditjdk-e.

Minden év jilius 31-ig a szabdlyozé hatdsigoknak kozzé kell tenniiik egy éves jelentést, amely bemutatja az
ugyanazon év jinius 30-dig tarté 12 hénapos iddszakra a gyijtott bevétel sszegét és a szoban forgd bevétel
felhaszndldsdt, valamint tartalmazza annak feliilvizsgaldsat, hogy ez a felhaszndlds megfelel-e ezen rendeletnek és
irinymutatdsoknak, és hogy a sztik keresztmetszetbl szdrmazé bevétel teljes Osszegét a fent emlitett hdrom cél
koziil egyre vagy tobbre forditjdk-e.

A sztik keresztmetszetbdl szdrmazé bevételnek rendszerosszekdtd kapacitds fenntartdsdra vagy novelésére irdnyuld
beruhdzdsra val6 felhasznéldsét elsGsorban olyan elére meghatdrozott projektekhez kell rendelni, amelyek hozzdjd-
rulnak a meglévs sztk keresztmetszet enyhitéséhez és amelyeket, killonos tekintettel az engedélyezési eljardsra,
ésszerti id6n beliil végre lehet hajtani.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 9.)

a kis hatétdvolsdgii eszkozok dltal haszndlt radiéspektrum harmonizici6jardl

(az értesités a C(2006) 5304. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/771/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurbpai Kozosség radiéspektrum-politikdjdnak
keretszabdlyozdsarol sz6l6, 2002. marcius 7-i 676/2002/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,Rddidspektrum-
hatédrozat”) (1), és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

Tekintettel a kis hatétdvolsagti eszkozok az Eurdpai
Kozosségen beliili és vilagszerte torténd széles kord hasz-
nalatira, azok kiilonboz6 alkalmazdsai pl. riasztberen-
dezések, helyi elektronikus hirk6zl§ berendezések, ajto-
nyit6 eszkozok és orvosi implantitumok, egyre nagyobb
szerepet jatszanak a gazdasdgban és az dllampolgdrok
mindennapi életében. A kis hat6tavolsdga eszkozok az
Eurépai Kozosségen belilli alkalmazdsinak fejlesztése
hozzdjarulhat bizonyos kozosségi szakpolitikai  célok
eléréséhez, mint pl. a bels§ piac kiteljesitése, az innovéacié
és kutatds el6mozditdsa, valamint az informéci6s tdrsa-
dalom fejlesztése.

A kis hatotdvolsgi eszkozok daltaldban témegpiaci
ésfvagy hordozhat6 termékek, amelyek konnyen szallit-
haték és hasznalhatok a hatdrokon keresztill; a frekven-
cidkhoz torténd hozzdférés feltételeinek eltérései ezért
akadalyozzak a termékek szabad dramldsit, novelik
azok elddllitdsi koltségeit, és mds radidalkalmazdsok és
szolgalatok kdros zavardsanak kockazatit okozzdk. E
termékek bels6 piacabdl fakadé el6nyok kiakndzdsa, az
EU gydrtoipara méretgazdasdgossigbdl ad6dé versenyké-
pességének  tdmogatdsa, valamint az alacsonyabb
fogyasztéi drak érdekében harmonizdlt mdszaki feltéte-
leken alapulé radidfrekvencidkat kell elérhetévé tenni a
Kozosség teriiletén.

Mivel ezek a tipust eszkozok kis sugdrzdsi teljesitmény-
nyel és kis hatétavolsiggal haszndljak a rddidfrekvenci-
dkat, ezért a mds frekvenciahaszndléknak okozott zavar

() HL L 108., 2002.4.24., 1. o.

(
(
(

%)
’)
%)

lehetésége  tipikusan  korldtozott. Ezért az emlitett
eszkozok karos zavards nélkiil tudnak osztozni a frekven-
ciasdvokon mds, engedélyhez kotott vagy nem kotott
radiészolgélatokkal, és mds kis hatdtavolsigii eszko-
zOkkel egyidejlleg. Azok haszndlatit ezért nem kell a
2002/20[EK engedélyezési irdnyelv () szerinti egyedi
engedélyezéshez kotni. Ezenkiviil a Nemzetkozi Tavkoz-
lési Egyesiilet Radidszabalyzatdban meghatdrozott radio-
tavkozlési szolgalatok prioritést élveznek a kis hatétdvol-
sdgti eszkozokkel szemben, és nem kell gondoskodniuk
az egyes kis hatétavolsdgii eszkoztipusok zavards elleni
védelmérdl. Mivel a kis hatétavolsdga eszk6zok haszndléi
szdmdra ezért nem lehet zavards elleni védelmet nydjtani,
a kis hatétdvolsagu eszkozok gyartoinak felelGssége, hogy
azokat védjék a radiotavkozlési szolgalatoktol, illetve a
vonatkozé kozosségi vagy nemzeti szabalyozdsnak
megfeleléen mitkod6 mds kis hatétavolsagi eszkozoktd]
ered6 kdros zavardstol. A rddidberendezésekrsl és a
tavkozl6 végberendezésekrdl, valamint megfelel6ségiik
kolesonos  elismerésérdl  sz6l6, 1999. marcius  9-i
1999/5/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) (az
R&TTE irdnyelv) alapjan a gyartéknak kell gondoskod-
niuk arrél, hogy a kis hatétavolsagi eszkozok hatéko-
nyan haszndljak a rddiés frekvenciatartomdnyt, a tobbi
kis hatétavolsigti eszkoznek okozott kdros zavards
nélkil.

Ezek koziil az eszk6zok kozill jelentSs szdmut mar beso-
roltak vagy val6szintleg be fognak sorolni az R&TTE
irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése szerint elfogadott, a
rididberendezések, a tdvkozl§ végberendezések és a
vonatkozé azonositék indulé osztilyozdsanak megallapi-
tasdrdl szo6lo, 2000. aprilis 6-i 2000/299[EK bizottsagi
hatdrozat (%) szerinti 1. osztdlyba. A 2000/299/EK haté-
rozat elismeri az 1. osztdly feltételeit teljesitd radids inter-
fészek egyenértékiiségét, ezért ezeket a rddidberendezé-
seket a Kozosség teljes teriiletén korldtozas nélkiil lehet
forgalomba hozni és tizembe helyezni.

Mivel a harmonizalt rddidfrekvencidk és a haszndlat
vonatkozé feltételeinek elérhetésége hatirozza meg az
1. osztélyba torténd soroldst, e hatdrozat a mdr megka-
pott osztdlyba sorolds folytonossigit fogja jobban
megszilarditani.

108., 2002.4.24., 21. o.

HL L
HL L 91,, 1999.4.7., 10. o.
HL L

97.,2000.4.19., 13. o.
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(6)  2004. mércius 11-én a Bizottsdg a rddidspektrum-hatd- (10) A frekvenciahaszndlatra a kozosségi jog a kozegész-
rozat 4. cikkének (2) bekezdése alapjin megbizdst (°) ségiigy védelmével kapcsolatos kovetelményei vonat-
adott a CEPT szdmdra a kis hatotdvolsaga eszkozok frek- koznak, killondsen a 2004/40/EK eurdpai parlamenti és
venciahaszndlatdnak harmonizacidja érdekében. A megbi- tandcsi  irdnyelv (') és  az  1999/519/EK tanicsi
zdsra adott valaszként a CEPT 2004. november 15-i ajanlds ('?). A rddidberendezések egészségvédelmét a
jelentésében (¢) meghatdrozta az Eurdpai Kozosségben a berendezések az R&TTE irdnyelv alapvetd el8irdsoknak
kis hatétavolsdga eszkozokre vonatkozd, mér meglévd val6 megfelelése biztositja.
onkéntes harmonizdciés intézkedéseket, és kijelentette,
hogy a tagdllamok részérél nagyobb kotelezé erGvel
bird elkotelezettségre van szitkség a CEPT-ben elért frek-
Venciaharmonizécié JOgl stabilitésénak biztositésa érde- (]]) A technolégia és a térsada]mi lgények gyors Véltoza’séval
kében. Ezért mechanizmust kell létrehozni annak érde- Gij alkalmazasok jelennek meg a kis hatdtdvolsagti eszko-
kében, hogy ezek a harmonizdcids intézkedések jogilag zokre vonatkozodan, amelyek a frekvenciasavok harmoni-
kotelez6 érvénydek legyenek az Eurépai Kozosségben. zécidjara vonatkozé feltételek folyamatos vizsgalatat
kovetelik meg, figyelembe véve az (j alkalmazdsok
gazdasdgi hasznait, valamint az ipar és a felhaszndlok
dltal tdmasztott kovetelményeket. A tagdllamoknak
(7) A tagéllamok nemzeti szinten engedélyezhetik a berende- nyomon kell kovemiik ezeket a fejleményeket. Ezért e
zések e hatdrozatban meghatdrozottaknal kevésbé szigorti hatar,ozatot .rend,szeresen naPrz}kessz,e kell tenni, igy
feltételek melletti tzemeltetését. Ebben az esetben reagdlva a piac é a technolgia terén bekdvetkezS Gj
azonban ezek a berendezések nem iizemeltethetk korla- fejleményekre. A mellékletet legaldbb évente egyszer
tozds nélkill a Kozosség egészében, ezért azokat az felulvizsgdljak ~a tagdllamok dltal SsszegyGjeot és a
R&TTE irdnyelv osztdlyozdsi rendszere szerinti 2. Bizottsag alt?ll nyujtott ’1nf(?rmac10k alap)an. Felalvizsgd-
osztalyba tartozd berendezéseknek kell tekinteni. latot akkor is lehet inditani, ha egy tagdllam az R&TTE
irdnyelv 9. cikke alapjin megfelel§ intézkedéseket hoz.
Amennyiben a feliilvizsgélat szitkségessé teszi e hatdrozat
kiigazitdsat, a véltoztatdsokrél a radiéspektrum-hatéro-
zatban a végrehajté intézkedések elfogaddsdrol szol6 eljd-
(8) Az e hatdrozat szerinti harmonizdci6 nem zdrja ki, hogy rést kovetve hatdroznak. A naprakésszé tétel magdban
a tagdllamok indokolt esetben dtmeneti iddszakot, vagy a foglalhatja dtmeneti idGszakok el6frdsit a mar kialakult
radiospektrum-hatdrozat 4. cikkének (5) bekezdése helyzet kezelése érdekében.
szerinti  radidfrekvencia-megosztdsi megéllapoddsokat
alkalmazzanak. Ezek szdmdt azonban minimadlisra kell
leszoritani, mivel korldtozndk az 1. osztdlyba sorolasbdl
szdrmaz6 elGnydket. (12) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a radibfrekvencia-bizottsdg véleményével,
(9)  Ez az éltaldnos mdszaki harmonizicids hatdrozat az

Eurdpai Kozosség az egyes meghatdrozott frekvenciasd-
vokra és eszkoztipusokra vonatkozé miiszaki harmoniza-
ci6s intézkedéseinek, mint pl. a rddiéspektrumnak a 79
GHz-es tartomdnyban a gépjarmdvekben alkalmazott,
rovid hatétavolsdgii radarkésziilékek kozosségi harmoni-
zaldsardl sz616, 2004. julius 8-i 2004/545/EK bizottsagi
hatdrozat (7), a 24 GHz-es frekvenciasivban alkalmazott,
kis hatétdvolsdg gépjarmiradarok iddben korlatozott
haszndlatdra vonatkoz6é kozosségi  harmonizdldsirél
sz6016, 2005. janudr 17-i 2005/50/EK bizottsdgi hatd-
rozat (%), a radidspektrum 5 GHz-es frekvenciasdvjanak
a vezeték nélkiili hozzaférési rendszerek, beleértve a
radios helyi hdlézatokat is (WAS/RLAN), megvaldsitdsdra
torténd harmonizalt felhasznaldsardl sz6l6 2005/513/EK
bizottsagi hatdrozat (%), vagy a 169,4-169,8125 MHz
frekvenciasdy ~ Kozosségen  belilli  6sszehangoldsardl
sz616, 2005. december 20-i 2005/928/EK bizottsigi
hatédrozat (1) sérelme nélkiil alkalmazando.

(’) Megbizas a CEPT szdmadra a kis hat6tdvolsdgt eszkozok altal hasz-
nélt frekvenciasdvok tovabbi harmonizacidjara.

(®) Az ECC végleges jelentése az EB dltal a CEPT-nek a kis hatétavol-

7

9

(0

()
)
)
')

sdgli eszkozok dltal haszndlt rddiofrekvencidk harmonizdldsa
targydban adott megbizasrol.
HL L 241., 2004.7.13., 66. o.

L L 21, 2005.1.25,, 15. o.
L L 187, 2005.7.19., 22. o.
L L 344, 2005.12.27., 47. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat célja, hogy Osszehangolja a frekvenciasdvokat és a
vonatkoz6é miszaki paramétereket a kis hatotdvolsaga eszk6zok
altal haszndlt radidspektrum elérhetGsége és a hatékony haszna-
lata érdekében, hogy ezek az eszkozok kihasznédlhassdk a
2000/299[EK bizottsdgi hatdrozat szerinti 1. osztdlyba tartozé
minGsités elényeit.

2. cikk

E hatdrozat alkalmazdséban:

1. ,kis hatétavolsdgli eszkoz”: olyan kis teljesitményd és kis
hatétévolsagt rddi6ad6, ami egy- vagy kétirdnyd kommuni-
kécidt biztosit;

L L 159, 2004.4.30., 1. o.

() H
(12) H

L L 199, 1999.7.30., 59. o.
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2. ,interferenciamentes és nem védett” mds radiétavkozlési
szolgdlat szdmdra nem okozhat kdros zavart, tovibbd nem
lehet koveteléssel fellépni mds radiotavkozlési szolgalatok
altal keltett kdros zavarok elleni védelem érdekében.

3. cikk

(1) A tagallamok az e hatdrozat mellékletében meghatarozott
konkrét feltételekkel és végrehajtdsi hatdridGig nem kizardlagos,
interferenciamentes és nem védett alapon kijelolik, és elérhet6vé
teszik a frekvenciasdvokat a meghatarozott tipust kis hatétavol-
sdgtl eszk6zok szdmara.

(2) Az (1) bekezdés ellenére a tagdllamok dtmeneti idészakot
ésfvagy a radidfrekvencia-megosztasi intézkedéseket igényel-
hetnek a radidspektrum-hatdrozat 4. cikkének (5) bekezdése
szerint.

(3)  Ez a hatdrozat nem sérti a tagdllamok jogait arra nézve,
hogy a frekvenciasdvok hasznalatdt az e hatdrozat mellékletében
meghatdrozottaknal kevésbé szigoru feltételekkel engedélyezze.

4. cikk
A tagillamok ellendrzik a meghatdrozott frekvenciasavok hasz-
nalatt, és megallapitdsaikat jelentik a Bizottsdg szdmadra a hata-

rozat rendszeres és megfelel§ id6ben torténd feliilvizsgalatanak
lehetévé tétele érdekében.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Kis hat6tdvolsiga eszkzok dsszehangolt frekvenciasivjai és technikai paraméterei

Kis hatétdvolsagt eszkoz
tipusa

Frekvenciasdv(ok)/egyedi
frekvencidk

Maximdlis teljesitmény/
magneses térer§sség

Tovabbi szabilyozdsi paramé-
terek/Zavarcsokkentési kove-
telmények

Egyéb korldtozasok

Végrehajtasi hatdridé

Altaldnos alkalmazdsa
kis hatétavolsagt
eszkozok (1)

26,957-27,283 MHz

10 mW effektiv
kisugérzott teljesit-
mény (ERP), ami 42
dBuA/m értéknek felel
meg 10 m tdvol-

Videdétvitel nem
megengedett

2007. janius 1.

sdgban
40,660-40,700 MHz | 10 mW ERP Videdatvitel nem 2007. junius 1.
megengedett
433,05-434,79 MHz | 10 mW ERP Kitoltési tényezd (3): A hangfrekvencids, a 2007. junius 1.
maximum 10 % beszéd- és a videdat-
vite] nem megengedett
868,0-868,6 MHz 25 mW ERP Kitoltési tényezd (3): Videdatvitel nem 2007. janius 1.
maximum 1 % megengedett
868,7-869,2 MHz 25 mW ERP Kitoltési tényezd (3): Videddtvitel nem 2007. junius 1.
maximum 0,1 % megengedett
869,4-869,65 MHz 500 mW ERP Kitoltési tényezd (3): Videdatvitel nem 2007. janius 1.
maximum 10 % megengedett
Csatornaosztas: 25 kHz,
kivéve, ha a teljes savot
egy csatornaként lehet
haszndlni nagysebesség(i
adatatvitelhez
869,7-870 MHz 5 mW ERP A beszédatvitel korszeri | A hangfrekvencids és a | 2007. janius 1.

zavarcsokkentd techni-
kdkkal engedélyezett

videddtvitel nem
megengedett

2400-2 483,5 MHz

10 mW kisugdrzott
egyenértékd izotrép
teljesitmény (EIRP)

2007. junius 1.

5725-5 875 MHz

25 mW EIRP

2007. janius 1.

Riasztérendszerek

868,6-868,7 MHz

10 mW ERP

Csatornaosztds: 25 kHz

Nagysebességti adatatvi-
telhez a teljes frekvencia-
savot egy csatornaként
lehet haszndlni

Kitoltési tényezd (3):
maximum 0,1 %

2007. janius 1.

869,25-869,3 MHz

10 mW ERP

Csatornaosztds: 25 kHz
Kitoltési tényezd (2):
kisebb mint 0,1 %

2007. janius 1.

869,65-869,7 MHz

25 mW ERP

Csatornaosztds: 25 kHz
Kitoltési tényezd (3):
kisebb mint 10 %

2007. junius 1.
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Tovabbi szabélyozdsi paramé-

Kis hat()té\'folségﬁ eszkoz Frekvenciasév(o'lf)/egyedi Max]jma’lis teljesit:né’ny/ terek/Zavarcsokkentési kove- Egyéb korldtozasok Végrehajtdsi hatdridé
tipusa frekvencidk madgneses térerdsség telményck
Szocidlis segélykérdk (}) | 869,20-869,25 MHz | 10 mW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. janius 1.
Kitoltési tényezd (%):
kisebb mint 0,1 %
20,05-59,75 kHz 72 dBpA/m 10 m 2007. junius 1.
tavolsdgban
59,75-60,25 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
tavolsdgban
60,25-70 kHz 69 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
tavolsigban
70-119 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. junius 1.
Induktiv alkalma- dvolsdgban
4 4
zésok () 119-127 kHz 66 dBuA/m 10 m 2007. jinius 1.
tavolsdgban
127-135 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. jnius 1.
tavolsdgban
6 765-6 795 kHz 42 dBpA/m 10 m 2007. janius 1.
tavolsdgban
13,553-13,567 MHz | 42 dBpA/m 10 m 2007. junius 1.
tdvolsdgban
Aktiv orvosi implantd- | 402-405 MHz 25 uW ERP Csatornaosztds: 25 kHz 2007. junius 1.
5
tumok (° Csatorndra vonatkozd
egyéb korldtozds: a
megnovelt sdvszélesség
érdekében az egyes
adokésziilékek a szom-
szédos csatorndkat egye-
sithetik korszerdi zavar-
csokkentd technikdk
alkalmazdsaval
Vezeték nélkili hang- | 863-865 MHz 10 mW ERP 2007. junius 1.
frekvencids alkalma-
zésok (%)

(") Ez a kategéria olyan alkalmazdsi tipusokhoz alkalmazhat6, amelyek teljesitik a mszaki kovetelményeket (tipikus felhasznaldsi mod a tdvmérd, tdvirdnyitd, riasztd,
adatdtviteli és mds hasonlé alkalmazdsok).

(3 Kitoltési tényezd azt az egy oOrdn beliili id6tartamot jeloli, amig a késziilék aktiv jeldtvitelt végez.

() A szocidlis vészjelz§ eszkozok az otthon él§ id8s vagy fogyatékos személyek segitésére szolgilnak, ha veszélyben érzik magukat.

(*) Ez a kateg6ria magdban foglalja példdul a gépjarmdvek inditdsgatl6jat, dllatazonositdst, riaszté rendszereket, kabelérzékelést, hulladékkezelést, személyazonositast, vezeték
nélkiili beszédatviteli osszekottetést, beléptetd rendszereket, megkozelitésérzékelSket, lopdsgatlokat (beleértve a radidfrekvencids lopdsgatlé indukcids rendszereket), kézi
eszkozokre torténd adatdtvitelt, automatikus druazonositdst, vezeték nélkiili vezérlérendszereket és automatikus ttdijbeszedést.

(°) Ez a kategéria tartalmazza az aktiv beiiltethetd orvostechnikai eszkozokre vonatkozé tagéllami jogszabalyok kozelitésérdl sz6l6, 1990. junius 20-i 90/385/EGK tandcsi
irdnyelvben meghatdrozott aktiv beiiltethet§ orvostechnikai eszk6zok rddids részét.

(6) Vezeték nélkiili hangfrekvencids rendszerek, beleértve: a vezeték nélkili hangszorokat; vezeték nélkiili fejhallgatokat, hordozhaté vezeték nélkiili fejhallgatokat, mint
példaul személyen viselt hordozhaté CD, kazettds vagy radids eszkozok; a jarmtben hasznalt vezeték nélkiili fejhallgatokat pl. radidval vagy mobiltelefonnal torténd
haszndlatra, stb.; fiilbe helyezheté monitor koncerteken vagy mds szinpadi el6addsokon torténd hasznalatra.
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